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Les MALADIES oz FUITRINE
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font tous les ans  plus de victimes
que toutes les autres maladies réu-
nies, parce gue nous.nous persua-
dons trop facilement que “ce petit
rhume” s’en ira comrmre il est venu.
C’est la qu'est le danger. L'inflam-
mation des muqueuses de la gorge,
offre aux microbes un terrain propi-
ce: ils se multiplient avec une ef-
frayante rapidité et envahissent nos
poumons. C'est la lutte pour la vie
qui commence et qui exige une meé-
dication énergique.
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Droit de Vie et de Mort

N parcourant les journaux réecem-
ment, j'étais frappé du nombre sans
cesse cro’ssant des crimes ou atta-

ques, & main armée de la propriété .d’au-
trui. %

Je me demandais alors s’il n’y a pas,
dans certains pays, une sorte de compli-
cité inconsciente de la part du législa-
teur trop porté & une fausse sensiblerie
qui lui fait mitiger les rigueurs du chati-
ment pour les coupables.

© Un apache tue un honnéte homme; 1

est certain que la peine capitale infl gée

au meurtrier ne ressuscitera pas-la vieti-
me, mais faut-il done, par une application
bizarre de la loi protectrice de la vie hu-
- maine, conserver cette vie & un crim'nel
~parce qu’il s’est mis en dehors de la loi?
On a beau dire, mais c¢’est encore la
crainte du maitre qui est le commence-
ment de la sagesse. Un bandit hésitera
toujours & frapper le conp mortel s’il ré-
fléchit que son change 1’attend sous forme
de couperet triangulaire, de solide cravate
de chanvre ou de chaise métallique dans

' endroit dont on ne s’échappe pas;

riserte @

Populaire

mquo e circule un courant i haute ten-
S '()]1.

Si, au lieu de cela, il n’a que la pers-
pective d’un voyage en quelque lieu de
déportation ot il sera, logé, vétu, nourri
et chauffé 1’hiver avee 1’argent des hon-
nétes gens, la crainte est évanouie bien
vite et puis un pénitencier, si bien gardé
soit-il est un endro’t domt on peut tou-
jours s’échapper.

—Tant qu’il y a de le vie,
’espoir, se dit le criminel.

A quoi la floi a le devoir de lui répon-
dre.—1Lie noeud coulant de la corde est un
morte

il y a de

la béte, mort le venin.

Ceux qui sont contre la peine de mort
ne manquent pas de bonnes raisons a dé-
velopper pour soutenir leur these. Leur
argument favori est celui-ci: La Société
n’a pas le droit de supprimer une exis-
fence.

Cela fait une phrase trés jolie, je 1'a-
voue, et peut produire son petit effet en
réunion ‘surtout si‘l'on a le geste large, ;
le werbe sonore et gque dans T’air flotte
vne \disercte odeur de havane parfumé.
Mais je sera’s trés curieux de voir la
téte 'de 1'orateur au coin d’une rue dé-

a minuit, lorsqu’en revenant de la
conférence ou il aura recueilii de bruyants
applandissements, il se trouvera face a
face avee un bandit qui lui demandera la
bourse ou la vie.

Il y a gros a parier qu’il sortira som
revolver, et abattra froidement son agres-
seur en disant: La Société a le devoir de
se défendre, : ‘

Roger Francoeur,



Mon Reve Famifier

Je fais souvent ce réve étrange et pénétrant

D'une femme inconnue, et que j’aime et qui m’aime
Et qui n’est chaque fois, ni tout a fait la méme

Ni tout a fait une autre, et m’aime et me comprend.

)

Car elle me ccmprend, et mon coeur transparent
Pour elle, hélas! cesse d’étre un prcbleme,

Pour elle seule et les moiteurs de mon front bléme,
Elle seule sait les rafraichir en pleurant.

Est-elle brune, ou blonde, ou rousse?—Je I’ignore.
Son nom? Je me souviens qu'il est doux et sonore
Comme ceux des aimés que la Vie exila,

Son regard est pareil aux regards des statues,
Et pour sa voix lointaine, et calme et grave, elle a
L'inflexion des voix chéres qui se sont tues,

PAUL VERLAINE.



A travers le Monde L

Parmi les phénoménes naturels les plus
curieux, on peut, & coup str, placer celui
dont nous donnons ici la photographie.

La Montagne de la Ste-Croix doit son
nom & l’apparition. surtout lorsque le
temps est bien clair, d'une c¢roix blanche
gigantesque a son sommet.

Cette montagne, située dans la chaine
des Rocheuses, état du Colorado, a la res-
peetable hauteur de quatorze mille pieds.

Comme la croix est & son extrémité su-
périeure, elle a
pour apparaitie dans des proportions aus-
s1 importantes.

Son origine, qui parait mystérieuse au
premier abord, est due & de larges fissu-

d’énormes dimensions

Dans
L'Etat
du
Colorado

LA MONTAGNE
STE-CROIX

res dans le roec.
périeure, elle a d’énormes dimensions
pour apparaitre dans des proportions aus-
si importantes.

Son origine, qui parait mystérieuse au

Cette curiosité naturelle est une des
multiples beautés de paysage que 1’on
rencontre dans les Rocheuses.

(les montagnes. qui attirent déja beau-
coup les touristes, mériteraient d’étre da-
vantage connues encore.

Elles ne le cédent, en effet, en rien aux
autres chaines célébres du monde et un
tour du globe sans les avoir visitées ne
serait certainement pas un tour du mon-
de ““complet.”’
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Vers les Regions Australiennes

En Nouvelle-Guinée anglaise

La nouvelle Guinée, appelée encore Pa-
pouasie, est une grande ile située au nord
et non loin de 1’Australie,

Bille appartient partie a 1’ Angleterre; i
P Allemagne ¢t & la Heollande.

D aprés lla carte, sa forme rappellé un
peu celle d'un gigantesque cisean 6t Fon
péut dire gue, certains deé etk qui 1'ha-
bitent, en font autant.

Regardez notre photographie, he vous
semble-t-il pas que ¢e sont, én effet, d’é-
trafges viseaux aw long bee que vous
voyez ?

Eh bien, ce sont tout bonnéimént des

rp'oll'tfemen Papous! Ils sont Teim & &veie
o saperbe stature des policiers Lowds-

niens: Monitréalais ou New-Yorkais, widis

leur réle n’est pas le méme non phus.

Is se bornent & chasser les mawvais os.
prits qui viendraient nuire § Jla qualité ot
a la quanfité de ki moisson. Ces fonctions
He semblént pas Bien difficiles mais elley
ne $oRt pas safis mérite Pour un Papon.

Cés hompies d6ivent; en effet; s ahste.
Hir ¥igowrevsement de boire o laig de
1'% de €oeo et de chidgiier Té htel, ¢ est
une véritable privation pour ews ef R e
fat. rieh W6ing e 1 attrdit d’sfre un
policemait de¢ eette importance potr la
lowy fairs aeeepier.

Ajoutons que ces ghirdicns MASGUES eom-
nie POuE quelqis bal de soveiers, se .
muéng 6N latigdge dw pays du nem -
mant de ‘‘Kaivauku’’,

Le fifée st aussi Beati que 1’emploi !
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La Tour de Silence a Bombay

Dans le mystérieux pays des Indes ot il
¥ a tant a étudier, ce n’est pas une cho-
se des moins curieuses que la méthode
d’abandonner les morts patiquée par les
Parsis.

Les Parsis forment une des classes les
pius 1 ches et les plus industrieuses de la
population: de Bbmfbay; ils n’ensevelissent
pas leurs morts; mais; *sehon les préeeptes
de Zeneastre, les exposent ‘‘dans des lieux
lewés, pour étre dévords par les o'seaux
du mﬂ’ N

Ces étranges lieux de sépuiture sont
a@s?e‘lm a Bombay des ‘‘Tours du Silen-
ce’”) Ties corps y sont placés dans des ca-
ses recouyertes de larges grilles & travers
_ lesquelles les vamtours, préposés: & cette

sinistre Hesogne, les dépécent a leur aise.

Rien n’impressionne davantage 1’étran-
. ger qui visite ces singuliers monuments.

(est, d’aiilleurs, une impression: piutét
désagréable que la wue de ces: corps dé-
charnés et déchiquetds: sur losquels: s'a-
charnent Jes o'seaux de: proie.

Ces bétes sont si accoutumées a leur.
role qu’elles daignent & peme remarques
le visiteur et ne s’envolent qu'd la dernig-
re extrémité dun vol lourd et fatigué.

Les ‘‘Tours du Silence’’ sont loin d’é-
tre 1'idéad aw point de yue de 1 hygiene
et lowsque, par: exemple, sévitt une Gpidé-
mie de peste; wen n’aide mieux a la pro-
pagat'om de la bermible maladie:

On remapque alors que; dams: desicircons
tances, les vautours, alandonnent: pnesque
feur répugnante fonction, soit que lai pa-
ture qui leur est offerte dépasse les limi-

‘tes de leur appétit, soit, & ce que pensent,

d’autres, que leur instinet; Teur fasse re-
pousser la chair des pestiférés.



A travers le Monde

Lorsque 1'on considére les progrés réa-
lisés par les peuples civilisés, soit dans
P’architecture, 1’indutrie, vo're I’art de la
guerre—si toutefois cette derniére chose
est un progrés—on a peine i croire qu’il
existe encore des étres tels que ceux re-
présentés ci-dessus.

1T est vrai, que pour les voir, le voyage
est un peu plus Tong que de Montréal i
1'lle Ste-Héléne ou de New-York & Co-
ney Island.

Aprés une assez longue traversée sur
I’Atlantique, il y a une marche épuisante

de plusieurs semaines & travers la brous.

se africaine et les sombres foréts vierges
de latitudes équatoriales et ce voyage
n’est pas sans danger.

L’Afrique Centrale est encore, en ef-
fet, le pays par excellence des peuples
barbares, cruels et anthropophages i 1°0¢-
casion. Les gaillards qui habitent ces con-

10
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Les Mangonis

trées aiment beaucoup les blancs étran-
gers... mais lorsqu’ils sont cuits 3 point,.

représentons
bl

Nous deux speciment
“‘Mangonis’’ en petite tenue de ville; la
canne est remplacée chez eux par des lan-
ces en fort bon état de service 3 laquelle
s’ajoute un bouclier fa't d ‘écorce, de fep
ou de cuir. '

Quant au costume, il n’est pas compli-
qué mais bien souvent les Mangonis 1le
simplifient davantage encore,

Simplement revétus de leyp pudeur,
c’est ainsi qu’onles voit le plus souvent.

La coiffure, par exemple, est tout un
poéme ; elle rappeile, de loin, 1’ancien bon-
net des grenadiers et donne asile, cela va
de soi, & des paras'tes aussi nombreux que
les grains de sable sur le bord de [y mer
et avee lesquels ils font hon ménage,

Chacun son gotit!
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LES VOIES DE L’AMOUR

Comment Edison, Schumann, Byron ct Bismarck demandérent leur femme

en mariage.

A maniére d’Edison devait étre sim-
ple, nette, claire et rapide, et clle
le fut.

Un jour, le grand savant,non célébre
encore, traversa d’un pas ferme et décidé
nue des salles de travail de 1’usine qu’il
dirigeait et s’arréta auprés d’une jol'e
jeune fille, maniant des éprouvettes, en
longue blouse de toile,

Lia préparatrice interrompit ses mani-
pulations et, levant timidement les yeux
vers lui, balbutla.

—dJe savais que ¢’était vous, monsieur
Edison. Je sais toujours quand vous étes
prés de moi.

A quoi le jeune homme répondit :

—dJe pense beaucoup A vous depuis
quelque temps, et si vous y consentez, je
voudrais hien vous épouser.

Un mois plus tard, la jolie employée
commencait avec le grand inventeur une
longue vie d'union et de dévouement.,

Quand Schumann, 1%llustre composi-
teur, s’éprit de Clara Wieck, fille de son
maitre de musique, Herr Wieck se mon-
tra terrible aux projets des jeunes gens
et il leur défendit de se voir et d’entrete-
nir les moindres relations.

11

Mais 1’amour se rit des injonctions fa-
miliales,

Le prétendant rejeté, qui ne pouvait
méme éerfre A la fiancée. de ses réves,
trouva le moyen de lui révéler toute son
ame dans une série de ‘‘Lettres i Clara’’,
imprimées dans un journal musical dont
il était 1’éditeur.

Puis, un jour que le temps était venu
d’unir sa destinée & celle de la jeune fille,
s’étant mis au p‘ano il lui fit une déclara-
tion supréme, 1’implorant dans une élo-
quente et poétique fimprovisation.

A son tour, la belle Clara s’approcha de
P’harmonieux instrument ou elle exprima
un méme aveu d’amour,

A la barbe méme du vieux Herr Wieck,
les deux jeunes gens s’étaient fiancés sans
retour. '

I1 n’y eut probablement jamais de fian-
cailles plus étranges que celles qui prélu-
dérent au malheureux mariage du grand
poete anglais lord Byron avee miss Mil-
banke. :

Il venait de recevoir le refus définitif
d’une jeune fille dont il avait demandé la

main, quand un de ses amis survenant, il
Tui dit:
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—1Il me' semble maintenant que ce soit

nmiss Milbanke que je doive épouser. Je
vais lui écrire. 5

Bientot apres,-il tendait i son ami-la.

\

‘“lettre fatale’’. ; g

—Quelle ravissante lettre, s’écria 1'a-
mi, apres Paveir Tue. Il serait vraiment
dommage qu’elle ne partit pas.

—Le sort en soit jeté! dit Byron. Pour
cette valable raison, Byron commenca un
des chapitres les plruzs tragiques de sa tris-
te vie.

dLsa force t(,rm!bl de résolution de celui
qu’on nomma le chancelier de fer, Bis-
marck, ne recut jamais de meéilleure dé-
monstration quele jour ol il demanda sa
femme en mariage. '

Dés sa premiére rencontre avee la jeune
fille qui devait partager sa fortune pen-
dant de si longues années, il lui demanda
si ellle ne consentiraif pas & 1’épouser.

‘La jeune fille ayant-répondu affirmati-

vement, Bismarck qui était jeune alors,

et dont la situation n’avait guére de quoi
séduire les parents plus pratiques, se
rendit dés le lendemain chez sa fiancée.

* Aux premiers mots de refus, 1l déclara
qu’l ne quitterait pas la maison que 8¢
demande ne lui fit aceordée.

Devant cette preuve de caractere, les
_parents s’inclinérent et n’eurent Jamais
a se repentir d’avoir donné leur fille 3

celui qulii devait, un jour présider aux des-
’tinéos de 1’Allemagne.



; Les Caribous de l’Extreme Nord

AIT-ON gue nous possédons au nord
de la frontiére de notre province,
dans I'immense territoire désertique

qui s’étend du rivage occidental de la
baie d'Hudson au fleuve MacKenzie, une
région merveilleuse de chasse, une région
qui a mérité d’étre appelée le paradis des
chasseurs ?

Tous les voyageurs, de méme que les
missionnaires, qui vivent dans les parages
arctiques, sont d’accord & dire que les ca-
ribous pullulent en nombre incaleulable
dans cette région & peu prés glacée.

Thompson Seton 1’évalue a trente mil-
lions et prétend qu’il pourrait &tre le
double. G

Chaque année, les Indiens, les Esqui-
maux et les baleiniers du mord en tuent
peut-étre une quarantaine de mille, nom-
bre si petit qu’il ne saurait avoir aucune
influence sur 1’ensemble du troupeau. lses
loups en dévorent bien, eux aussi, quel-
ques-uns chaque année, mais 1’augnienta-
tion naturelle d’une telle population doit
étre si considérable que les Tavages cau-
sés par les hommes ou les loups n’y pa-
raissent pas.

On peut difficilement se faire une idée

du nombre des caribous réunis dans cette
région. Un témoin oculaire raconte s’étre
tenu sur une colline de chaque coté de
laquelle passaient les troupeaux se ren-
dant dans leurs parages d’hiver. D’un
c6té comme de 1’autre, la vue embrassait
une dizaine de milles, et tout ce terrain
éta’t eouvert de caribous. Jusqu’onl y en
avait-il ains?? Il 1’ignorait.

Il ecompta en moyenne 100 caribous par
acre, défilant & une alluré de trois milles
& 1’heure. Tout le monde visible ne sem-
blait plus qu’une masse mouvante de ca-
ribous.

- Nous avons une version analogue du R.
P. Turquetil, qui vient d’arriver i Prince-
Albert. 7

Ce missonnaire reaonte que se trou-
vant, dans un voyage, a 300 milles au
nord, il apercut, lui aussi, des milliers de
caribous qui mirent prés d’un mois pour
passer & un point déterminé. Le mission-
naire ajoute qu’il était presque impossi-
ble de dorm’r la nuit & cause du bruit que
faisaient ces animaux sur les champs ro-
cailleux qu’ils parcourent chaque année.

En vérité voild qui surpasse les armées

13
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de buffles qu’on vit autrefois dans les
plaines de 1'Ouest.

Des raisons économiques ont justifié
J’extermination des buffles.

Les plaines de 1’0uest ne pouvaient
produire du bblé tout en fournissant la
péture & leurs troupeaux errants. Aucune
raison de cette nature n’excuserait la des-
truetion des caribous du nord. Les terres
arides ou ils paissent et se multiplient
couvrent plus d’un million de milles car-
rés. On n’y voit point d’arbre, mais le
gazon abondant rappelle celui des prai-
ries de la Nouvelle-Angleterre. Quoiqu’il
en soit, ces plaines arctiques ne nourri-
ront jamalis une pepulation de laboureurs

et les hommes ne batiront jamais de villes
sur les bords de ses riviéres et de ses lacs.
Ils ne pourraient supporter les froids de
ses hivers et les moustiques qui y abon-
dent en &té.

Le caribou, lui, continuera & vivre dans
ces régions lointaines. Le gouvernement
canadien a d’ailleurs ‘assumé la tiche de
les protéger, et avec 1’aide de la police A
cheval, il y réussira certainement. Cette
réserve magnifique de gibier est un actif
qui sera conservé aux générations futu-
res, et procurera toujours un plaisir mé-
rité aux sportsmen qui braveront la soli-
tude de ces régions lointaines,

;

14



DANS LE SILENCE DE LA TOMBE

IEN des gens passent levr vie en-
tiére dans le travail, ne goutant,

par-ci par-id, qu’un court instant
de repos, & peine de ¢uoi reprendre cou-
rage pour la besogne du lendemain.

Ils peinent sans tréve jusqu’au jour ol
ils se coucheront pour dormir de 1'é¢ternel
sommeil. Ce jour-13, leurs yeux fermés ne
verront plus le va et vient continuel des
machines, leurs oreilles seront sourdes aux
bruits du monde, 1’éternelic nuit descen-
dra sur eux comme 'onbli se fera autonr
de leur nom.

O’est le silence de ia tombe qui peése dé-
sur le
pauvre, sur 1’humbls ouvrier comme sur

finitivement sur le riche comne

celui qui fut un puissant du monde,

Et ce silence ne doit plus jamais étre
troublé...

Pourtant, il 1’est, sinon
du moins quelquefois. La cupidité humas-
ne et la rapidité des rauves osent tenter
cela!

frégquenuent,

Je lisals récemment dans les journaux
le réeit d’une odieuse violation de sépul-
ture. une jeune ot jolie actrice, bien con-
nue a Paris sous le nom e Lantelne,
aprés avoir vu la fortune et les honneurs
lui sourire, se noyait tragiquement an
cours d’un voyage.

Tia charmante srtiste fur enterrée avec
les bijoux qu’elle aimait et qui était esti-
més & environ $15,000 [1 n’en fallut pas
plus pour décider d’ignobles profanateurs
a violer sa tombe, i hriser son ecercueil,
pour vouloir s’emparer des bijoux.

La tombe n’est plus ie refuge supréme!

Dans d’autres contrées, ies tombeaunx
sont exposés non ans violations d'étres
humains mais & celles des fauves qui cher-

chent & déterrer les cadavres pour s’en
repaitre.

Ceci a suggéré un moyen de difense as-
sez eurieux a certains indigencs d‘Austra-
lie qui ne veulent pas enfoulir leurs morts
dans la terre et venient cependant les met
tre & 1’abri de la dent des carnassiers.

Une sorte de puits est ereusé dans 'un
des parois duquel on ménage une cavité

Une tombe australienne.

suffisante pour reeevoir une personne ac-
croupie.

Le mort est placé dans cette cavité fer-
mée ensuite par Jes planches, puis, suar
P'ouverture «du puits, des branches dispg-
sées en forme de toit en déiendenc 1'acces.

(Vest en somme. moins la maconnerie,
quelque peu la disposition des caveaux gue
nous faisons construire dans nos cimetic-
res.



LA FETE DES BAISERS

ANS la vieille ville de Helmagen, en
Roumanie, se tient une foire an-
nuelle le jour de la Saint-Théodore.

A cette occasion toutes les jeunes fem-
mes des villages environnants se rendent
vers la ville,

Les veuves ne prennent point part 2
cette féte et gardent la maison.

Les jeunes commeéres, généralement ac-
compagnées de leurs belles-méres, portent
une cruche de vin enguirlandée de fleurs.

Elles vont par la ville et tous ceux qui
ont 1’honneur de leur plaire recoivent une
belle révérence et 1'offre gracieuse de
boiire une gorgée de vin délicicux.

Tanlis que 1’heureux invité porte la
cruche a ses lévres, la jeune femme lui
donne un haiser.

Le passant ainsi favorité témoigne sa
. reconnaissance par un léger cadeau.

On ne peut faire une pire insulte 3 une
- paysanne que .de refuser le vin qu’elle
off'_re; aussi: sont-elles trés prudentes ot
réservent-clles Teurs faveurs A ceux qu’el-
-les savent la désirer beaucoup.
La- féte ‘du baiser se eéléhre toute la
« journée, dans les rues, dans les maisons
- privées, dans les tavernes. i
L’origine de cette coutume se perd dans
la nuit des temps.

Dans plus’eurs villes hongroises, il exis-
te des fétes analogues A celles dé Helma.
gen.

C’est ainsi qu’Hengerford est le théa-
tre d’'une petite féte locale assez ami-
sante.

Les autorités 1dvent une sorte d’impot
~ sur tous les habitants du pays.
 Les hommes paient une taxe de dix
eentimes, les femmes - doivent acquitter
leur dette par un baiser. :
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Mais, il n’est pas que les autorités mu-
nicipales qui bénéficient de "aimable cou-
tume et il est entendu que les jeunes geng
ont le dro’t d’embrasser toutes les jeunes
filles qu’ils rencontrent sur leur chemin.

Ce joyeux carnaval se célebre le pre-
mier mardi de Paques.

Mas le ““temps du baiser”’ est plus li-
mité qu’d Helmagen.

Aprés six heures du soir, il est tout &
fait discourtois d’effleurer la joue d’une
jolie femme. ;

En quelques villages et villes de Rus-
sie, cette coutume existe aussi, mais on a
la'ssé une sorte de sauvegarde aux jeunes
filles farouches qui redoutent les amou-
reux.

Les adolescents qui se proposent d’a-
tre entreprenants ont le devoir de piquer
une plume & leur chapeau. :

Ces fétes, dit-on, attirent toujours des
foules considérables.




Les Stations Sans Arret

N A souvent éecrit que notre siecle
est celui de la vitesse. Rien n’est
plus juste et 1’on pourrait complé-

ter en disant. de la vitesse raisonnée.

Le bon La Fontaine 1’a dit il ya déja
longtemps: rien ne sert 'de courir, il faut
partir a point. Il ne sert i rien, en effet,
d’atteindre une allure folle, de marcher A
80 milles & 1’heure si, & chaque instant
on do't perdre un temps précieux en ar-
réts, réparations, ete.:

. En fin de compte, malgré la puissance

et Je’ rendement du moteur on met, tro’s

heures pour accomplir le. patcours ce qui
Adonma en définitive un. p*etre résultat.
(et de’ e principe e se . 4ont lnsp;-
-Tées ey «rrandes compagnies dnwlmsm de
chemms de fer. Un «dispositif trés ingé-
meux ‘quoique s'mple, permet de. dcposer
delmatement les voyageur en route sans
méme ralentr la vitesse de la locomotive.
Pour cela, il ne suffisait que d’ une idée,

et d’un bon frein. C’est simple comme

Poeuf ide Christophe Colomb!

- Imaginez un train lancé 3 toute vapeur ;
SL pour une cause bu' pour une autre, un
- des wagons se détache et que la voie ne
SOit pas en pente, aucun accident ne se
produira. T wagon détaché continuera
sa route pendant un certan temps en ver-

tu de P'impulsion acquise puis il s’arré-
tera de lui-méme,

Maintenant, s’il est muni d’un frein
quelconque, il s“arrétera quand on voudra
au lieu de parcourir encore peut-étre eing
ou six cents verges ou plus.

Voila toute 1’invention.

En pratique rien n’est plus curieux et
méme amusant. Les voyageurs a destina-
tion d’une station queleconque sont clas-
sés tous dans la méme voiture. Lie train

s’ébranie, awgmente son allure. file com-
me une fleche A travers la campagne.

Sans ralent'r il se rapproche de la sta-

tion, passe comme une trombe dans un

‘racas assourdissant et une gerbe d’étin-
fracas assourdissant et une gerbe d’étin

. celles et, subitement, un Wagon s’est dé-

taché, a roulé quelques verges & peine en-

core et s’est imrobilisé; Tes voyageurs
ont & peine eu ie ‘temps d’en descendre
que PPautre partie du train est de)a eva-
nou'e dans le lomtam

A

Quant au dispositif, ainsi que je 1’ai

. dit, e’est 1’enfance de 1’art.

-

En téte du ‘‘wagon a lacher’’, ex’ste
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Timbre
avertisseur
un timbre de large dimension, destiné i
prévenir un employé lorsqu’on arrive au
point d’arrét.

Dés que le timbre retentit, cet employé
actionne un levier qui, automat’'quement,
détache le wagon et fait fonctionner un
systéeme de frein & air. La voiture est li-
bre alors et s’arréte bientot sans secousse
aucune.

La question importante était celle du
frein qui devait agir progressivement et
cependant d’une maniére énergique.

Sl calait les roues instantanément, il
en pourrait résulter les plus graves in-
convénients pour la sécurité  des voya-
geurs eu égard & la vitesse acquise ¢t
brusquement interrompue. L’action totue-
fois \devait étre rapide.

L’idéal du genre, comme frein, parait
étre atteint aujourd’hui au moyen des
systémes ‘‘continus’’ automatiques ou
non et parmi les meilleures du genre on
peut citer celui & air comprimé ou de
Westinghouse et celui & vide, de Trem-
blay et Martin. ;

Ils sont avantageusement connus au-

Attention
aw lichage!

Le systéme
d’accouplement.,
Jourd’hui et leur emploi s’est généralisé
un peu partout,

Il est dommage qu’on ne puisse les

adapter aux aéroplanes lorsqu’il prend &

ceux-ci le caprice d’aandonner leur pi-

L'arrvét d'un wagon indépendant.

lote en route tout comme un vulgaire
wagon, ¢e’ qui arrive, hélas, trop fréquem-
ment !

1%
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ROMAN COMPLET

L'ESPIONN

Par Frédéric Soulié,

(1 histoire gqu’on va lire se passa gquelque
temps apreés la révolution de Naples de 1820-
1821. Si quelques lecteurs devinent les véri-
ables noms deg personnages de ce rtécit, nous
les supplions de ne point les €crire em marge
de l'exemplaire qui sera dans leurs mains,
comme nous l’avons vu faire souvent i pro-
pos de mémoires ou d’histoires contemporai-
nes ol Tauteur n‘avait woulu mettre que des
initiales.) :

L était nuit, une nuil étinecelante

et diaprée d’étoiles, une brise molle,

une vague languissante, un murmure
lent et infini, et ¢’était sur une gréve de
la mer de Naples. Comme des phoques en-
dormis sur le rivage, une douZaine d’hom-
mes étaient étendus sur le sable. Un seul
était debout. Sans doute il veillait pour
eux, mais il veillait aussi sans doute pour
d’autres; car son regard se portait avec
inquiétude, tantét vers la terre, tantot
vers la mer; rien me paraissait & aucune
des extrémités de 1’horizon, et cet homme
debout était le seul point qui, dans 1’espa-
ce, fit rencontre aun regard. Tout & coup,
parmi les étoiles qui bordaient le ciel au-
dessus de la mer, parait une lucur rouge
€t sanglante qui allume sur les vagues une
longue trainée de reflets; et en face de
ceiéte lueur, du coté de la terre, une ombre
noire et mouvante se dessine presque aus-
8it6t. Un soupir de satisfaction s’échappe

de la poitrine de 1’homme qui veillait, et peau en
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un de ceux yui étaient eouchés lui dit. &
voix basse: :

—(Vest le canot, n’est-ee pas, signor
Spaffa?

—Oui, répondit eeluici en désignant la
mer, le canot 1a; et 13, ajoutact-il en se re-
tournant vers la terre... :

—Le marquis? ajouta 1’autre.

—Je le crois, répondit Spaffa.

A ce mot: ‘“le marquis,’”’ tous ceux quf
Gtaient couchés se levérent simultané-
ment et cherchérent i pénétrer de leurs
regards avides 1’obscurité de la nuit. Is
ne distinguérent d’abord qu’une ombre

sans forme qui s’avancait vers 1’endroit

ol ils se trouvaient; mais bientdt aprés,
on put reconnaitre que ¢’était un groupe
de plusieurs personnes; enfin on put les
compter: il y en ava’t trois.

—Ce sont eux, murmurérent plusieurs
VOixX.

Et le signor Spaffa ayant levé son ¢ha-
1’air, et ce signal lui ayant &é
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rendu, il s’avanca vers les arrivants. Tou-
tefoig il prit 1la précaution de s’armer
~d’un pistolet et d’un poignard, et 1’on
put voir que, de part et d’autre, on s’a-
bordait aveec précaution. Bientdt les non-
veaux venus et Spaffa étaient parmi ceux
qui s’étaient levés A leur approche. A
Uinstant méme un canot aborda sur la
gréve, et un jeune homme s’en élanea ot
s’approcha du groupe.

—Eh bien! dit-1l, tout le monde est-il
arrivé?

—Oui, répondit Spaffa; voici le marquis
Faviani, madame la marquise et le brave
Jaffarino.

Au mom de la marguise, le jeane marin
se découvrit,

—HEh bien! répondit-il, puisque tout le
monde est prét, embarquons-nous.

Tout n’est pas fini, \répliqua Spaffa ;
nous avons un idernier adieu & faire au
marquis,

—Hatez-vous done, répondit le marin.

Une légdre hésitation se manifesta alors
parmi le groupe; on sembla se consulter i
voix basse, ¢t celui qui le premier avait
parlé & Spaffa lui dit d’un ton d’humeur
et en lui montrant le marin: :

- —Cet Anglais ne peut &tre témoin de ee
‘qui va se passer. :

Aussitot Spaffa prit le marin en particu-
Her et 1’emmena & quelques pas du grou-
—8ir Henri, lui dit-il, I'Ttalie n’a pas
Pneore perdu toutes ses espérances de i
berté, bien que ses meilleurs appuis lui
manquent désormais, car ceux qui ont
iéehappé au gibet doivent moutrir aux ga-
1éres. Mais il en reste encore assez pour
essayer un nouvel effort, ‘

Le marin secoua la téte d’un air d’in-
crédulité. Spaffa ajouta.

—I1 ne faut pas juger 1’avenir sur ce
‘que nous avons tenté. Naples a manqué de

courage pour soutenir ce qu’elle @ entre- :
pris; mais elle 1’ entrepris: e’est bean-
¢oup, eroyez-moi, pour un peuple brisé i
Vesclavage ; ot puis, la liberté n’est pas la
conquéte d’un jour. Il me semble que leg
italiens sont en facede leurs ma {res com-
me les Russes devant les soldats de Char-
les X115 41 faut gqu’ils dépensent beancoup
de sang pour apprendre la liberté, commae
les Russes pour apprendre la guerre; mais
ilis ‘l’apprendront; et, je vous le jure, les
peuples seront aussi fertiles contre la ty-
ranuie que la Russie 17g été contre la con-
quéte. Nous jetterons beaucoup de tétes
aux bourreaux, mais leur hiache sera
émoussée 'avant que la moisson goit finie;
et alors notre heure de victoire sonnera .

—Que Dien voug entende! répondit le
marin; mais n’oubliez Pas que le marquis
est une victime Promise, et qu’on peut s
percevoir de son évagion,

—Jaffarino, le concierge de 1g prison, &
da prendre toutes leg précautions néces-
saires, répondit Spaffy,

—de le crois, reprit sip Henri; mais i1
faut que Faviani soit & bord de ma fréga-
te avant une heure. En sauvant up Pros-
erit politique sur un vaisseau de T'ami-
rauté, je me compromets assurément, et
le roi de Naples sura droit de ge plaindre
Jjustement.

—Ne devez-vous pas dire que vous 1'a-
vez rencontré en mer, égaré sur une em-
barcation ! £

—~Sans doute, J’arrangeraj ce conte tant
bien que mal; mais pour cely {) ne faut pas
attendre le grand jour pour arriver a
bord, lorsque tout 'l’équipage sera sur le
pont. :

—Fh bien done! dit Spaffa, éloignes-
vous quelques minutes; nous avons & con-
fier & Faviani le secret de nog espérances
ot de celles de 1'Ttalie. Ne vous offense
pas de ectte préeaution; elle est naturelle

’
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et juste chez des hommes qui ont subi dv st
odieuses trahisons. Ce sera l’affafire de
quelques minutes.

—Comme il vous plaira, répondit sir
Henri. 11 se replaga aussitét dans son ca-
not, et s’ecarta & quelque distance du ri-
vage. :

Dés qu’il fut assez loin pour ne plus en-
tendre ce qu’on pourrait dire, Spaffa fit
signe aux hommes de s’approcher, et aus-
sitot ils formérent un cercle autour de
Faviani et de sa femme, qui, le ecorps en-
veloppé d’un mantean et la téte couverte
d’un voile, se tenait tremblante prés de
son mari. Jaffarino se méla parmi ceux
qui formaient le cercle; Spaffa demeura
au centre, et ¢’est lui qui prit la parcle.

—Marquis de Faviani, dit-il, depuis
longtemps Naples comptait sur toi: tes no-
bles idées sur la liberté, ton mépris des fa-
veurs de la cour avaient appelé sur toi
les regards des gens de bien; ton courage
illastré en plus d’une occasion, ton im-
mense fortune et ton nom leur faisaient
désirer ton concours pour imposer & la
multitude, qui se laisse séduire plus aisé-
ment par les exemples venus de haut; ce-
pendant ton extréme jeunesse, ton allian-
ce avec les familles les plus serviles du
royaume, retenaient notre confiance. L’a-
doption que mon bienfaiteur le comte de
Pellic fit de toi, en te donnant sa fille,
nous fut la plus formelle garantie que tu
étais digne de nous comprendre.

A ce moment la voix de Spaffa, grave et
sonore pendant les premidres paroles, de-
vint presque tremblante, et en méme
temps des sanglots mal comprimés s’¢-

~chappdrent de la poitrine de la marquise.

—TPiavilla, lui dit doucement son mart
ne pleure pas ainsi, nous le vengerons.

—Laisse-la pleurer, marquis, reprit
Spaffa. Puis, se tournant vers la jeune
femme, il ajouta: Pleurez et désolez-vous,
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Madame, d’avoir perdu le pére le plus
digne des larmes d’une fille. Quoique vous
soyez parmi des hommes qui ont 1ié leur
vie 3 une oeuvre de sang et de vengean-
ce, ils comprendront votre douleur, eux
quii ont pleuré en lui le plus ardent et le
plus courageux ami de la liberté. Les ty-
rans 1’ont pendu & un gibet, et ont dionné
son corps en pature aux corbeaux ; mais
ils n’ont pu trancher la vie secréte dont il
a animé 1’Ttalie comme ils ont tué la sien-
ne; ils n’ont pu disperser le centre puis-
sant amquel 1l a rattaché ses fiddles en-
fants, comme ils ont dispersé son cadavre:
sa pensée lui survit, et c'est i elle que
nous voulons associer celui qu’il choisit
pour son héritier.

11 se fit un moment de silence, pendant
lequel tous les regards restérent attachés
sur 1a malheureuse Fiavilla. Spaffa reprit
alors : ;

—(ependant, marquis, & 1’époque de ton
mariage, tu partis pour visiter 1 Turope
et le monde, avant que nous eussions pu
te dire mien de ce que nous préparions en
secret. Tu devais revenir bientdt; mais,
avant ton retour, I’Espagne nous donna le
signal et nous y répondimes. Tu accouris
du fond de 1’Inde & cette nouvelle; mais,
A ton arrivée, le volean était étouffé, et tu
retrouvas le méme peuple esclave que tu
avais quitté; et si ce n’efit été le squelet-
te de Pellico, flottant aux anneaux d’une
potence, tu ‘aurais pu croire que rien. ne
§’était passé dans la patrie du Vésuve,
comme aprés une éruption de la montagne
on ne saurait dire que des torrents de feu
ont dévoré son pied, Torsque les phtres
ont relevé leurs cabanes et qu’on a labou-
vé la lave. Un autre avertissement t'at-
tendait: A peine arrivé, tu fus jeté dams
une prison, non point pour ce que tu
avais fait, toi -absent de Naples, mais
pour ce que tu aurais fait infailliblement.
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st tu t'y fusses trouvé; on te jugea et tu
fus comdamné, non pas pour ton nom,
quelque adoré qu’il soit du peuple, mais
pour celui de Pellico, ton beau-ppére
quils tremblaient de voir revivre en toi.
Eh bien! en ceci, les tyrans nous ont ser-
vi8 plus qu’ils ne pensaient: ils nous ont
montré, en te persécutant, ce que tu étais;
ils ont arrété nos irrésolutions; du doigt
de leur bourreau, ils nous ont désigné no-

tre chef, notre espérance, notre second

Pellico. C’est & ce prix que nous t’avons
fait offrir la liberté par Jaffarino, voué
comme nous au salut de la patrie; tu as
aecepté : nous allons te dire & quelles con-
ditions.

Aussitot il se fit un mouvement, et 1’un
de eeux qui formalent le cercle, prenant
fa perole, arréta Spaffa au moment on il
allait continuer.

—La loi du carbonaro, dit-il, ne permet
d aucune femme d’8tre admise dans les
seerets de 1’association.

—La fille de Pellico n’est point une
femme ordinaire, et, pour elle, on peut
passer sur la rigidité des réglements, ré-
pondit Jaffarino.

—On ne peut jamais, reprit le premier
interlocuteur, confier un secret 3 qui n'a
pas juré de le garder, et je ne croig pas
qu’ancun de vous pense que Ia marquise
puisse faire ni tenir le serment qui nous
Spaffa ne répondit rien, mais Faviani
se hata de dire:

. —Quel que soit ce serment, elle le fera
e elle le tiendra; je réponds d’elle,

—Chacun ici répond pour soi, dit Spaf-
fa. Marquis, que ‘ta femme se retire.
s~—Non, dit Faviani, ce n’est pas un en-
fant sans courage qui ne sache pas accep-
ter 1’héritage de son pére, quelque rude
qu’il soit & porter. Et puis, il ne faut pas
que dans 'exil il y ait une pensée pour

la patrie que nous ne puissions partager
ensemble,

—Oui, oui, dit Fiavilla d’une VOix assu-
rée, je veux rester; je préterai le serment,

—dJurez done sur ce christ, ajouta Spaf-
fa, que vous ne révélerez rien de ce que
vous allez entendre, ni de ce que vous
apprendrez plus tard des affaires de 1’as-
sociation, ni de ce qu’elle aura résolu
jurez que vous garderez ce secret, partout
et pour tous, dang les cachots, devant les
Jjuges, dans la confesson, sur 1’6chafaud.

—Je le jure, répondirent ensemble Ta-
viami et sa femme.

—Jurez aussi, reprit Spaffa en haissant
la voix, que si, parmi les membres de
Passociation, il se trouvait un traitre,

vous le dénomceriez au tribunal secret des -

carbonari.

—Je le jure, redirent leg mémes voix,

—Jurez encore que, si le traitre est
condamné par ce tribunal, vous exécute-
rez la sentence si vous 8tes désigné pour
cette exéeution, quand i] s’agirait de la
mort, et fallit-il frapper votre meilleur
ami, votre frére, votre pére, ou votre
fils. :

La voix seule de Faviani répondit: Jo
le jure.

Spaffa s’approcha de la marquise et lui
dit avee un léger accent de pridre,

—Eh bien, puisque ce serment voys fait
frémir, retirez-vous. :

—Nom, dit Faviani; ce sont les termes
qui lui ont fait peur. Pauvre orpheline,
sang autre famille que moi, a-t-elle 3§ s%.
pouvanter de ces terribles devoirs!

—Quoi! s’écria Fiavilla, il faut jurer
qu’on osera tuer son frére, son pére, son
époux mémel.,. s

—Nous avions oublié cette clauge, dit
celui qui avait voulu le premier faire ro-
tirer Fiavilla. Si la marquise veut rester,
il faut qu’elle jure en ces termes,

S
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—Jurer que je tuerais mon époux! ¢’est
impossible, s’écria Fiavilla.

—Ce n’est pas le serment ordinaire, dit
Spaffa; pourquoi le changer et ¥y ajouter
eneore—

—Lorsqu'on a fait jurer au fils de tuer
som pdre, au pére de tuer son fils, on a
demandé davantage 4 la fidélité du car-
bonaro, reprit le méme interlocuteur. Si
1’om m’a parlé ni de }a femme ni du mari,
c¢’est parce qu'il ne devait entrer que des
hommes dans nos secrets. Il faut, puisque
la régle a &6 violée que le serment soit
changé aussi.

—OQui, ous, murmura le cercle.

—Jure, Favila, reprit Faviani avec
hauteur, jure que tu me tueras si je tra-

" hig mes sermnpts; je veux bien jurer, moi,

que je te tuerai si tu trahis les tiens.

—Tu le peux, s %écria Fiavilla, et je 1’au-
rai mérité ; mais toi. ..

—As-tu peur que je ne sois un traitre?
répondit aussitdt Faviani; vois, tu leur
faig douter de moi.

—Ah! si c’est ainsi, répliqua la mar-
quise, si ¢’est ainsi... je le jure!

Elle prononca ces derniers mots avee
une terreur singuliére, sans s’apercevoir
du regard de pitié dont Spaffa la cou-
vrait, tandis qu’elle surmontait a grand’-
peine sa faiblesse de femme pour dire cet-
te terrible parole.

Aussitot Spaffa expliqua & Faviani le
seeret des ramifications du carbonarisme :
V’organisation des conjurés en ventes ou
assemblées de dix, qui avaient chacune
un député & une vente supérieure, formée
de dix députés de dix ventes inférieures;
cette vente supérieure avait elle-méme un
seul député & une vente d’un degré plus
élevé, &gnlement composée de dix dépu-
tés de ventes supérieures; de fagon que
d’échelon en éc*helon,\ tout venait aboutir
4 une vente supréme de dix personmes,

qui tenait dans ses mains tous les fils de
’asociation, sant que jamais aucun des
carbonari piit connaitre plus de dix-huit
de ses complices, ¢’est-a-d're la vente dont
il était député, et celle prés de Taquelle il
était député. Aprés cette explication:
Spaffa donna 2 Faviani le nom des villes
dans lesquelles on avait des intelligences,
et le nombre d’hommes sur lesquels on
pouvait compter;‘il lui apprit ensuite les
régiments ou 1’on avait gagné des offi-
ciers ou des soldats; enfin il le fit péné-
trer dans le secret de cette trame qui cou-
vre 1'Ttalie comme un Téseau.

—_Maintenant, dit Spaffa, te voild arri-
vé du premier pas au centre de cette
union qui doit sauver la patrie. Tu seras
notre député vers nos fréres de France.
N’oublie pas que, sur un de tes avis, 19
talie peut se lever tout entieére. Prépare-
lui des appufs parmi les nations amies.
Quant A nous, nous ferons de ton nom le
gignal de la résurrection de la liberté.

-Maintenant il te reste a connaitre ceux
parmi lesquels tu te trouves.

A ce moment, et pour la premiére fois,
Faviani remarqua les hommes qui 1’en-
touraient. Presque tous portaient le cos-
tume de pécheurs ou d’ouvriers; mais
lorsque Spaffa les fit approcher 1’un aprés
’autre pour leur faire échanger avec Fa-
viani les signes de reconnaissance des
carbonari, au lieu des mains rudes et cal-
leuses que celui-ci eroyait presser, au lieu
des noms obscurs qu’il pensait entendre,
il rencontra des mains qui attestaient 1’0i-
siveté et entendit des noms qui oceu-
palient 1’attention de 1'Italie entiére: des
avoecats céldbres, des podtes, des peintres
des musiciens, des princes. Faviani com-
prit seulement alors toute V’immensité du
devoir qu’il s’était imposé et de la con-
fiance qu’on lui avoit accordée. Il en fut
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8i profondément ému, qu’il ne put s’em-
pécher de s’écrier:

—Ouli, Messieurs, oui je le jure! mous
délivrerons la patrie; et périsse 1’'infime
qui trahirait le serment qu’il dui a fait
entre vos mains|

Presque aussitot sir Henri it entendre
un léger signal, auquel Spaffa répondit
sur-le-champ. Le canot s’approcha. Favia-
mi, sa femme et Jeffarino y montérent. Ly
petite embarcation s’éloigna du rivage, et
les conspirateurs, aprés quelques paroles
échangées entre eux, se dispersérent et
laisérent Spaffa seul sur la gréve. Ily de-
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meura longtemps, immohile 3 regarder la
mer. Peu & peu son regard, habituelle-
ment gévére, s’adoucit; il se voila lente-
ment d'une expression de tristesse, et
quelques larmes, qui ne passére‘r_lt_p;’g' Ia
paupiére, y parurent un moment suspen-
dues. Malis il sembla qu’elles me dussent
pas s'épancher, méme dang la solitude; il
sembla qu’elles fussent retombées sur gon
coeur, qu’elles oppressaient péniblement ;
car ne veulant pag pleurer, il se mit 3
parler tout bas, comme s’i] eiit craint d’s-
tre entendu. 11 digait :

Allez tous deux, allez, ma carridre est finie,

L’an m’a pris

mon benheur et 1’autre mon génie,

- Je vous aimais, Madame, et vous fus destiné ;

Mais vous 1’aimiez, hiélas! et
Jeune homme, votre nom agite Naple entidre :
J’ai mis pour le hausser le mien
qui les portez tous deux
attend la vie et l’espérance,

O vaisseau noble et grand
Au bord o1 leg

Jje vous 1’ai donnié,

dans la poussiére.

Quand ils seront en paix aux rives de la Franee,
Vous reprendrez encor votre vol hasardeux!
Malis peut-8tre qu’alors une mer ‘héri@sé;e
Soufflettera vos flanes de sa lame pressée,
Abattra votre mét si hautain et si fier,

Dissoudra votre corps de madriers de fer; >

. Votre nom si

guerrier s’oublira comme un réve,

Et vos lambeaux iront pourrir sur quelque gréve;
Et peut-étre qu’aussi, quand tous deux reviendront,

Pour la belle
Il ne restera
Que quelques og

Que pouvaient vouloir dire de & singu-
liéres paroles? Voici Ia seule explication
que nous en puissions donner.

Spaffa était un bean Jjeune homme de
vingt-cing ans, élevis publiquement chez
Te comte Pellico, qui T'avait ramené ‘tout
enfant d’un de ses voyages & Rome; per-
Bonne ne savait rien de sa famille, et ce-
pendant, malgré son grand nom, on ne le
croyait pas Italien. Sa personne donnait
de la probabilité 3 ce bruit ; ses cheveux
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couronne ou j’ai voué leur front,
rien de ma triste existence
Sans mom au pied d’une potence.

d’un blond cendré sa, peau blanche et ro-
sée, ses yeux bleus, autant que I retenue
de ses manieres et la discrétion de ses
mouvements et de ses paroles, le mar
quaient comme un étranger parmi ses
compagnons de Naples, 3 la peau brune,
aux cheveux noirs, 4 1a voix haute et .au
geste pétulant. Spaffa cependant, nowrri
en Italie, ’aimalit comme ga patrie, quoi-
qu’il n’elit pas trouvé parmi ses eonei-
toyens une senle Ame en accord aves Ta
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siemme. On peut dire qu’il aimait la terre,
le eiel. 1a mer de Naples; il aimait son
nom, #a gloire, sa liberté; mais il n’aimait
pas les Ttaliens. Podte, il parlait la langue
poétique de 1T’Italie plus supérieurement
que personne, mais non point pour dire les

choses qui sont du génie 'de cette langue.

A eet idiome sonore, souple, étincelant:
plein de chant, de mollesse et de fanfare,
il coufiait des pensées graves, profondes,
moroses: on efit 'dit un musicien foreé
d’exéeutter un triste et lent adagio de
violoncelle sur la chanterelle eriarde du
violon. Aussi, par un instinet réeiproque,
- ses compagnons n’avaient-ils pas pour lui
~cette bienveillance constante qui les jette
si facilement 4 la téte les uns des autres.
En politique, 13 fermeté, le courage de
- Spaffa lui avaient valu 1’estime générale
de tous ceux qui partageaient ses opi-
niong; mais cette estime manquait de
_i’?nthousiasme ‘qu’efit fait naitre la plus
misérable bravade sonnante et napolitai-
ne. Aucun n’eit cherché A nier qu’il avait
fait plus que personne, et aucun ne l'efit
choisi pour chef. Il menait les conseils se-
erets des carbonari par 1'influence de sa
- Taison supérieure. mais sans y étre & la
premiére place. Cette premiére place, il
Viermit de’la donner & un autre qui ne le
valait ni pour la fertilité des moyens, ni
" pour la persévéramece du courage; mais

celuidd ¢tait selon la pldbe italienne, il .

empamachait ses actions de paroles hau-
taines, de gestes héroiques, et devant ces
peuples amoureux de spectacles, il savait
se poser et se draper & leur maniére; aussi
leur plaisait-i bien davantage que son
. Simple et sévére rival: comme il arrive
que les femmes et les enfants se plaisent
& regarder un écuyer qui fait piaffer un
ﬂ".ﬂqle et pompeux andalou, tandis qu’ils
laigwent passer sans attention un vigou-

reux et fin cheval anglais qui court 4’un
pas ferme et régulier.

Mais pourquoi Spaffa avait-il cédé a
Faviani ce Tole que lui seul était capable
de remplir? C'est que la vie de Spaffan’a-
vait eu que deux espérances: Sauver la pa-
trie et tre aimé d’une femme. Pour cette
seconde espérance, il n’elit pas aban-
donné la premidre; mais il el voulu la
réaliser seul, afin de paraitre grand et ho-
norable aux yeux de celle qu’il aimait.
Mais lorsque Fiavilla eut rencontré Fa-
viani, il sentit mourir en lui' 1’espoir de
son propre bonheur, et: voné dés lors & la
patrie toute seule, il chercha les meilleurs
moyens de la servir. Pellico, I’idole de Na-
ples, n’était plus; il fallait donmer une
idole nouvelle & la faveur populaire, et le
gendre de Pellico sembla devoir étre son
successenr de toutes manidres. D’ailleurs
Faviani avait par lui-méme une grande
autorité: il était beau, il était brave; il
parlait avec hardiesse; il g’enflammait 2
sa propre parole; il s’exaltait sous ses
pensées; ses yeux flamboyaient ; il tordait
ges bras, grincait les dents, délirait; enfin
¢%tait un véritable Italien. Ceux qui 1’é-
coutaient alors suivaient avec frénésie
cette pétulante et fougueuse élogquence,
dfit-elle les mener dans quelque abime.
Spaffa, au econtraire, en les enfermant
dans le cercle inébranlable d’'une sévére
logique, génait les élans de leur imagina-
tion; et s'il finissait par les convaincre,
¢’6tait sams les persuader. On cfit dit des
Arabes témoins des avantages d’une exae-
te discipline, et qui ne veulent suivre ce-
pendamt que le chef qui les laisse se bat-
tre au hasard de leur caprice. Entre ces
deux hommes, il en efit été de méme au
combat; Faviani y efit paru #étincelant

d’or et d’armes; Spaffa avec du fer bien

trempé. Pour frapper un coup terrible, le
premier eut levé en ’air son large sabre
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luisant, qui efit jeté un éclair et n’efit fait
qu’une blessure, tandis que Spaffa efit
poussé droit sa courte épée, qui eiit percé
le coeur de son ennemi.

Quant & Fiavilla, elle était 1’ardente et
faible Italienne, 1'esclave et la souveraine
de son mari, 1’adorant plus qu’elle ne
Vaimait, et 1’adorant. mon point de cet
instinet de tendresse qui amollit deux
cocurs et les fond 1’un dans 1’autre, mais
de cet amour qui peut compter toutes les
raisons de son exaltation, de cet amour
qui s’adresse 4 la beauté, an génie, au
courage, et qui peut se perdre avec tout
ce qui F'a inspiré. Aussi n’avait-elle ja-
mais remarqué Spaffa, parce qu’il n’avait
rien jeté de ses qualités & 1’admiration pu-
blique ; aussi ne se doutait-elle pas de son
amour, parce qu’il 1’avait aimée avec la
fierté d’une position inférieure. Elle sou-
rit & la premiére parole de Faviani, et ne
comprit pas les tristes regards de Spaffa.
Celui-ci, que son étrangeté innée Jjetait
mal & 1’aise dans le monde ol il vivait,
habitué & valoir mieux que les plus
grands, pour obtenir moins que les plus
petits, avait facilement désespéré de son
amour, et s’était résigné. Il eit aisément
déterminé Pellico 4 lui donner sa fille, et
il la fit marier & son rival, parce qu’il
avait vu que dans ce mariage était 1’a-
mour et le bonheur de Fiavilla. T avait
placé Faviani au poste le plus élevé du
mouvement populaire, parce qu’il avait
eru que le salwt de la patrie viendrait
plutét & sa voix, et il avait aisément ab-
diqué sa carriére lorsque la récompense
qu’il cherchait lui eut échappé.

Cependant e jour vint tandis qu’il er-
rait encore sur la gréve de Naples. Bien-
tot il vit accourir des shires. Ce furent de
toutes parts les recherches les plus subti.
les pour découvrir le prisonnier évadé ;
mais Faviani les avait tontes trompées

d’avance en se ecachant dans ta fuite.
Quinze jours aprés, on apprit qu’il était
débarqué A& Toulon avee Jaffarino. On
leur fit un nouveau proces, par lequel its
furent condamnés 3 étre pendus. Jaffarino
le concierge y gagna un peu de célébrité,
et la popularité de Faviani s’accrut en
radson de la pompe qu’on mit & le faire
exécuter en’effigie. Le goir de cette oxé-
cution, le gouvernement apprit que, par-
mi les pécheurs et les lazzaroni, courait
une chanson en ’honneur de Faviani; que
dans quelques salons on avait récité ume
ode sur Faviani. 11 suivit assidiment les
mille bruits qui se répandaient & propos
de ce proserit, et, sans pouvoir saisir nul-
le part cette conspiration d’éloges qui
voulait faire de Faviani un héros, il en
vit le progrés avee effroi. Ce fut I’occa-
sion de plusieurs conseils de cabinet; on
n’y parla rien moing que d’une demande
d’extradition ; quelques avis, comme celui
du poignard ou celui du poison, auraient
trouvé des partisang, si quelqu’un avait
osé les émettre ; mais, en résultat, on s’en
rapporta 4 la prudence d’un homme d'F.
tat, qui promit de faire avorter Je plan
des patriotes. Il me voulut dire 3 personne
les moyens qu’il comptait employer; seu-
lementt il assura que tout se ferait sams
bruit, sans nouvelles persécutions ni cen-
tre le marquis ni contre ges amis; qu'il
n’avait pour cela besoin ni de prisons, ni
de tortures: ni de bourreaux. Cette politi-
que parut merveilleuse aux gouvernants ;
et si n’efit été leur incapacité de faire tai-

re tout un peuple, ils n’aurajent pas don-

né facilement leur assentiment & une mar-
che qu’ils ne connaissaient pas, mais qui
leur semblait impossible, Force leur fut
cependant d’attendre les résultats. Nous
ferons comme eux, et nous retourner
aupreés de Faviani et de Fiavilla,

Ils demeuraient a Paris, ou ils gvaient
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pris un train de maison convenable. Sans
étre opulent, il attestait une certaine ai-
sance. Tous les biens de Faviani et de sa
femme ayant 666 confisqués, il ne lui res-
tait dautre fortune que le peu de capi-
taux qu'il avait pu faire passer en Fran-
ce. Jaffarino était devenu 1’‘ommis ho-
mo’’ de la maison, un peu intendant, un
peu domestique, un peu ami, maig par-des-
sus tout dévoud 4 Fiavilla comme un peére
i son enfant. Jaffarino était un homme
de trente ans, qui avait servi sous Pellico
durant le rdgne de Joachim Murat. Cé-
tait par la protection de son ancien chef
qu’il était’ devenu l'un des employés de
% prison de Naples: et ¢’était en sau-
vant Faviani qu'il avait commencé & prou-
ver la reconnaissance et 1’espéce d’idola-
trie qu'il avait voudes a Pellico, et qu’il
weporta ensuite sur sa fille.

La vie que Faviani menait & Paris
#tait simple et honorablement occupée.
Dés son arrivée, les meilleures maisons
des libéraux francais lui avaient été ou-
vertes avec empressement; lui-méme les
recevait quelquefois chez lui, et offrait
aimsi une distraction selon leurs goits &
quelques réfugibs italiens, auxquels aussi
#es secours ne manquaient pas. Sa con-
duite digne et bienfaisante lui avait valu
Vaffection de la plupart d’entre eux; et
Yersqu’ils parvenaient & faire pénétrer
quelques lettres en Italie, aucun ne man-
quait de se répandre en éloges et en es-
pérances sur le compte de Faviani. A Na-
ples, ces letires étaient habilement ex-
ploitides, et la réputation du proserit s’y
grandissait chaque jour, tandis que
thomme d’Etat dont nous avons parlé,
em butte aux plaisanteries et aux alarmes
de ses colldgues, se contentait de répondre
avec assurance—Laissez-moi faire, lais-
sez-moi faire, je vous prie... Cependant
rien e paraissait annoncer qu’il efit agi,

car rien ne se passait 3 Paris qui attestdt

que Faviani fiit ’objet d'une surveillan-
ce ou d’une trahison. Sa vie, en effet, de-
meurait toujours la méme: habilement
ménagé de moniére A ne point alarmer le
gouvernement francais, et A rester, ce-
pendant, génante pour I’autorité napoli
taine. En une seule occasion, peut-étre,
Faviani manqua de prudence et manifes-
ta trop hautement la vivacité de ses
opimions.

Un jour qu'il était & ¥"Opéra dans une
loge du rez-de-chaussée, il se fit un grand
mouvement dans le parterre, et tous les
regards se portérent vers une loge ou
venait d’entrer une femme d’une beauté
et surtout d’une élégance rare; elle était
d@’une taille peu élevée et dont 1’'apparen-
ce était fréle; son visage légérement pale
était comme encadré dans un flot de che-
veux moirs qui se répandaient jusque sur
ges épaules; de longs et minces sourcils
couronnaient ses yeux éfincelants dont il
semblait qu’elle ne laissdt percer 1'éclat
qu’d travers un voile de longs cils qui
lorsque ses paupiéres &taient baissées, se
Jdessinaient sur sa figure presque aussi
noirs que ses sourcils; le rose incarnat de
ses 1dvres se détachait de mdme sur la pa-
le blancheur de sa peau, et 1’émail de ses
dents, lorsqu’elle souriait, brillait comme
les diamanits qui ornaient ses oreilles; une
eroix en brillants et suspendue & un ve-
lours noir pendait & son cou; elle portait
une robe rose d’un tissu de cachemire,
garnie partout de bandes noires qui
tranchaient sur 1’ivoire de sa peau; ses
bras étaient nus, délicats et serrés au Poi-
gnet de bracelets de-velours noir attachés
par de longues boucles en diamants; ses
mains resplendissaient de bagues; on de-
vinait aisément que ¢’était une étrangére.

L’attention de la salle entiére était fixée .
sur la Toge oil cette femme, ot la marquise
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elle-méme s’était plusieurs fois penchée
en dehors de la sienne pour admirer cette
beauté surprenante, lorsque Faviani, en-
trainé par l’exemple général, se décida a
quitter sa place pour juger des éloges que
sa Fiavilla, si belle elle-méme. donnait &
cette inconnue. Le mouvement de la mar-
quise avait été remarqué, et avait appelé
sur elle T'attention de 1’étrangére; aussi
quand Faviami s’avanca pour regarder
celle-ci, il Vit ses yeux se fixer sur lui, et
aussitét un léger salut lui apprit’ qu’il
avait ¢té reconnu: A ce signe, le visage de
Faviani se rembrnuit, et il se retira vi-
vement du devant de la loge, sans rendre
cette légeére salutation a ecelle qui la lui
avait adressée. :

—Vous connaisse? cette belle personne?
lai dit Fiavilla.

—Et vous aussi, répondit Faviani.

—Moi, non certes, reprit la marquise en
reportant ses regards vers la loge de 1’in-
donnue qu’elle trouva attentive & la con-
sidérer; non, si jamais j’avais vace visa-
ge: il m’elit assurément frappée assez pour
ne point oublier; non, vraiment, je me
la connais pas, répéta-t-elle en regardant
encore l’étrangére dont les yeux ne la
quittaient pas.

—Peut-étre, répliqua Faviani, ne 1’a-
vez-vous jamais vue, mais certainement
vous connaissez le nom de la comtesse de
Palla.

—La belle  Octavie! ¢’éeria Fiavilla,
¢’est done clie? Et, entrainée par une cu-
riosité invincible, elle voulut la voir en-
core, et la trouva encore occupée & con-
templer sa loge, comme si elle efit voulu
y faire pénétrer son regard. Fiavilla se
tourna alors vers son mari. qui lisait at-
tentivement un journal, et lui dit en sou-
riant: v
~ —Vraiment, ami, vous n’étes pas Jjuste;
4 Naples, vous étiez le seul 4 me dire que

la comtesse n’était point belle; ou wens
n’étes pas frane, ou vous manquez de
gofit. ;

—Fiavilla, lui répondit son mari avee
un doux sourire, quelle femme . pent-on
trouver belle prés de toi? et puis, ajomta- ;
til avec ume sorte de répugnance, la
comtesse me déplait, Je ne puis séparer sa
personne de sa vie, et ¢’est assurément
une mauvaise recommandation qus la
siemne. ;

—Spaffa m’a souvent dit qu’on Pavait
beaucoup calomniée, dit la marQuise. :

—Peut-8tre Spaffa avait-il begoin gqu’on
le crtit: répliqua Faviani en souriant : soit
amour, soit vanité, on aime 3 parer 1%-
dole a laquelle on sacrifie; mais la ruine
de guelques-uns de nos plus riches héri-
tiers est un reproche dont elle ne sawmrait
se défendre. e T

—Mais vous-méme m’avez dit que mul
d’entre eux m’avait le droit de s’en plain-
dre, car elle n’avait rien promis & ces
brillants hommages, et ellg ne leur avait
rien donné. : A

—=Sans doute, reprit Faviani; mais ce
qu’une coquette laisse espérer est souvent,
plus attrayant et plus perfide que son
amour. D’ailleurs: je erois qu'on en fait -
guédre pour une femme que ee qu’elle veut
bien accepter, et qu’elle est toujours maji-
tresse d’empécher les folies de ses adora.
teurs.

A ce moment, la loge de Faviani e’ou-
vrit, et un grand jeune homme blond, de
la mise la plus recherchée, 8’y présenta.

—Oh! la délicieuse créature ! 8 éeria-t-il
en entrant; vous la connaisgez Faviani,
vops me présenterez chez elle. Clest wn
soulévement d’admiration, une ivresge
universelle; tout le monde en parle; le
foyer est obstrué; j’en ai promis des mou.
velles, car j’ai vu qu’elle vous saluait. El
le est belle & faire frémir un saint. Qui
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eat-elle? d ot vient-elle? comment se nom-
me-t-elle? Bt en disant ce flux dé paroles,
le jeune homme se penchait en dehors de
la loge pour voir cette merveilleuse per-
sonne: elle regardait encore. ;
—Vraiment, sir Henri, lui dit la mar-
quise en lui tendant la main, qu’il serra
avee la familiarité d’'un ami, vous n'étes
pas de bon gofit ce $oir; vous entrez dans
ma floge tout transporté, sans me dire
bonjour, et pour me parler avec enthou-
siasme de la beauté d’une femme, ou-
bliant que je suis 13, et que je puis avoir
aussi des prétentions & paraitre belle.
—De vous on le pense. mais on ne le dit
pas, répondit sir Henri; votre destinée A
vous est d’étre un ange, et non pas d’étre
belle ; au lieu que cette femme, ajouta-t-il
en reprenant sa gaieté, je me la connais
pas; mais assurément c’est sa vie que d’é-

‘tre belle, ¢c’est son ambition, son but, ¢’est

son droit. Elle fait état d’étre belle, sa
beauté I’amuse et ’occupe, elle s’en sert;
c’est sa conversation, son esprit, son pou-
vo.ir ; elle la choie, elle est son esclave, elle
!iu.l cherche des hommages, elle aura les
miens, i

: Le marquis avait quitté son journal, et
¢coutait sir Henri en souriant.

.~‘—Vous aveZ bien jugé la comtesse, lui
dit-il, et vous 8tes comme elle entend les
bommes; mais avec ces dispositions elle
vous meénera Join.

—Ne vous inquiétez pas du chemin que
nous ferons ensemble; seulement, menez-

~ moi jusqu’d elle. Ne me forcez pas & al-

ler quéter une présentation banale ;
voyons, venez; je suis slr qu’elle vous
attend. )

~—Tout, excepté ce que vous me deman-
dez 18, répondit Faviani: je veux voir ni
recevoir la comtesse, et je me ferais pas
wne démarche qui pourrait autoriser d’el-
le & mous des visites, et plus tard peut-

dtre une liaison qui me déplairait.

—Oh! je vous en pries dit aussitot la
marquise, présentez sir Henri & cette char-
mante femme ! Elle le rend déja tout aima- "
ble. Voyez ce soir comme il est tout feu;
il parle, il s’exalte, il s’italianise; demain,
il fera des folies. Je serai sa confidente;
et ce sera fort amusant.

—TFiavilla, répondit avec humeur Fa-
viani, aueun rapport avec la comtesse, si
éloigné qu’il soit, ne vouy convient.

Sir Henri n’insista pas en voyant le ton
décidé de Faviani; seulement il se placa
sur le devant de la loge pour pouvoir ad-
mirer 3 son aise la divine Italienne. Le
marquis reprit sa lecture, et Fiavilla de-
vint réveuse. Un léger coup fut frappé &
la porte de la loge, et un jeune Napolitain
de 1’intimité de Faviani s’y présenta.
Aprés avoir salué la marquise: il dit & son
mari: ‘

—Pardon, si je trouble votre lecture,
mais je viens ici en qualité d’ambassa-
deur.

Sir Henri se retourna et Fiavilla écou-
ta attentivement.

—La comtesse de Palla a re¢u pour vous

. beaucoup de messages et de compliments
‘4 Naples; elle désirerait vous en faire
part, et vous attend dans sa loge.

—On je 1’accompagne, dit aussitot sir
Henri en se levant. ;

—Oti je n’irai pas, répliqua vivement le
marquis... Chacun parut surpris de ce
refus impoli; Mais Faviania continua en
s’animant pendant qu’il parlait... Et s’il
faut vous en dire la vraie raison, ce n’est
ni sa légéreté, ni sa réputation qui m’en
empéchent, mais une conviction profonde
qu’elle n’est étrangére, ni aux malheurs
de motre pays, ni aux trahisons qui onf
perdu notre cause.

—Oh! quelle idée! s’écria le jeune Na-
politain; la comtesse de Palla, qu’on ne

29



La Revue Populaire

nommait que la folle Octavie quand on ne
Pappelait pas la belle Octavie?

—Elle ne quitte pas les salons de 1’am-
bassade, dit Faviani.

—LElle est parente de 1’ambassadeur, et
son intervention a été plus d’une fois uti-
le & quelques-uns de nous qui ont obtenu,
griace a elle, de rentrer a4 Naples.

—Oui, je sais qu’elle intrigue pour tout
le monde, répondit Faviani.

Le jeune Napolitain se leva a cette der-
niére réponse, ouvrit la porte de la loge,
et salua le marquis en lui disant:

—dJe vois qu’il est impossible de com-
battre une prévention aussi profonde que
la votre. Je vous laisse; je dirai 4 la com-
. tesse le pen de succdés de mon ambassade.

—Attendez, s’¢cria vivement Fiavilla,
c’est se faire 4 plaisir une ennemie puis-
sante. %

—A ce titre; comme A tout autre, ré-
pondit Faviani i voix haute, je méprise
la comtesse. Vous pouvez lui dire ce qu'il
vous plaira,

A ces paroles, sir Henri tressaillit, car
il venait d’apercevoir, i travers la porte
entr’ouverte, Octavie qui se promenait au
bras d’un diplomate autrichien, et qui
peut-étre avait entendu Faviani; il se hita
d’arréter le jeune Napolitain.

—Dites plutot a cette belle des belles,
8’éeria-t-il vivement, que le capitaine Hen-
ri de Lawton, ami du marquis Faviani,
désire lui présenter ses hommages... Puis
il ajouta tout bas en s’adressant 3 Fiavil-
la: J’arrangerai tout cela.

—Alors: repartit le jeune Napolitain
qui l’avait entendu, venez sur-le- champ,
c¢’est une mission que je vous confie aveec
pla‘sir, car j’avoue que j’en suis fort em-
barrassé. :

Tous deux sortirent de la loge et se pré-
sentérent dans celle de la comtesse, o
elle était de_]é, rentrée. Le spectacle fini,
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la comtesse était sous le péristyle de 1°0-
péra, elle attendait sa voiture et eausait
avec sir Henri. On se pressait autour d’el-
le, et parmi les murmures qui couraient
dans un cerele d’élégants, elle pouvait en-
tendre les' hommages qu’on jetait & ea
beauté. Tout & coup 1’un de ses admn'a»
teurs, plus enthousiaste que les autres, s'é

cria assez haut en s’adressant i un jeune
homme immobile au pied de 1’escalier.

—Venez done voir, mon cher, la plus
belle personne de 1a soirée!. ..

Celui & qui on parlait aingi répondit
sans se déranger :

—Lsa plus belle personne de la soirée...
la voila.

Et il désigna une femme qui descendait
I’éscalier. Tous les yeux d: rigés par cette
parole prononcée a voix haute se détour-
nérent d’Octavie et se portérent sur cette
nouvelle beauté: c’était Fiavilla au bras
de son mari. L’attention fut ausgitot si
empressée & la considérer, que sir Henri
remarqua seul le regard irrité de la com-
tesse et I’expression cruelle qui passa sur
son visage.

Cette petite aventure n’eut aueune sui-
te; cependant il en fut question parmi {es
réfugiés italiens, et la plupart, surtout
parmi les plus rigides, surent gré 3 Fa-
viani de ce qu’il avait fait. Bientdt cepen-
dant on n’en parla plus, et rien ne sem-
blait méme en devoir rappeler le souvenir,
lorsque le hasard le plus simple amena une
nouvelle rencontre; ce ne fut point un de
ces singuliers événements qui rapprochent,
si étrangement deux personnes qu’elles
doivent y faire attention et s’en étonner;
ce me fut point une de ces cu‘eonstances
surprenantes qui jettent un air de prédes-
tination dans la vie de certains &tres: ce
fut une de ces mille choses qui se passent
tous les jours sans qu’on y prenne garde,
et qui ne deviennent plus tard importan-
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tantes dans le souvenir que parce qu’il
en est résulté plus que 1’on en devait at-
tendre. ;

Une célébre cantatrice italienne venait
d’étre engagée au grand Opéra de Londres,
son directeur, qui avait fait exprés pour
elle le voyage de Naples, 1’accompagnait,
et ils venaient d’arriver & Paris ou ils
devaient passer quelques jours. A peine
la nouvelle de cette arrivée fut-elle con-
nue, que ce fut un concours de visites et
d’invitations pour la prima dona. Le direc-
teur fit obstinément refuser toutes les in-
vitations, jaloux qu’il était desa conqué-
te, et bien appris que la plupart de ces
politesses n’avaient d'autre but que d’or-
ganiser une soirée dansante ol se serait
par hasard trouvé un piano, et, par ha-
sarl encore, le meilleur accompagnateur de
Paris; puls, & ¢0té du piano, les partitions
du répertoire entier de 1la cantatrice, et
enfin les amateurs les plus distingués, qui
auraient laissé échapper un regret, puis
témoigné un désir. Bient6t un voeu se se-
rait formé; un moment aprés c’elit été
une sollicitation, d’abord d’un importun,
ensuite d’un grand seigneur ; puis des fem-
mes qui implorent, un grand artiste qui se
met & genoux, toute une .société qui bat
'de:,s mains, et la cantatrice séduite, entrai-
uee, fait entendre & une foule d’oisifs une
VOixX qui cofite cent mille francs & son di-
vecteur... Or le directeur avait exacte-
ment inséré dans 1’engagement que la si-
gnora ne chanterait nulle part qu’a Lon-
(}I'es, sous quelque prétexte que ce pht
etre;

Cependant, car ce mot de 1’exception se
glisse toujours 13 d’oti il semble qu’on ait
VOu_lu précisément le bannir, eependant il
fljl‘l‘l_va;que la signora dut rendre visite &
aris a des amis d’enfance, qu’elle en re-
@“tAune priére de diner avec eux, et que
¢’elit été barbarie de les refuser. De pau-
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vres réfugiés italiens, logés au haut de
Belleville, vivant des secours du gouverne-
ment francais et de ceux de leurs eompa-
triotes, auraient pu prendre un refus pour
du mépris.

—Vous chanterez, sinora, disait e di-
recteur.

—Mais il n’y & ni piano ni harpe chex
ces pauvres gens, répondait 1a eantatriee.
- —Bah! on déterrera une vieille épi-
nette, une guitare oubliée au grenier...
que sais-je? vous chanterez devant deux
cents personnes.

—Bravo! bravo! s’écria la cantatrice e
riant aux #éclats; deux cents personnes
dans un appartement de cent écus, avee
un salon de dix p'eds carrée et une cham-
bre & coucher grande comme la main!

—Le salon n’a que dix pieds? dit le di-
recteur en prenant un air de bonhomie.

—Et il n'y a que six chaises pour s’as-

_geoir, reprit la cantatrice.

—En ce cas, répliqua le directeur aprés
une miire hésitation, je ne crois pas qu’il
y ait grand danger; d’ailleurs, je ne veux
pas vous empécher de voir vos amis. Allez
done, mais vous chanterez, j’en suis sir.

Bt la eantatrice, riant avec délice de
la peur du brave directeur, se mit & voca-
liser et & semer sa vocalisation de fiori-
tures et de traits vigoureux et rapides qui
ravirent le prudent empereur, qui se hits
d’aller fermer la fendtre maladreitement
entr’ouverte, pour prévenir, I_ion pas un
rhume, qu’il aurait eu le temps de faire
guérir avant les débuts, mais pour empé-
cher que quelque vois'n indiscret pilit se
vanter d’avoir entendu une seule note de
cette voix qui lui cofita’t cent miile franes.

Quelques jours avant ce singulier diner,
le pauvre Italien qui avait obtenu ce qui
avait été refusé aux plus grands noms de
France crut avoir trouvé la seule occa-
sion de remercier Faviani de ses bienfaits;
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il vint lui faire part de sa bonne fortune,
et le solliciter de passer la soirée chez lui.
Faviani accepta, autant pour faire plai-
sir 3 ce brave homme que pour voir sa cé-
leébre eompatriote, et tout fut arrangé.
Ce jourda méme, sir Henri et quelques
intimes de Faviani étaient chez lui, et la
conversation s’engagea sur le désespoir
ou était toute la companie dilettante de
voir passer ainsi la belle cantatrice sans
recueillir une seule de ses suaves intona-
tions. Faviani se vanta en riant d’atre
Plus heureux que tout Paris; les visiteurs
surpris voulurent savoir ce que voulait
dire une pareille présomption; la réserve
fut extréme d’un ¢6té, Ia curiosité fut ar-
dente de I’autre. Enfin le marquis, aprés
avoir laissé épuiser toutes les suppositions,
aprés que 1’on eut pesé miirement 1’in-
fluence politique ou artistique de toutes
les motabilités de Paris, pour deviner cel-
les qui avaient obtenu une si haute faveur,
le marquis, disons-nous, avoua tout nai-
vement I’histoire du pauvre italien,

—Bah! s’ecria sir Henri, ¢’est une fa-
ble; un pauvre Italien, dites-vous, qui se
nomme... ?

__#%*.

Le marquis répandit ce nom. Tout Pa-
ris 1’a su pendant deux jours; tout Paris
et moi ’avons oublié.

—Un homme qui demeure au haut de
Belleville, n’est-ce pas?

—Au haut de Belleville, dépondit enco-
re Faviani.

—C’est impossible, reprit sir Henri -
¢’est une mauvaise plaisanterie,

Et, sans attendre de réponse. il sortit a
Pinstant méme. Une demie-heure aprés,
il ‘était chez la comtesse de Palla; une
demi-heure encore aprés, il était chez la
duchesse de B..., et le soir, dix salons sa-
vaient Vhistoire du pauvre Ttalien ;et le
lendemain, & I’heure ol les autres jours

/
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les reines de tous ces salons ne se doutaient
pas que le soleil fit levé, vingt équipages
gravissaient la lonue rue de Belleville, et
s’arrétaient & la porte du pauvre réfugié

Ce fut un étourdissement inimaginable

pour cet homme que cette affluence de
grands noms qui le comblaient de politesses
et qui achevaient tous leur gracieuse visite
par une demande d’invitation. Il en ecom.
prit bien le motif, et eut envie de refuser
mais il se laissa aller au petit orgueil d’o-
bliger tant de gens si haut placés, et ne
rejeta avee mépris qu’une seule sollicita-
tion : ce fut celle d’un gros agent de chan-
ge qui eut {"impudence financidre de luj
offrir de 1’argent.

Le fameux jour arriva. Personne ne pour-
rait nous contester le droit de faire ici un
tableau grotesque de cette singuliére as-

smblée; mais il faut 3 ces peintures une -

main leste et impitoyable, et ce n’est point
de notre mature: aussi nous n’essayerons

pas de montrer toutes ces femmes resplen- .

dissantes de diamants, sur de méchantes
chaises de paille empruntées i tout le
voisinage; de faire voir les quatre chan.
delles qui éclairaient la réunion, plantées
sur leurs flambeaux de cuivre couronnés
d’une large frisure de papier. Ce serait un
tableau tout entier que 1’entrée de chaque
invité, gravement accueilli par le signor
**® et ““la sua sposa’’, ne trouvant oi se
placer, trop heureux de seo perdre dans
une embrasure de fendtre oy dans une ou-
verture de porte, tandis que quelque noble
dame, aprés avoir beaucoup regardé au-
tour d'elle, finissait pas s’asseoir, mi-par-
tie sur une moitié de chaise qu’une amie
pitoyable daignait lui offrir. Ce fut d’a.
bord un embarras étrange, puis un rire
mal comprimé 4 chaque nouvel arrivant,
puis une gaieté tout a fait folle, jusqu’a
ce qu’enfin les mancheg gigantesques
ayant été condamnées & 1’aplatissement lo
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plus complet, les fleurs et les plumes des
hautes coiffures aux rencontres les plus
désastreuses; et le tout & la géne la plus
serrée, la société se trouva convenable-
ment ‘‘tagsée’’ dans e salon de dix pleds
carrés.

Nous n’avons pas & raconter les triom-
Phes de la prima dona, les délires des au-
diteurs, ley aceds de ravissement des di-

lettante et les emportements inouis de-

leur furieuse admiration. Ce fut, comme
dans un salon doré, la comédie si connue
de toutes Tes soirées musicalles, jouée & son
plus haut degré d’exaltation par des for-
cenés, ot il se trouve des niais qui croient
sentir ce qu’ils expriment. Disons seule-
ment qu’ad minuit sonmé, toue le monde
était saturé de musique, ‘d’admiration et
de chaleur, et que 1’on songea & se retirer.
Les amis du réfugié italien ne voulurent

“pas ajouter & ’encombrement du départ,

et demeurérent les derniers, en causant
debout ; bientot il ne resta plus dans le
modeste salon que le marquis, sa femme
la comtesse et sir Henri, On s’en aperqut,
et 'on voulut se retirer; mais, & la gran-
de surprise de Faviani, il n’y avait & la
porte d’entrée que le domestique de la
comtesse, tenant son manteau fourré, et
llmpenceptlble groom de sir Henri, qui,
en portant sur son épaule la redingote de

_Son maitre, plide en deux, avait grand’-

peine & empécher le collet ef les basques
de trainer 4 terre. Faviani s’enquit; la
voiture qui ’avait amené était partie de-
puis longtemps, et il n’y avait aucune
chance d’en retrouver une A I’heure qu'il

était. Un embarras pénible se peignit sur

le visage de chacun, et le malencontreux
Italien, eroyant tout arranger pour le
mieux, dit avec empressement :
—Mals madame la comtesse recondu‘lra
avec plaisir monsieur le marquis...
—Non, dit brusquement Faviani: e’est

inutile... ee serait trop ‘d’indiserétion. ..
Le temps est beau..” la nuit n’est pas trde
avancée...

—Vous étes fou! s’éeria sir Henmri; il
fait un vent d’enfer, et il tombe une pluie’
glacée: e’est tout au plus sivje n’en suis
pas percé dans mon misérable cabriolet;
aprés la chaleur que nous avons supportée
ici, il y a de quoi en mourir. I1y a un ar-
rangement tout simple: que madame la
comtesse se charge de madame la marqui-
se. moi, je vous améne avec moi.-

—dJe me puis... je serais désolé de dé-
ranger Madame, reprit encore Faviani
dont 1’embarras était au comble.

La ecomtesse, pendant ce temps, avait
gardé un complet silence. Sir Henri haus-
sait les épaules: et Fiavilla n’osait parler.
Tout & coup le visage /d’Octavie, sérieux

jusqu’d ce moment, changea d’expression;

elle s’enveloppa vivement de son man-
teau, et dit & sir Henri en riant:

—Vous étes, ¢e soir, d’une maladresse
achevée. Il y a un arrangement tout sim-
ple, et dont vous ne parle? pas: prenez-
moi dans votre cabriolet, et ma voiture
restera a la disposition de madame Ia
marquise, '

Faviani surpris de cette proposition
s’apprétait & s’excuser, lorsque la comtes--
se ajouta en riant:

—Oh! laissez, laissez, monsieur le mar-
quis; c’est un service que je rends & sir
Henri, je ’espére du moins; et sa recon-
naissance me le payera plus cher qu'il
ne vaut, soyez-en shr.

Le marquis voulut absolument refuser.
Lia comtesse redevint trés sérieuse.

—Monsieur le marquis, lui dit-elle, je
ne sais si vous désirez que je croie aux
propos qu’on vous a prétés sur mon comp-
te ; mais songez qu’un refus me serait une-
assurance du mépris dont on vous grati-
fie & mon égard.
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Faviani, si nettement posé entre une
injure grossidre & adresser & une femme
et un service léger A en recevoir, eilt
peut-étre encore hésité, si Fiavilla, qui
trouvait tout au moins bizarres les pré-
vemtions de son mari, ne se fiit hitée de
dire : >

—Nous acceptons, Madame, nous accep-

toms...
Ce mot fut & peine prononcé: que la com-
tesse descendit rapidement avec sir Hen
ri. Faviani monta dans son équipage, pres-
que triste et vivement contrarié de 1’obli-
gation qu’il avait contractée vis-a-vis de
Ia comtesse, qui surprise parle froid en re-
venant de Belleville, était gravement indis-
posée. Cette nouvelle hita la visite que
Faviani comptait faire & Octavie nour lu
remercier de sa politesse. I1 espéra. que la
maladie de la comstese le dispenserait d’é-
tre recu. Il se présenta le jour méme chez
ele; son désappointement fut grand,
quand on lui apprit que madame de Palla
£était visible; il était imposible de reculer,
il se fit annoncer. _

Il est au-deld de la puissance de la paro-
fe écrite de peindre ce qui se passa, sans
doute, dans cette entrevue. Quant A nous,
wous ne le hasarderons pas. Il est des ré-
sultats qui arrivent un jour si évidents,
qu’il-est impossible de les méconnaitre,
samg qu'il soit donné & aueun oeil humain
de suivre la route par o le oceur a passs
pour les amener: ainsi, nous dirons que o
dédaigneux Faviami, si lontemps retran-
¢hé dans son mépris pour Octavie, ne fut
pas plus tot & portée de son regard et de
sa parole, qu’il demeura vaincu dans une
latte qu’il ne supposait pas méme possible,
A vrai dire, nous pourrions faire assister
le lecteur A cette puissante et habile sé
duoetion ; ma‘s pour espérer de la lui ren
dre vraisemblable, il faudrait que le pou
voir du style, multiplié et simultané i la
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fois, plit reproduire et la parole elle md
me, et 1’accent profond dont elle est pro-

noncée, et le geste qui lui vient en aide,
Te regard et le sourire qui ’imprégnent
d’amour et de volupté; il faudrait plon-
ger le lecteur dans une atmosphére par-

fumée, respirant I’ivresse, enveloppé d’un
Jour douteux; il faudrait lui peindre cha-

que mouvement d’une femme que Faviani

avait supposé folle, arrogante et amou-
reuse des plaisirs bruyants, et qu'il trouva
triste, humble et dégofitée d’une vie qu’el-

le jetait & la dissipation, en faute d’un
coeur & qui la confier; il faudrait encore
qu’aprés une longue conversation oi I’eg-
prit du marquis, d’abord intéressé par 1%- ¢
tonnement, se laissa aller & a pitié et en-
traina le coeur avec lui; il faudrait, di-
sons-nous, faire vibrer notre style d’une

suave et douce musique, laisser glisser no-
tre phrase de notre plume, comme 3 no-
tre insu, ainsi qu’elle s'échappa des 1a-
vres péles de la comtesse; il faudrait qu’a
cette page on piit attacher le charme d’un
regard douloureusement levé vers le ciel,
qu’on piit 1’empreindre de ces larmes hu-
mides qui voilent les yeux sang baigner le
visage; et alors le lecteur comprendrait

peut-étre de quel sentiment Faviani se /

laissa surprendre lorsqu’elle lui dit -
—Et puis, ne vous y trompez pas, toute
vie a une espérance qui soutient toutes
les autres. Tant qu’il reste au coeur 1la
chance de la réaliser, on prend soin du
reste de sa vie, parce qu’il se rattache i
ce souverain espoir; mais le jour ou il tom-
be, tout s’éeroule avec Tui. J’ai révé dans
ma vie un rare bonheur, Je seul, cependant
qui puisse étre permis & 1’ambition d’une
femme: j’eus payé d’une adoration d’es-
elave 1’amour et le nom d’un homme qui
elit couvert ma faiblesse de femme de son
illustre considération. Malheureusement,
aw lieu de laisser 4 ce voeu de mon coeur
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le vague d’'une espérance qui peut i tout
moment rencontrer sa réalisation, j’atta-
chai cette espérance A un nom et & un
homme, & un nom qu’un autre partage, &
un homme qui ne m’a pas méme apergue.
Quand cette déception m’arriva, je recon-
nns que tout 1’édifice que j’avais Dbati a
mon avenir s’$tait abimé en un coup. Ta-
lents, beauté, hommages, tout ne me fut
plus rien. 11 fallait que je me fisse reli-
gieuse ou coquette. Ce n’est pas moi qui
a} ehoisi; ma famille me donna au monde
en me mariant au comte de Palla, et j'y
suis restée, parce que j'y étais; j'y méne
la vie commune, parce qu’elle est toute
traee, et que je ne m’intéresse pas assez
3 moi-méme pour en sortir et prendre une
détermination qui me coliterais la peine
d’un effort. Vous me croyez heureuse, et
Jje me suis que résignée.

La nouveauté de ces idées, de ce lan-
gage, étonna et ravit Faviani, dont la na-
ture italienne croyait que 1’expression ex-
_térrienre était toujours la traduction de
1'&me. Lui qui pensait que la gaieté ve-
nait de la joie, le calme uniforme du re-
pos de 1'ame, il prit en commisération cet-
te désespérance qui s’interdisait jusqu’a
la plainte. Tl ne soupconna pas d’abord
quel pouvait dtre celui & qui la comtesse
s était ainsi destinée ot sacrifiée en son
coeur; ce ne fut que longtemps aprés, et
lorsqu'’il tremblait déja d’apprendre un
nom étranger, qu’il sut que ¢’était lui qui
avait ét6 1'objet de ce réve.

].)i‘re que des visites assez rapprochées,
puis plus assidues, et enfin continuelles,
suivirent ce premier entretien, ce serait
aporder les faciles conséquences d’une
viatoire, quand on a craint d’attaquer en
f“f‘ la seule situation périlleuse; ce se-
ran suivre le cours d’une onde dont on
n’? pu déterminer la source; ce serait
peindre le corps palpitant et mort d’Iphi-

génie, quand on a voilé le visage d’Aga-
memnon. Franchissons done tout un inter-
valle de six mois, et, laissant aux ailes de
I’imagination le temps et 1’espace 4 par-
courir selon son caprice, abattons notre
réeit dans un salon de Naples, on se trou-
vent les conseillers du trone et 1’homme
d’Etat qui avait promis la destruetion de
Faviani.

—FEh bien! disait-il 4 ses collégues, les
gréves et les cabarets retentissent-ils tou-
jours de chansons en 1’honneur du pros-
crit? Lit-on encore dans les salons des
odes qui en fassent un nouveau Brutus, un
Guillaume Tell, un Rienzi?

—1T1 est certain, répondit un des minis-
tres, que 1’enthousiasme tombe ; les lettres
des exilés ne parlent plus de lui qu'avee
amertume; il parait qu’il scandalise Paris
de sa liaison avee la comtesse de Palla.

—Et voici qui va lai porter le dernier
coup, ajouta 1’homme d’Etat en ouvrant
un. journal francais dont il lat I’article
suivant :

““Il y a deux jours, une reneontre fata-
‘‘le a eu lieu entre le marquis de F'...
‘“‘réfugié italien, et sir Henri de Lawton,
‘“‘capitaine anglais, qui a sueccombé. Ce
‘‘combat, auquel la politique est tout a
‘‘fait étrangére, est né, dit-on, des propos
“‘tenus par sir Henri sur une dame, aux
“‘faveurs de laquelle il prétendait avoir
‘““autant de droits que le marquis de F'. ..
““Ce qui jeta sur ce malheureux duel nne
“‘teinte ficheuse pour le vainqueur, c’est
‘““que sir Henri était ’offieier anglais qui
“‘avait sauvé le marguis lors de sa con-
‘“‘damnation; et que, le jour méme de la
‘“querelle, il avait généreusement prévenu
‘“‘]’arrestation du marquis, en payant pour
“‘lui des créanciers que celui-ei ne pouvait
““satisfaire.

““Lie soir méme, le marquis de F... s’est
““montré chez 1’ambassadeur de Naples, o
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*i] accompagnait la comtesse de Palla.”’
Le conseil écouta avee joie cette lecture.

L’homme d’Btat leur lut ensuite une dé- '

péche signée comtesse de Palla, dont 1’im-
portance occupa le conseil plus de six heu-
res. Lie soir, I’article, imprimé et répété
dans tous les journaux de Naples, fut
pendant huit jours le Sujet de toutes, les
eonversations, Maintenant, ramenons en-
core le lecteur aux lieux d’otlt nous ’avons
un moment éloigné, et rentrons & Paris.
Nous voici dans la maison de Faviani.

Il y restait les signes certains de 1’ai-
sance, mais d’une aisance perdue. C’é-
taient encore les meubles somptueux d’a-

cajou et les larges tapis d’Aubusson ; mais

ce n’était plus nulle part cette profusion
de petits objets d’un grand prix qui attes-
tent le Tuxe et le goin de la vie; ce n’é-
taient plus, ni une étagére chargée de
bronzes et d’ivoires presque aussi pré-
cieux que 'de 1’or, ni une coupe pleine &
déborder de bijoux magnifiques, détachés
le soir d’une parure de bal; sur la toilette
ne s’ouvrait plus un écrin oublié ; les
chaines d’or, les bagues, les bracelets, ne
pendaient plus an hasard aux clous ero-
chus et délicats des bords d’une glace, ni
aux épingles d’une pelotte de dentells.
Un air d’abandon régnait dans 1’arrange-
-ment des meubles, tout n’y brillait plus de
ce vernis de soin qui résulte d’un service
régulier. Pour un observateur malavisé,
c’elit été un défaut de bonne tenue: un
regard plus exercé y elit reconnu la mi-
sere, il efit reconnu le désespoir, s’il avait
pénétré jusque dans la chambre de Fia-
villa. Elle était assise prés d'une fenétre,
1’oeil ouvert devant elle, mais la pengée
bien loin de son regard; elle se tenait im-
mobile, les brag ¢roisés sur sa poitrine ;
elle avait le teint hiive, les yeux briilés
d’insomnie; un frémissement impercepti-
ble agitait ses Tévres; ses vétements
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étaient ceux qu’elle avait pris en se le-
vant ou qu’elle avait gardés de la veille;
ses cheveux étaient en désordre. A la voir
seulement on efit pris pitié d’elle. Tout:

a coup, elle tressaillit: la sonnette de son:
appartement avait vibré vivement. Fllese -
leva comme pour fuir, mais. elle: se rassit -
aussitét en pensant que Jaffarine ne-

laisserait entrer personne. Cependant la

porte du salon qui préeédait la chambre-

s’ouvrit presque aussitét: la marquise
devint tremblante, elle supposa quelque
nouveau malheur, quelque  ingulte, et,

sans rien savoir de ce qui V’attendait, elle

se prit a pleurer. La porte de la cham-
bre s’ouvrit 4 son tour, et Spaﬁa se pré-
senta,

- En le voyant, elle poussa un eri et
tomba sur un canapé, ot son Ameé déborda
en sanglots déchirants. J. affarino, qui avait
accompagné Spaffa, la lui montra silen-
cieusement de la main. Spaffa lui it signe
de s’éloigner; il s’approcha lentement, en
écoutant ces convulsions terribles de 1a

douleur; il posa son chapeau sur une ta-'

ble, avanca un siége, s’assit & e6té de Fig-
villa sans Iui parler; bientdt il lui prit
doucement la main qu’elle abanderina au
serrement intime de celle de: Spaffa; et
enfin, lorsque celui-ci vit que les pleurs
s’apaisaient et que les sanglots se dissi-
paient de méme, il lui dit 3 voix bagge:

—Allons, Fiavilla, ne vous détournez
pas de moi; je sais tout.

Un amer sourire fut'la geule réponge de
la marquise.

—Oui, reprit Spaffa, je sais la folie et
I’abandon de Faviani; je sais sa ruine...
je sais...

‘11 s’arréta, car Fiavilla avait vivement
saisi sa, main ; elle avait attaché sur lui un
regard désespéré; elle secouait lentement
la téte. :

—Non, Tui dit-elle, vous ne savez rien.
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Vous savez, comme tout le monde, ce qui
ac montre & tous, ce qui s’étale au dehors,
Vous avez vu les coups qu’il m’a portés;
mais vous n’avez pu mesurer quelles bles-
sures il m’a faites.

—Oh | répondit Spaffa d’une voix émue
ot ‘en parcourant de 1’oeil ce visage jadis
st jeune et si vivant, et maintenant flétri
et desséché; oh! je vois bien tout ce que
vous avez souffert.

—Non, reprit-elle encore avec le méme
geste et le méme regard, toutes mes dou-
leurs ne sont pas écrites sur mon visage;
¢lles n’ont pas toutes creusé leur sillon
sur mes joues; toutes mes larmes ne sont
Pas venues jusqu’a mes yeux pour les
éteindre. Oh! si chacun de mes tourments
elit fait sa ride, si chacune de mes souf-
frances efit jeté son cri, si un seul de mes
cheveux fit tombé & chaque désespoir, je
serais chauve, je serais muette, je serais
morte.

Quand on ne peut pas consoler, il faut
plaindre. aussi une larme tomba de 1’oeil
de Spaffa, et il baissa la téte en murmu-
rant seulement :

—Pauvre Fiavilla! »

—ORh! reprit-clle avec ardeur, voulez-
vous m’écouter! Il.faut ‘que je vous parle;
11 faut, ajouta-t-elle en laissant fuir tou-
tes Tes larmes qu’elle avait d’abord re-
Poussées dans son sein, il faut que je pleu-
Te avee vous; il y a si longtemps que je
pleure toute seule! ear maintenant je le
méprise trop pour pleurer devant lui.

_—Ah! parlez! s’écria Spaffa; parle, Fia-
villa; je t’écoute.

—FEh bien! dit-elle en se rapprochant de
Tui, 17gei] see, la voix assurée et avec 1’in-
tonation d'un enfant qui va commencer
Wn réeit, écoutez-moi. La premiére fois
que cette douleur me vint au coeur, ce fut
un soir qu’ils se regardérent en se ca-

. #hant de moi; ce regard ne fut que d’un
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éclair, mais j'y lus tout mon malheur, Ima-
ginez-vous une retraite oli reépose un voya-
geur confiant, tout & coup éclairée d’une
lueur d’orage qui la fait voir hideuse et
peuplée de reptiles, lorsqu’il la eroyait
paisible et sfire: c’est ainsi que m’appa-
rut ma vie, ma vie passée et ma vie futu-
re, oll je me reposais avec tant de confian-
ce. Mille soins depuis quelque temps ou-
bliés par Faviani, et que je m’expliquais
par ses préoccupations politiques, me de-
vinrent autant d’indices de son abandon,
Ses absences plus fréquentes, ses longues
veilles hors de sa maison, pendant lesquel-
les je tremblais des dangers que je suppo-
sais qu’il bravait; des réponses améres a
mes représentations; cent choses, enfin,
dont chacune m’était restée obseure et
sans importance, se réunirent et s’éclai-
rérent sous ee regard, pour m’accabler
tout d’un coup d’une effroyable convie-
tion. Je ne me trainai pas longtemps & la
suite de cette douleur sans prendre le
parti de la détruire ou de 1’assurer en
mon ame, Le soir méme, j’en parlai i Fa-
viani. Il essaya de me tromper. Je lui dois
cette justice, il 1’essaya avee conviction;
et si vous pouviez comprendre 1’dme d’un
homme tel que Faviani, il 1’essaya avec
amour,

Spaffa regarda Fiavilla avee surprise;
il y avait aussi dans son regard de l’at-
tente et de 1’effroi. Fiavilla le comprit, et
lui dit amérement : :

—Oh ! n’est-ce pas que cette parole vous
semble inouie et folle? et pourtant cela
est vraie. Je ne vous l’expliquerai pas,
tout & 1’heure vous la comprendrez. Je
vous disais qu’il essaya de me tromper.
Assurément il y mit une grande généro-
s8ité, ear il s’imposa les plus insultantes
railleries contre la ecomtesse; il se condam-
na 4 paraitre se mépriser; il salit de boue
lidole secréte de son Ame. Je doutai de




La Revue Populaire

mes soupeons. Plus tard, tant qu’il était
prés de moi, sa présence m’occupait assez
pour fixer sur lui seul tout 1’essor de mon
imagination; mais dés qu’il sortait, mon
esprit s’attachait & Jui: je le suivais pas
pas; je le voyais s’éloigner d'un air in-
souciant de sa maison, puis héiter =a
eourse lorsqu’il était hors de 1’étendue de
mon regard; je 1’apercevais entrant dans
une maison ot sa venue était si colnmune
qu’on n’y prenait plus garde; avee lui je
traversais les salons; avee lui j'entrais
dans un boudoir; li je voyais la comtes-
se, Je voyais le sourive dons elle 1’aceueil-
lait, j’entendais leur eatretien, j’épiais
Teurs gestes, je sentais battrs leur coeur,
palpiter leurs désirs, se confondre leurs
‘baisers; la jalousie furieuse m’égarait ;
je me levais, je m’écriais, je prenais un
poignard; puis ma porte s’ouvrait, et
¢’était Jaffarino qui était venu 3 mes
eris, et qui me retenait, haletante et bri-
sé® de cette horrible vision. La vérité ne
pouvait éire plus épouvantable; je la vou-
lus, je la cherchai, je la découvris. Je
fouillai les papiers de mon mari, j’atten-
dis son sommeil pour chercher dans ses
vétements, je brisai des serrures, je fis
faire des clefs: je trouvai uns correspon-
danee.

Spaffa fit un mouvement.

—ZEeoutez, écoutez, s’écria rapidement
Fiavilla. Le soir il rentra, je I’attendais.
J’avais étalé dans ma chambre les preu-
ves de son crime une 4 une; sur chaque
chaise, sur la cheminée, sar les tables,
partout une lettre ouverte. On eiit dit un
Jjeu d’enfant. Il entra. Pour poser son chia-
peay, il éearta une lettre sans y faire ai-
tention; pour s’asseoir, il en releva une
et y Jjeta les yeux; il la reconnut: il re-
marqua aussitét tous ces papiers épars
- autour de lui; il les saisit un 3 un: de
tous cotés Véeriture de la comtesse. D’y-

38

bord il fut supéfait, puis il devint’ pile de

colére, puis furieux; il ramassa de toutes f

parts et avec rage ces pages dispersées ;

il se taisait. Je les lui montrai du doigt,
je les lui jetai du pied; il se taisait en-
core. Je me sentis heureuse de ma ven-
geance. On ne pent s’imaginer un plus
poignant embarras que celui d: Faviani.

Cependant il n’y pouvait rester; il fallut
en sortir. Avec tant de preuves évidentes,
J’avais invinciblement barré le passage &
un mensonge. Aussi n’essaya-tal plug de
me tromper; et ne pouvant plus me voiier
son ecrime, il s’y établit insolemment; il
me dit qu’il aimait la comtesse. i1 g’en
vanta, il m’exalta son bonneur, le seul
bonheur qu’il efit éprouvé de sa viv; it me
dit qu’elle était belle, enivrante, pure; il
me dit qu’elle était pure!... Oh! ce fut
alors ma plus fatale douleur. Oh! que moi,

si fiere un instant avant de ma vietorieuse

accusation, j’eusse payé alors de mon sang
un mensonge, une tromperie ! Oh! g’il
avait voulu me dire devant cette présis-
tible preuve, que ce n’étaig pas vrai; §'il
efit voulu me prouver qu- ce jour éclatani,
n’était que ténébres, je ne 1’cusse pas eru,
sans doute, mais je ’eusse remereis a ge-
noux; chacune de ses menteuses paroles
m’efit sembié une assurance qu’il ecomp-
tait ma douleur, sinon mon amour, pour
quelque chose en son coeur. Mais -rien,
rien! Je l'avais poussé dans eet éiroit dé-
filé, il en sortit en foulant mon coeur aux
pieds; et pour me pun‘r de la torture que
ma vaine vengeance lui avait un' moment
infligée, il 1¢ frappa longtemps. il y tré-
pigna. il me conta son amour. ses craintes,
ses espérances, ses délires; enfin, je tom-
bai & ses pieds; je vl demandai grice, je
Tui erial que je moums il ‘se tut.
Depuis ce jour, ce fut une lutie ouverte,
qu’il aceepta hautement. Je n ’avais qu'u-
ne arme pour lu rendre les biessures dont
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1l me déchirait: ¢’était l'insulte contre la
comtesse. Quand il me parlait de son cul-
te pour elle. je raillais son idole, j’'inven-
tais des mots cruels; je me metiais en
quéte de tout ce qu’on cn rapportait; je
lui comptaig les amants gui 1’avaient pri-
8© et délaissée avant Ini, ceux qui 1%
vaient méprisée, et jo lc ravalais & étre
Desclave moqué ’upe ecourtisane qai
1 était plus que le rebut des salons. Alors
tout son orgueil frémissact en Ini. alors 1l
me rendait mes coups par d’insolentes
lonanges d’elle, et d'infiames mépris de
moi: ¢’était un eombat of chacun n’avait
souel que de frapper va coeur de i‘autre,
sans penser a se défendra. Je dus y sue-
comber. Je n’avais que les instantis rapi-
des ol la nécessité le ramenait dans sa
ma.ison. Le reste du temps éait pour lui,
qui courait oublier mes reproches dans
les bras de la comtesse; il érait contre
moi, qui demeurais seule. 4 pleurer quel
Q}lefois mon impuissance, quelquefois ans-
si mon audace. CVest alors, Spaffa. alors
Gue je mesurai tout ce que j'avais perdu
le jour ol je Iempdechai de pouveir me
tromper.

1

1-

T—Oh! s8’écria Spaffa, que n’étais-je ici,
Prés de vous! Au nom de votre pére, de
mon bienfaiteur, je vous eusse protégée,
Fiavilla, je vous eusse sauvée.

—Pauvre Spaffa! reprit la marquise
a‘,’fﬁfe Paceent d’un coeur qui s’irrite de
n’etre Pas compris, vous m’auriez proté-
gef?! contre quif contre moi; ear ¢’est moi
qu cherchais les querelles, qui allumais
Yo combat. Il se taisait volontiers, Iui; il
elit laissé mourir & Vaise si j’avais vou-

1; mais moi, je voulais en finir: doulenr-

bour douleur, je cherchais celle qu. éela-
e transports; elle pouvait amener
une chance de salut; il pouvait me tuer.
Il ae ’a pas fait, le ldche; il a prétéré me
trainer pag 3 pas, mépris mépris,

S

a
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dans 1'infamie ol il vit maintenant, dans
la dégradation qu’il jette-& son nom que
je porte. Ce fut un jour ou ’on m’avait
invitée & une féte. Depuis longtemps j’a-
vais oublié jusqu’d 1'idée des plaisirs; ce
jour-1a ils s’associérent & un espoir de
vengeance, et je les accueillis avee joie,
Je résolus d’aller & cette féte ou devait
8tre la comtesse. Je me figurai ’embarrag
de Faviani, et je jouis d’avance des atten-
tions que les convenances du monde le for-
ceraient & me rendre. Oh! mon triomphe
fut complet; mais ce ne fut pas celui que
j’avais espéré. J’arrivai dans le salon sous
la protection de Lady Lawton, mére de
sir Henri. Ce fut un mouvement général,
une surprise attendrie de tous ceux qui
me conmaissaient. Faviani était pres de la
comtesse de Palla; il palit de rage a mon
aspect. Il s’avanca vers moi, il et voulu
me chasser. Lady Lawton e regarda fixe-
ment, et passa devant lui sans le saluer

Alors commenca une lutte infernale et
éclatante, dont lui et moi ne fames plus
que les patients, et non plus les acteurs.
Toute 1a noblesse jeune de ce salon, et je
1’en remercie quoiqu’elic m’ait perdue,
toute cette jeunesse protesta, par ses res-
pects & mon égard, contre la conduite de
mon époux. Jamais tant d’empressement,
ne m’entoura, jamais plus d’abandon n’i-
sola plus manifestement une femme que
ne le fut 1a comtesse. Pour moi, les soins.
les invitations, les égards empressés; pour
elle, les dédains, les regards cavaliers, les
propos haut tenus. Ah! elle dut soufirir
atrocement; lui aussi, qui appelait de
1’0eil une querelle qu’on lui épargna par
pitié pour moi. Mais la plus vive douleur
ne m’en resta pas moins; ear je vis que
j’avais brisé Te dernier lien qui pouvait le
ramener & moi, le respeect du monde.
Ainsi frappé dans son orgueil par cetie
universelle désapprobation, il fit vis-i-vis



La Revue Populaire

de tous ce qu'il n’avait osé faire que vis-
d-vis de moi: il demeura prés de la com-
tesse, sans la quitter d’un instant; il lud
parla bas, et sans cesse, et avec passion;
il me regarda froidement, et sans coldre;
il me désigna & elle du doigt en riant; il
m*msulta au point de me regarder inso-
ftemment 3 travers le verre d’un lorgnon;
il eut 1’infamie de lui dire en ricanant :
‘“Allons, avouez qu’elle est encore assez
passable!”” Tous les hommes qui étaient
prés de moi 1’entendirent. Vingt souhaite-
rent un moment qu’il n’elit pas été mon
mari. Sir Henri me dit, les dents serrées
d’indignation: ““Oh! si j’étais votre fra-
re!’’ Mais je n’avais ni frére, ni pére, ni
personne qui efit e droit de dire & celui-
434 qui m’insultait: Vous étes un lache!
...Ce fut donec moi qui souffris le pius
durant cette féte, durant ce triomphe
qu’on avait cru me faire. J’abrégeal ie
supplice, je rentrai chez moi. J’avais za-
gné quelque chose & cette nouvelle tortu-
re, ¢'était 1’espérance d’une nouvelle ex-
plication. Depuis longtemps nos querelles
se trainaient sur le sol usé de son amour
et de nos reproches, de ses éloges et de
mes insultes pour elle. Ce jour, nous abor-
derions un nouveau terrain: le mépris du
monde pour lui, le bldme qu’on lui avait
jeté Ala face. Je ne désespéraiii pas qu’il
n’en piit naitre une chance pour moi.
J’attendis Faviani. L’heure se passa, il ne
vint pas. Je calculai la durée de la féte, le
temps nécessaire pour ramener la com-
tesse chez elle, le temps qu’il fallait pour
revenir chez lui. Je marquai un espace de
temps pour toutes ces choses. A mon
compte, il devait rentrer & quatre heures.
I1 en était trois. J’attendis patiemment.
Quatre heures sonnérent, il n’était pas
encore arrivé; je pris encore patience. Jo
trouvai que j’avais mal caleulé les mo-
ments. Je donnai une heure d¢ plus 3 un

40

dernier engagement, 4 1’attente de sa voi-
ture, & la lenteur des chevaux, 3 un acci-
dent... que sais-je? Mais je mesurai bien
qu’d ¢inq heures il devait &tre rentré.
Cing heures vinrent aussi, il ne parut pas.
Je me sentis atterrée, aprés cing heures,
¢inq heures et demie; aprés cing heures et
demie, six heures; aprés six heures, six
heures un quart; aprds six heures un
quart, six heures vingt; puis six heures
vingt et ume, vingt-deux minuntes ; mon

attente s’attacha & chaque pas de 1’ai-

guille, & chagque mouvement du balan-
cier. Je devins comme folle. Si quelqu’un
m’elit demandé si je croyais que Faviani

fat ’amant d’Octavie, j’aurais ri de la

sottise de la question. J’en é&tais assuré
comme du jour: il me 1'avait dit. Eh
bien! lorsque cette nuit s’écounla tout en-
tiére sans qu’il rentrit chez lui, cette con-

vietion m’entra au coeur comme nouvel-

le, comme inattendue, comme une féroce
vengeance de Faviani. Je souffris tant,
que je doutai si je ne ’avais pas mérité,
que je m’accusai de m’étre attiré ce mou-
veau désespoir pour avoir voulu le braver.”
De ce moment, je baissai 1a téte. Tl rentra
dams la journée, je ne le vis pas; il revint
e soir, je ne lui parlai pas. J’étalis brisée,
j'étais perdue. J’attendais la mort, je 1’at-
tends encore.

...Cependant, & travers cette morne ré-
signation, il se glissa encore quelques ac-
cds de douleur furieuse; ce fut quand les
premiéres humiliations de la misére vin-
rent heurter & ma porte; ce fut quand
I'insulte des eréanciers m’arriva & moi,
pauvre femme délaissée, tandis qu’il jetait
dans les profusions et les orgies les der-
niéres ressources de notre existence ; ce
fut la premiére fois qu’il fallut commen-
cer, pour vivre, le déponillement honteux
domt vous voyez les traces autour de vous,
Une ou deux fois encore j’attaquai Fa-
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. viani de ces nouvelles armes. je ne lui par-
+ lais plus de moi; je n’invoquais plus que

lui contre lui-méme; 1 ne m’entendit pas

| davantage. ma voix était un eri de re-

mords qu’il repoussait avec fureur; et
Puis, le vertige le tenait déja, 1a folie le
Maintenant que le désespoir
mf‘a rendue calme, je le regarde, et il me
fait pitié: il est Abtri sur son visage, flétri
a.ns‘ Son esprit ; il court en furiéux devant
lui; il n'oserait aborder wme heure de so-

. litude; i n’a plus ni fierté, ni grices, ni

6légance : il est dégradé. Je ne sais si cotte

3 ) L) . . . - .
. femm'e P’aime ; maig moi, je ne l’aimerais
- Pas amnsi. Imaginez-vous qu’elle 1’a réduit,

lui si enchainé aux tempérances de la bon-
ne compagnie, elle P’a réduit 3

tes orgies nocturnes d’un ramag de fa-

: meux débauchés; figurez-vous qu’ils s’en
| échappent la nuit avee des éclats do voix

qui éveillent le voisinage: ¢’est ici & deéux

- Pas que se passent ces dégofitantes réu-

mons; et ma fendtre domine la rue qui

A leur jactance; car .ordinairement il
assait silencieux; j’étais 4 ma fendtre,
= les entendis venir; ils riaient aux
ecl.ats; toute ma rage se réveilla ; il me
Prit un besoin de les insulter, d’arréter
le“n_‘ JoOyeuse humeur par quelque violen-
°e Inattendue: 1%idée de lour- préeipiter
Passa dans la téte; lidée,
» de leur jeter mon cadavre
Soudainement: je recuiai au
& chambre; jattendis qu’ils
m’élancail... une

m Hluming

A d.e‘ fer m’arréta ; ¢’6tait Jaifarino qui
™e veillait 4 mon insn depuis plusieurs
;23;8 :1’;: f}}t le dernier efffort de ma dou-

© OPUs ce temps-13, je meurs chague
OUT Un peu; je n’ai plus le courage du
suieid

Perspective pour me venir en aidz. Voila

mon espoir, veoild mea vie, voila ce que

‘vous ne saviez pas.

parfager

§ Tene de ce dloaque & 13 maison de la com.
© tesse. Une nuit, une seule, Faviani se mé-

€5 ais j’aj la misdre et la faim en
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Spaffa demeura flongtemps silencienx .
aprés cette confidenee. Il semblait qu'il
efit aussi quelque chose & dire & Viaville
et que son courage n’osdt 1’aborder. Etait-
ce V’aveu d’un amour si longtemps com-
primé? Non sans doute; ee n’est pas lors.
que le désespoir est arrivé & ces extrémi- -
tés que 'amour est une consolation a 1’a-
mour; quelquefois il est une vengeance,
avec Fiavilla il ett été une insulte; aussi
Spaffa se taisait: enfin il fit sur ini-méme
un violent effort, et dit & la marquise:

—Moi aussi, j’ai & vous parler; j’ai de
terribles secrets & vous dire. .

—Eh bien, je vous écoute & mon tour,
répondit Fiavilla accablé ; pariez.

—Iei, dit Spaffa en regardant autour de
lui; fei, je ne le puis.

—Oh! nous sommes seuls, répliqua Ia
marquise avee un amer sourire. Il est ab-
sent, absent comme toujours. o

—(e n’est pas son oreille que je crains,
reprit Spaffa; ¢’est un serment qu’il faut
que je tienne. Ces paroles que je vous ap-
porte ne sont pas les miennes; on me les a
dictées soigneusement; on ‘m’a marqué
1’heure et la place on je dois vous les ré-
péter.

—Que voulez-vous dire ¢ s’écria Fiavilla
tirée de son accablement par la surprise
que lui causait le ton solenmel et sombre
de Spaffa,

—Dites-moi, Fiavilla. ajouta-t-il, con-
naissez-vous, prés Paris, quelque espace
immense ou le regard puisse porter et
veiller plus loin que la parole me peut
s'étendre, un endroit olt vous puissiez ve-
nir me trouver seule lorsque la muit sera
fermée?

—Pourquoi faire? mon Dieu! s’éeria la
marquise. :

—Pour m’écouter, dit Spaffa; voila tout.
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Fiavilla le regarda avec anxiété; car le
visage de Spaffa était devenu pile et ému
d’une pitié désespérée; il sembla qu’elle
voulfit lire son secret dans ses yeux ; mais
i1 les détourna d’elle. Elle lui saisit les
mains et dui dit avec un geste de terreur:

—Spaffa, vous me faites peur! Clest en-
eore un nouveau malheur, n’est-ce pas, un
nouveau malheur? Voyouns, soyez homme;
pesez bien en votre ime si cette douleur
est encore nécessaire; prenez pitié de moi
si vous pouvez. Voyons, faut-il que j’aille
vous écouter?

L'Ttalien se tut. il paraissait améanti,
tremblait comme un enfant, les yeux bais-
sés sous le regard de Fiavilla.

—Au nom de mon pére, votre bienfai-
teur, dit celle-ci épouvantée du trouble de
Spaffa; au nom de mon pére, épargnez-
moi, et dites sincdrement s'il faut que
j’aille ont vous m’appelez?

Le nom qu’avait invoqué la marquise
fut puissant comme elle ’avait supposé.
Le visage de Spaffa resta sombre, mais
devint résigné. Il se leva et répondit d’u-
ne voix triste et ferme.

__Fille de Pellico, vous devez venir oil
je vous appelle.

La marquise baissa la téte. Ils choisi-
rent un lieu de rendez-vous et se sépare-
rent. :

Le soir venu, Spaffa attendait au milien
du Champ-de-Mars; il regardait le eciel
brumeux, mal éclairé ca et la de quelques
pales étoiles; il écoutait le roulement
lointain des voitures. les cris des cochers,
tout ce bruit continu qui, prés de notre
grande cité, ne laisse pas une heure aux
soupins de la nature, & ses fraiches halei-
nes, & ses doux murmures. Il s’étonnait
du fracas de cette civilisation que 1’orage
~ devait pouvoir seul dominer, et il se rap-
pelait sans doute Naples et son silence, ou
s’entend la vague, ou s’entend la brise et
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le chant des oiseaux: peut-étre il compa-
rait cette nuit de Paris, ou il veillait et at-

tendait, & cette nuit de Naples on il at-

tendait et weillait de méme: & Naples,
pour le salut; & Paris, pour quoi? Une
femme vient et s’approche: c’est Fiavil-
la; elle va le savoir. Quand elle fut prés
de Spaffa, elle s’arréta; et Jui demeura
immobile sans lui tendre la main, sans la
plaindre d’avoir été forcée de venir ainsi,
sans s’excuser: ¢’est que Spaffa n’avait

trouvé dans son Ame que tout juste, ce g

qu’il lui fallait de forece pour prononcer
les paroles qu’on lui avait dites; ¢’est qu’il
sentait qu’il ne devait pas laisser appro-
cher cette femme de lui par aucun signe
d’affection ou de pitié, sous peine de voir

s’échapper de ce coté tout ce qu'il avait

amassé de résolution. Il ne salua ni ne tou-

cha Fiavilla, et laissa entre eux deux une

solennité terrible, comme une défense con-
Fiavilla aussi paraissait

tre lui-méme,

SRR

avoir quitté sa faiblesse et ses larmes;
elle avait, pour ainsi dire, revétu tout ce -

qui lui restait de courage contre le mal-

heur. Cet entretien avalit 1'aspect d’un’
combat: Spaffa, le plus faible des deux,

se hita d’attaquer.

—Fiavilla, lui dit-il, as-tu souvenir de -

tous les serments que tu as prétés?

SIS SR

—Oui, répondit la marquise; j’ai juré
en face du Seigneur d’étre fidéle & mon i

époux; j'ai fait ce serment... je l’ai te-

nu.
—Miendras-tu 1’autre aussi saintement
que celui-1a ? reprit Spaffa.

S s SR

—Quel antre? s'écria Fiavilla; quel au-
b

tre serment ai-je done & tenir?

—Tu as done oublié la gréve de Naples? ?‘:

répliqua sourdement Sapffa.

—La gréve de Naples?... répéta lente-
ment la marquise, qui écarta péniblement
de sa mémoire toutes les douleurs qui 1’a-
vaient aceablée, pour y chercher et rappe-

P R R T T R e
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fler & elle ce souvenir qu’elle y avait en-
foui comme une vaine parole, comme un
Impossible engagement; la gréve de Na-
~ Ples? répéta-t-elle, tandis que ce qui 8’y

€tait passé se levait peu & peu devant elle.

—Oui, ajouta Spaffa, la gréve de Na-
Ples, olt tu as juré que tu garderais fide-
fement le secret des carbonari.

—Sans doute, répondit fidrement Fia-
villa; et ce serment, je l’ai tenu comme
Vautre.

—La gréve de Naples! continua Spaffa
en élevant la voix comme un homme qui
& peur d’étre interrompu; la gréve de
Naples! oui tu as juré de livrer au tribu-
nal des carbonari le traitre qui vendrait
leurs secrets.

—Et ol j’ai juré, s’6cria Fiavilla en ar-
rak?hant tout entier ce serment de 1’oubli
qQui 'enveloppait dans son ame, ol j’ai ju-
¢ de donner la mort & e traitre, fiit-ce
mon frére, féit-ce mon pére...

- —Fiatce ton époux! ajouta Spaffa,
lorsqu’i] ta vit s’arréter épouvantée.

Fiavilla fit un pas vers Spaffa, la main
€D avant et convulsivement agitée, la
bouche entr’ouverte, les lévres tremblan-
tes, 1ol égaré; elle voulut saisir le bras
du. terrible messager; il ne sortit «de sa
Poltrine qu’un son rauque et déchirant.
Spaffa s’éeria s

—~Ce serment, le tiendras-tu? L’heure
€st venye,

A son tour Fiavilia recula; elle regarda
autour id’elle avee désespoir, resta indécise
U moment; tout 4 coup elle se mit a
Wr comme une folle, en poussant des
°rls aigus, :

—Au secours! disait-elle, au secours!. ..
Spafry s’élanca aprés elle, et atteignit
R quelques pas; il enveloppa Fiavilla de
500 mantean, il étouffa ses eris; elle tom-

2 4 genoux. Tls demeurdrent muets tous
€8 deux. Spaffa tremblait comme une

-

corde tendue qui vibre sur elle-méme.

—Fiavilla, dit-il, j’ai prété aussi ce
serment.

-——Ah! s’écria la marquise en se rele-
vant, tant miecux! Tu m’as emmenée ici
pour m’assassiner?

—Toi et lui! répliqua Spaffa; toi et
lui! si vous étes parjures tous deux.

—Mais lui ne 1’est pas, dit Fiavilla,

—I11 Pest! répondit Spaffa.

—Oh! sans doute, je ne vous ai pas
compris, reprit rapidement Ta marquise;
la douleur me brise le cerveau, m’égare
les idées. C’est vous. Spaffa, le fils adop-
tif de mon pére; ¢’est vous, et vous n’é-
tes pas venu me proposer d’assassiner
mon mari! Pardonnez-moi ma terreur .
Je suis folle, voyez-vous... Tout m’épou-
vante; je ne vois que crime partout.

—Spaffla fut désarmé; il se tut un mo-
ment. A plusieurs fois il passa la main
sur son front, & plusieurs fois ‘il exhala
de sa poitrine un long soupir, comme
pour en chasser la pitié qui le brisait; en-
fin il prit les deux poignets de Fiavilla
dans ses mains, et se placa face & face
ave eclie; il lui dit en la regardant fixe-
ment, comme g’il efit voulu la cloner de-
vant lui par ce regard:

—FEcoute, femme, et laisse-moi parler
Jusqu’au bout sans m’interrompre, sans
vouloir m’échapper, sans me demander
grice; écoute, car ton premier geste on
ton premier cri sera ton arrét de mort...
Une nuit nous nous sommes assemblés
dans une lande stérile; un homme est ve-
nu; cet homme nous a apporté une let-
tre de la comtesse qu’il avait soustraite
pour quelques heures au ministre qui 1’a-
vait recue. Cette lettre annoncait & ce
ministre qu’enfin Faviani avait cédé; elle
racontait sa faiblesse, elle racontait sa
trahisom, elle disait nos secrets livrés a
l’orgie, les noms des plus marquants
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d’entre nous prononcés entre des baisers.
Ne tremble pas, Fiavilla; écoute encore,
la preuve était 13, la preuve irrécusable.
Le jugement fut demandé par tout, il fut
prononeé par tous: ce fut la mort. Pro-
bablement, & 1’heure ol je te parle, ceux
qui n’ont pu s’échapper expient dans le
cachot la confiance qu’ils ont eue en Fa-
viani. Pour que cet événement n’enor-
gueillisse pas trop 1 epouvoir, pour
qu’il ne jette pas le désespoir parmi nos
fréres, pour qu’il nous serve enfin &
maintenir la paix jurée, et non pas & la
perdre, il faut qu’en apprenant la trahi-
son on appremne aussi le chitiment; il
faut, pour que ce chitiment arrive com-
me un terrible avertissement & tous, qu’il
paraisse imévitable et inexplicable aussi.
Pour céla done, on a choisi la main qui
est le plus prés de la victime, on a choi-
si la mort qui est la plus facile & don-
ner, et, dans cette mort, celle qui épou-
vante le plus par son effroyable intimité,
le poison. Ce poison, le voic,i on me 1a
remis pour te le confier. .. Ecoute, écoute,
femme, continua Spaffa en serrant” avee
violence les bras de Fiavilla qui tressail-
Jait et en 1’enchainant 3 sa place, écoute,
tu es la premiére dévouée a cette oeuvre
de vengeance; aprds toi, moi; aprés moi,
un ‘autre; aprés cet autre, dix, vingt, im-
placables et décidés. Mais n'oublie pas
surtout: c’est que c¢’est trahison  aussi,
que de 'refuser l'accomplissement de ce
sanglant devoir, et que ton refus te tue
sans sauver Faviani.

—Donne-moi done ce poison, répondit
Piavilla.

Spaffa fut violemment surpris de cette
soudaine résolution. A vrai dire, il était
venu 2 ce rendez-vous pour y tenir le ser-
went qu’it avait fait, mais sans prévi-
sion de 1’issue qu’il pourrait avoir. Aprés
avoir recu les confidences de Fiavilla, il

kT
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ne comptait méme pas sur sa jalousie
pour lui inspirer d’accepter la terrible &
mission qu’il lui apportait. 11 ¢était venu, *
laissant au hasard des circonstances 3 di- b
riger sa conduite, peut-étre mal assuré de
ne pas trahir son serment, et courant vo-
jontiers le risque de deux crimes au
lieu d’un. L:a réponse de Fiavilla le déga-
gea de toutes ses incertitudes, et cepen-
dant il resta un moment sans y donner
foi. 3
—Le poison! répondit-il; vous me de-
mandez le poison?
—Je le demande, répéta anvsll-a,l oeﬂ ?
éclairé d’une sombre espéramnce. 3
Tia scéne semblait changée. On efit dit {
que ¢ était Fw.vxlla qui était venue 1mpo- j-
ser la vengeance 4 Spaffa. Blle tendit sa
main; sa main était assurée. Spaffa trem-!
blait en lui remettant le poison. La mar—§
quise ajouta:
—Ce woir, & dix heures, il doit rentrerr
pour se préparer @ aller rejoindre la
comtesse & une fdte de 1’ambassade. Ve-'
nez & minuit. A minuit, tout ce qui est
possible sera fait. .
Ils s’6loignérent ensemble; ils rentre-
rent ensemble dans Paris, et Spaffa mne
quitta la marquise qu’a quelques pas de
samaison. Mais durant cette longue route,
pas un mot ne fut prononcé de part mé
d’autre. Il y a des moments dans la vie
ot toute la force de I’homme suffit &
peine au silence. La moindre partie qu'il
en dépenserait dans une discussion, dans
une parole méme, laisserait insuffisant cé
qu’il a amassé pour l’exéeution de ses
desseins. Lia marquise rentra chez elle.

s

Jaffarino était seul. Elle lui resommanda

de guetter la venue de Faviani et de 1’en
avertir. Aprds ce soin, elle s’enferms
dans sa chambre. On efit dit qu'elle avai
réglé d’avance toute la marche de soq ‘

" action; car elle apporta dans tout ¢
44
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qu’elle fit yne promptitude, un ordre qui
depuis bjen longtemps €taient bannis
d’elle. Ainsi, elle s’habilla entidrement
sans hésiter ni dans le choix de sa robe,
ni dang 1'endroit ou elle ‘devait se trou-
ver. Ce n’était plus F'indécision d’une vie
depuig longtemps désorganisée, c’était
une mnette et ferme résolution. On voyait
qu’elle savait juste ce qu’elle faisait.
L’heure se Passa dans cette occupation.
Faviani rentra, Elle alla au-devant de
lui, efle Tui prit amsealement la main et
le conduisit dans sa chambre.

—Paviani, lui dit-elle, j’ai quelque
chose & vous dire, ¢’est 3 peine 1’affaire
d'une demi-heure ; €coutez-moi,

Le marquis, qui eraignait encore quel-
que scéne, ne la suivit qu’avec répugnan-
€e; mais le ton de Fiavilla n’autorisait
p’a.‘s un refus brutal de I'écouter; il se
a18sa. entrainer. Dés qu'ils furent dans
Cf‘:tte chambre, Fiavilla lui approcha un
S"eg’?; elle s’assit & coté de lui. C’étaient
to},ltes les précautions d’un entretien ré-
g‘l‘_" Le Dfl'al'quis prévit des reproches; il
f:g U0 Alr sombre, et s’appréta i inter-

: tpre Fiavilla 3 1a premiére parole im-
por une. I luj fit signe de parler.
auj;u:;}i?-i’ lui dit-elle, i1 m’est venu
e W des nouvelles de Naples; el-

Xigent que je prenne une, grande ré-

Soluti
ution. Je vVeux vous consulter & ce
sujet.

—=Ah]

.- J€ comprends, dit vivement le
marquis ;

; qQuelques lettres de votre fa-
Ell}e’ qui vous demande une séparation.
se}il].s .mon‘Die,U, Madame, suivez ses con-
2 VOus n'avez pas besoin des miens.
8 omts, il se Jeva pour sortir.

&;Z:US' Vous trompez, reprit aussitét_;
o su"qmse; el.: vous abordez malgré moi
. “'Wet que je m’étais interdit depuis
Zen l_‘mg'temps- Ce que j’ai & vous deman-
T, Je le demanderais & un étranger, A

45

I’homme qui ne me tiendrait par aucun
lien au monde, si je savais que j’eusse lo
droit de lui parler de ece qui n'est pas
mon secret & moi seule,

Faviani se rassit. Il parut curienx de
cet intérét de la vie de Fiavilla, de cette
résolution & prendre séparée de ses droits
et de sa vie d’épouse. Elle continua.

—Aujourd’hui, un messager m’a ap-
porté la nouvelle de 1’arrestation de
messieurs... Blle dit & Faviani les noms
qu’elle avait entendus sur la grdve de
Naples; Faviani se rapprocha d’elle. ..
Leur crime., continua-t-elle, vous le con-
naissez: il paralt qu'il y a eu trahison.
Vous savez, en ce cas, quelle est la jus-
tice des carbonari; elle a condamné le
traitre 4 mourir.

—Quel traitre? s’écria Faviani; quel
est ce traitre?

—dJe ne le connais pas, répondit Fiavil-
la avec une parfaite simplicité; mais
parait qu’il est en France.

- —En France! répéta Faviani en jetant
autour de lui un regard effrayé, comme
s’il et craint d’entendre sortir son mom
de quelque coin obscur de eette chambre.

—Celui qui doit wecomplir 1’arrét est
désigné.

—C’est toi peut-étre? s’éeria Faviani,

—Je ne le crois pas, reprit-elle froide-
ment. Ce n’est pas 4 la faiblesse d’une
femme qu’on voudra confier une si terri-
ble exécution. Peut-étre est-ce & vous,
peut-étre & quelque autre, Cependant on
veut s’assurer emcore de la fidélité de
tous ceux qui ont déja prété le fatal ser-
ment, avant de révéler le nom ‘de g vie-
time et celui du bourreau.. Ce nouvel en-
gagement, on 1’exige de tous; on me 1'a
demandé.

—A vous? dit Faviani enla regardant
avec assurance. :

—A vous seule? reprit-il encore.
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—A moi seule! répondit la marquise.

Un silence assez long suivit cette ré-
ponse. Faviani, 1’ocil fixé devant lwi, lais-
sait arriver jusqu’d son visage les mille
émotions dont il était déchiré. Sans étre
assuré de la vérité, il 1’entrevoyait déja.
11 se rappelait fes séductions de la com-
tesse; il se rappelait les imprudentes con-
fidences qu’élle lui avait promis d’oublier,
et devinait que sa légéreté les avait re-
dites & quelque infime délateur. Son
amour n’avait pas encore supposé que la
comtesse pit étre coupable. Tout & coup,
ge laissant reprendre & cet aveuglement
ol il se plaisait 4 marhcer depuis qu'il
n’osait plus regarder la route qu’il avait
choigie, et ne pouvant donner aux nou-
velles de Fiavilla qu’une conclusion qui
Vaccusait directement et tout seul, il
s’éeria en secouant la téte:

—Tout cela n’est qu’une fable inven-
tée par quelques sots pour raviver un es-
prit mourant de conspiration, et il faut
que vous ayez perdu la téte pour y don-
ner la moindre créance! Qu’est-ce que
¢’est que ce messager, quelque intrigant
qui n’a trouvé que ce moyen pour venir
mendier en France, au nom de la patrie.
Quelle est cette vietime et quel est ce
bourreau, cé traitre et ce séide? sans
doute un homme paisible dont un spadas-
sin espére tirer quelques écus. Ou done
est ce tribunal, cet arrét? Y aura-t-il un
poignard en ecroix planté sur la poitrine
du coupable, avee ces mots écrits sur la
Jame: ‘“Ceci est la justice des carbona-
ris”’. Allong, ma chére Fiavilla, ¢’est une
histoire des franecs-juges qu’on aura ha-
billée en frae, et qu’on vous a fait croire
eomme & un enfant!

Le marquis, aprés ‘cette phrase dont il

®’6tait 6tourdi lui-méme, s’apprétait &
sortir de la chambre, ~lowque Fiavilla fui
dit doucement :
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ce que j'ai idécidé.

—Si telle est votre opinion, dites-moi
done ce qu’il faut ‘que je réponded Spaf-
fa, quand il viendra, ce soir, apprendre

B g S 22

—Spaffa! clest Spaffa qui est ici? dit
le marquis en s’arrétant tout aussitot.

—(est Spaffa qui est le messager, ré-
pondit Fiavilla en se placant entre Fa-
viani et la porte... C’est vous qui étesla
victime, dit-elle en élevant la voix, c¢’est
moi qui suis le bourreau, ajouta-t- elle en
s’avancant vers Faviani,

—Toi! dit le marquis en ricanant, mais
pale de terreur, toi! une faible femme
que je briserais d'un geste! Et en parlant -
ainsi il s’approcha d’elle comme pour la
persuader de sa puissance. Elle leva seu-
lement la main, et lui répondit: .

—TFaut-il beancoup de force pour ver-
ser du poison dans une coupe ?

—Ah! s’écria Faviani. 1’oeil hagard et
comme frappé de la foudre, tu m’as em-
poisonné ?

Fiavilla le regarda aveec un mepms mu
dicible, et lui idit d’un ton ot le desespon"
revint malgré elle. ?

—Avez-vous done oublié que, 'depuiﬁ‘§
huit jours, il reste 4 peine un moreeau1
de pain dans cette maison? et que ce
n’est plus moi qui m’assieds & votre tad
ble?

Faviani tomba anéanti sur un fauteuil.
Fiavilla pleurait & chaudes larmes. Cetté
fois, la terreur wvéritable et sans SUbteB

it
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fuges était entrée au coeur du marquisi
le nom de Spaffa lui avait appris tout 1€
séricux de cette menace. Il se leva: il.
allait et venait dans la chambre eo»mmé,é
un insensé, ne pouvant arréter aueune
pensée dans son wesprit, incapable d’\uz

parti, ‘quel qu’il fat; enfin il s arretag
prés de Fiavilla . i

—Ainsi, lui dit-il, vous avez vu Spaf
fa? 3
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Un signe lui répondit. Il continua :

—C’st dui qui vous a raconté cette his-
tm_""% c’est lui qui m'a accusé; ¢’est lui
44 vous a4 donné ce poison?

—C’est lui, dit la marquise en sanglo-
tant,

1 .‘Et vous l’avez recu! reprit Faviani
T vous 1’avez recu! et dans quel but,
0 eidh ! I’avez-vous recu?

—Le voici, rdpondit Fiavilla en se
t'o_ul'nant vers son mari et en levant sur
Tui des yeux od 1a priére la plus poignan-
te brillait & travers ses larmes: je Pai
'eCu pour te sauver... Ecoute, voici les
Propres paroles de Spaffa: Tu es la pre-
Midre vietime dévouée A cette oeuvre de
Yeligeance; aprés toi, moi; aprés moi, un
Autre; aprds cet autre, mille. Tu ecom-
Prends, Faviani; tu conna's Spaffa : e’é-
tait la meort, la mort assurée. J’ai aceep-
t€ pour to sauver. Maintenant, il faut
‘ue nous partions, que nous quittions Pa-
:vs Sur-'l?—c'h‘a;mfp; car Spaffa viendra
ce’:‘t.m l.e Jour. Il f,au’f que nous quittions
noue Vlfl‘%e pour n’y jamais rentrer; que
ineol allions dans qu-e‘lque sombre pays
tra'v«gﬁn’ sous des noms ‘inventés, avee le

: Pour toute ressource.
p}us‘e_lﬂe ’tut,. car Faviani ne 1’écoutait
8 em;,e U 8’était arrété & ’endroit de la

e de Spaffa, et déjd revenu de sa
1_) emigre surprise, il méditait les moyens
de g éCh*«apper,

—Aprds toi, lui dit-il, en réfléchissant
ﬁP:Ofondément, aprés lui. un autre. Oh!
SOrt de Spaffa épouvantera celui-1.
villg €es Inots, il s’appréta i sortir. Fia-

8¢ Jeta au-devant de lui.

0% vas-tu, Favianit lui dit-elle.

vous importe? répondit-il bru-
ta'lement.
te;}:gﬁ vas-tu? répéta-telle avee une
rible résolution, :

—Je vais assurer mon salut, répliqua
le marquis.

—Tout est prét pour Ia fuite, s’éeria
Fiavilla. -

Faviani la repoussa avec dédain.

—TLa fuite! répéta-t-il; je ne veux pas
quitter Paris.

—On vas-tu donc alors? reprit Fiavil-
la. Tu vas dénoncer Spaffa, misérable!

—Si je ne savais déjd que vous étes
folle, répondit ironiquement Faviani. ce
mot m’en assurerait. Je vais, vous l’avez
dit, je vais dénoncer Spaffa, et livrer 4 la
justice, un assassin foreené, um miséra-
ble, véritablement misérable, eelui-la.

—Quoi! c’est 14 toui ce que j’ai obtenu
en me dévouant pour toi, Faviani! ear tu
dois savoir qu’en refusant d'obéir, je me
suis associé 4 ta trahison, et gue la mort
devient aussi ma récompense.

—Vaine menace, répliqua Faviani ;
vaine menace dont 1’arrestation nous dé-
livrera tous deux.

—Quoi! s’écria Fiavilla, ee n’est pas
assez d’avoir- jeté tant de tétes aux hour-
reaux de Naples, veux-tu envoyer aussi
la sienne au bourrean de Paris?

— Dois-je paisiblement attendre son
poignard ?

—Mais je te dis que tu peux fuir.

—Mais je t’ai répondu que je ne vou-
lais pas fuir.

—Ah! g’8cria la marquise, je te com-
prends enfin. il fant que tu demeures 3
Paris pour trainer ta vie déshonorée aux
pieds de cette infime courtisane qui &
vendu pour de 1’or le secret gun’elle t’a
payé de ses sales baisers. e

—Fiavilla, tais-toil s’écriale marquis.

—Et pourquoi done? répondit Fiavilla.
Est-ce parce que tu peux me tuer lorsque
je viens te sauver la vie?! Tu n’es plus

-assez brave pour 1’oser; tu peux me dé-
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nonecer, voild tout. Eh bien, va! non pas
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chez un magistrat, non pas chez un hom-
me chargé honorablement de la siireté
des citoyens; va chez un de ces bas et 13-
ches agents de la police, salariés pour dé-
‘baucher les consciences, pour flétrir les
existences qu’ils touchent, pour rendre in-
fame le salut qu’ils procurent; va chez
cet abject et sale espion.

—Fiavilla! eria encore Faviani, tandis
que tout son corps tremblait comme vibre
une corte tendue.

—Oui, eontinua la marquise sans pren-

dre garde & ce eri terrible, ¢’est elle dont
tu croyais ’amour si pur, dont tu savou-
rais’ 81 saintement la pudique tendresse,
c¢’est elle qui, aprés t’avoir trainé dans
lla boue et mis 4 son niveau, ¢'est elle qui
a livré la téte de tes amis: elle en a ou-
blié un: tu vas compléter la liste; c’est
juste, tu me peux rester en arriére 'd’elle;
va, va done; vous serez dignes l'un de
Pautre!

~—Ah! s’éeria Faviani avee .mépris,
Dieu soit loué! Je devine maintenant tou-
te cette comédie, As-tu bien longtemps
médité cette histoire? B’as-tu créé toute
seule, ou bien Spaffa t’y a-t-il aidée? Ah!
sans doute, ¢’était une admirable adresse
de me faire fuir sur-leschamp, 4 la mi-
nute, sang P’avoir vue, en me laissant le
désespoir de la soupconner coupable ;
mais, Fiavilia, tu n’étais pas assez forte
pour ce role; ta haine t’a trahie; tes in-
sultes furieuses m’ont dit la vérité. Adieu,
pauvre femme, adieu; la comtesse de Pal-
la; ' m’attend pour une féte. :

Fiavilia anéantie tomba sans force et a
deux gencux devant lui; mais il 1’écarta
brutalement et sortit sans écouter ses
sanglots ni ses ‘eris. Sur-le-champ il se ren-
dit chez la comtesse: elle était parée, bel-
le, eharmante. Il parut devant elle pale et
défait; lle lui en demandala cause: il lui
raconta tout ce qui venait de se passer.

- rement ému des explications terribles ide
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Tud vint ouvrir; il sonna avee plus de vio-

La ‘comtesse 1’écouta sans rien lui dire ; =
elle réfiéchit longtemps aprds qu’il eut
cessé de parler; enfin elle lui adressa la
parole:

—Toutes ces menaces sont peut-8tre un
jeu joué; mais des précautions me sont
pas inutiles cependant. Eecrivez un mot au
préfet de police, je vais aussi éerire de
mon ¢dté. - Ne m’avez-vous pas dit que
Spaffa devait venir cette nuit chez vous?
Eh bien, icela suffit; je me charge de
tout. :

Elle prit une plume et écrivit longue-
ment; Faviani fit de méme. Elle lui de-
manda sa Tettre, et la Tut sans Tui commu-
niquer la sienne. Elle sortit de sa cham- |
bre pour les remettre elle-méme & un do-
mestique, et bientdt aprés tous deux |
étaient & la féte de ’ambassadenr. ;

Malgré la dégradation ot Favianiétait
deseendu pas & pas, il avait été singulie-

preneen

By
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cette soirée; il fut triste parmi la joie f
universelle, et sentit de bonne heure le
besoin d’échapper & tout le monde. I1 re-
pprit le chemin de sa maison, il moxnta &
son a;ppartvement., il sonna, personne ne

oo

lence, rien ne répondit encore. L'idée que
Fiavilla s’était enfuie lui vint & Desprit;
il brisa la sonnette, il heurta. En frap-
pant, il rencontra la clef; il se sentit sou-
lagé comme d’un- remords, car la facon
dont il avait quitté sa femme lui était re-
venue en mémoire, et il avait éprouvé
pour la premidre fois qu’il avait 6té sans
pitié pour elle. Il entra, il traversa plu- *
gieurs pidces, et arriva jusqu’a la chambre

de Fiavilla; il ouvrit. un spectacle affreux |
g’offrit & lul. Sur son lit était étendue la
marquise ; & ¢oté de son lit, une table; sur
cette table, un verre vide, une fiole vide;
au pied du lit, Jaffarino en pridre; au

chevet, une bougie qui veillait seunls: il'"
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DOUmsa un cri, ot s’élanca vers le fond de
ta chambyre.

—Elle est morte!. .. cria-t-il,

—Morte! dit Jaffarino. :

— Morte! répéta Faviani; morte!...
mortel, .

_“*Empo'isonfn-ée! dit sourdement Jaffa-
Ting,

Faviani demeura immobile et terrifié en
face de ce cadavre: ses dents seules cla-
quaient, et de temps & autre un son rau-
aue et convulsif sortait de sa poitrine; en-
fin @ pleyra. Ses larmes fondirent cette

- @treinte cruelle qui avait un moment ané-

A0t ges jdées et comprimé sa parole en
ﬂ’lll-méme; il pleurait, et put laisser échap-
Per quelques mots:

—Spaffa, ditil, Spaffa est-il venu?...

—Oui, répondit J affarino; il m’a laissé
Cette lettre pour vous.

'Fa'viani la prit. Blle n’était pas de 1%é-
:Ffture du terrible carbonaro, et ne por-
’1?;’;: Pas le nom de Faviani; elle était de
o g?:u:re fie la :comth‘Se, et était adres-
Sl lSpa\ﬁa. 11 ouvrit sans s’en étonner ;
Tt aut & la dlarté _de la bougie qui bri-
s ht; chevet du lit; le marquis la lut
ey ,;t, comme pour se foreer & 1’enten-

X 0 comprendre le sens. Voiei ce
qu‘ ‘elile 'disarit; : 2

Vei‘filnten‘ant, Spaffa, c’est fini ; ma

<o BCATCS st aphevée. 'Te souviens-tu

du j > ; : 2
e, JOUF OU tu me, quittas; du jour od,

méprisant 1’ ;
Prisant Vamour furicux que tu m’a-

<< N »
“i:am;;ﬂ?pm é, tu jetas ton coeur & la fille
“q ~'€0, qui ne s'apercut pas méme
uj:;(): amvour‘{ Ce jou_r, je te jurai que
“ni ene""?ngei‘a.ls de toi et d’elle. Ni t?i,
i tu,vge 0 al pu vous atteindre, mais,
“ollo &Vaw'zms‘ de son bonheur ; mais, elle,
g ‘» mis ce bonheur dans 1’amour
”dhun a’utre‘: ‘c’est cet autre que j'ai
& e’e?;e;e Pdu}' vous briger tous deux ;

aviam. Tu sais trop bien, Spaffa,

‘

“iqu’Octavie ne se fit pas vendue & la
“politique infame d’un ministre, si cette
“‘politique n’efit été d’accord avee sa
“vengeance. Ainsi, tandis que je dégra-
‘“dais jour & jour l’idole de I’Italie pour
““la politique de ses maitres, je dégradais
“‘“pour ma vengeance 1’idole de Fiavilla.
““Chaque lacheté, chaque infimie de Fa-
““viani allait frapper au ecoeur de sa mi-
‘‘sérable épouse; chaque coup qu’elle re-
‘‘cevait retentissalt au tien. La lutte a été
“longue; aujourd’hui, elle est finie. Fa-
‘“viani a signé le dernier témoignage de
‘‘son abjecticn en te dénoncant lui-méme.
“J’accomplis le dernier acte de ma ven-
‘‘geance en t'en avertissant et en te sau-
““vant la vie. Quant 4 Faviani, je le rends
‘4 sa Fiavifia. Maintenant, je ne lui en-
““vie plus rien; tu peux le lui dire.”’
Cette lettre était signée, Octavie; cette
lettre sécha fles larmes de Faviani dans
ses yeux; elle dessécha sa gorge et sa lan-
gue; il ne pouvait plus parler quand il
l'acheva, Il demeura un instant si entie-

_rement anéanti, qu'il se tournait tantot

d’an coté, tantdt de 1’autre, comme fe-
rait un fou, regardant sans rien voir, les

‘¢heveux hérissés, les 1évres pendantes; il

efit pu mourir ainsi; mais un objet le

rappela @ toute sa douleur, ce fut le cada-

vre de sa femme, sur laquelle un moment
il arréta ses regards. Aussitdt toute cette
contraction qui le raidissait des pieds 3 la
téte et le tenait debout s’affaissa soudai-
nement, et il tomba & genmoux prés du
lit, en ecriant. !

—NMorte!... morte!l... morte!...

Jaffarino le regardait avee pitié; il le
laissa pleurer longtemps, puis il le vit se
relever animé d’une férocé expression.

— Jaffarino, s’écria-t-il, c’est Spaffa
qui 1’a tuée. ;

—Lie poison n’était pas pour elle.

—Sans doute, reprit Faviani; puisqu'il
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lui a dit qu’#l était pour moi.

—Mais elle ne 1’a pas laissé arriver jus-
qu’a vous, dit Jaffarino.

—Qui, dit Faviani en se tordant, elle
est morte pour me sauver; elle est morte!

—Elle a manqué a son devoir.

—Eh bien! puisqu’elle y a manqué, dit
Faviani avee rage, pourquoi Spaffa n’est-
il pas iel, le lache, qui lui avait dit: Apreés
vous, moi... :

—I1 n’est pas ici, dit Jaffarino, parce
qu’il avait dit aussi: Aprés moi, un autre.
Cet autre, e’est Jaffarino.

Et soudain il frappa Faviani au coear

d’un coup de poignard.
Depuis, on n’a plus entendu parler de
Spaffa ni de Jaffarino; mais Octaviz

ayant passé en Angleterre y fut enlevée

quelque temps apreés par la police, et expé-
diée & Botany-Bay, malgré ses réclama-

tions prés de 1’ambassade de Naples, quai
I’abandonna & la justice anglaise et & {a

vengeance de lady Lawton, qui lui de-

vait aussi la mort de son malheurenx

fils.
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Une Surprisé Desagreable

Les Duplat étaient concierges; ¢’étaient
des portiers moddles, ne plaisantant ja-
mais dans 1’exercice de leurs fonctions.

Grace 4 leur vigilante surveillance, les
locataires, et ils étaient nombreux, mar-
chaient au doigt et & 1’oeil: ce n’était

Pas nne maison, ¢’était une caserne.

Et cette caserne, Madame Duplat la
connaissait dans ses moindres détails: elle
n’avait pas sa rivale pour écouter aux
portes.

De nombreux écriteaux pendus autour
de la loge contenaient autant de consi-
gnes que les concierges se chargeaient de
faire respecter. :

On lisait, écrit en grosses lettres:

Il est interdit aux fournisseurs d’en-

trer aprés dix heures du matin.

E 1,
l?éfense expresse de cracher dans les es-
eaﬂwem.

ESSuyez vos pieds dehors et sur le
Paillasson.
~ Passé onze heures, les locataires doivent
e présenter au coneierge et donner leur
nom, ¢
: efef}f.nse de secouer des tapis, d'avoir
: chiens, des enfants, et de jouer du
p ;;10 apl:és huit heures du matin.

est interdit de stationner dans la

cour.

.Lgs Duplat étaient & cheval sur la dis-
¢ipline,
Tout fournisseur qui se montrait passé

g:)x heures était impitoyablement mis de-
TS,

51

Malheur au locataire qui salissait les es-
caliers ou qui oubliait d’essuyer sa chaus-
sure; le concierge le poursuivait, le for-
cait & ‘descendre a se conformer aux or
dres écrits.

Quant @ ‘celui qui ne pouvait payer sa
pension, il était chassé sans pitié.

Les chiens et les artistes ambulants, qus

Elle n’avait pas sa rivale pour écouter
aux portes,

avaient 1’audace de s’introduire dans (£:3
cour, étaient recus a coup de balai; les
Duplat n'établissaient aucune différence
entre ces deux variétés de mammiféres.
La maison venait id’étre vendue;les Du-
plat attendaient leur nouveau propriétai-
re nion sans une certaine inquiétude; avee
1’ancien, ils étaient les maitres; le nou-
veau serait-il d’aussi bonne composition ¥
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Cela est la question, comme disent les

Anglais. :
Les Duplat attendaient, quand, un
aprés-midi, une voiture g’arréta devant

1’immeuble.

Un monsieur trés bien mis en descen-
dit et entra.

—HEssuyez vog pieds; ol allez-vous? 2ro-
gna le eonecierge.

—Je suis le nouveau propriétaire, dit
Uinconnun.

A ees mots, le concierge se leva comme
mii par un ressort et s’inclina jusqu’d ter-
Te. :

—Vous. étes mossieu Blaisot?

10 était chassé sans pitié

—(C’est cela, monsieur Blaisot.

Mme Duplat accourut et se prosterna i
son tour. ! g

—Je prenais méssieu pour un simple
locataire, dit le concierge; je lui ai com-
mandé d’essuyer ses pieds, excusez-moi.

—Pas du tout, vous avez bien fait; je
suis partisan de la bonne tenue.

—Mossieu peut étre tranquille, j'y veil-
e : lisez les éeriteaux.

—En effet, e’est trés bien: je vous fais
mes compliments.
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—~Sans doute, mossieu désire visiter la
maison?

—D’abord, ensuite je tiens & m’assurer
si les locataires sont contents, s’il y a des
réparations urgentes a faire.

—Le prédécesseur de mossieu ne voulait
pas en entendre parler.

—~Ce n’est pas ma maniére de voir.

Le con'elerge la casquette 4 la main, ac-
compagna le propriétaire.

B commenca par le premier étage.

Le propriétaire interrogea fles locatai-
res.

—Avez-vous besoin ide reparatlons‘? de-
manda-t-il.

—8Si on a besoin de réparations! le pa-

pier est fané, sale, déchiré; 1’ancien pro- -

priétaire n’a jamais voulu Ie faire rempla-
cer.

—J’en prends note, dit le propriétaire;
je vous enverrai le peintre. :

Les locataires se confondirent en re-
merciements.

Au second, un locataire se plaignit que
la cheminée fumait,

—Impossible d’allumer du feu, dit- il,
par les temps pluvieux; ces jours-13, le
logement est inhabitable. :

Le propriétaire se tourna vers le con-
cierge.

—Vouy irez trouver le fumiste de ma
part, dit-il, vous lui recommanderez “de
faire lle nécessaire pour que cette chemi-
née ait un bon tirage.

—Ce ne sera pas trop tot, ajouta le loca-
taire; un de ces mating, on m’aurait trou-
vé asphyxm

Au troisiéme, un locataire déclara que

les portes et fenétres ne fermaient pas,

créaient des eourants d’air,

—C’est bien, dit le propriétaire, on les
changera.

Partout il accepta les demandes de ré-
parations formulées par les locataires; il
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mon petit Lucien, tu m’achéterais un

contenta tout le monde et produisit la
meilleure impression.

Quand il eut terminé:

'~Je suis tros satisfait, dit-il au con-
clerge, je vous garde.

Les Duplat remerciérent avec effusion.

—A propos, dit négligemment le pro-
Priétaire, avez-vous touché les loyers?

—Oui, mdssieu, dit le concierge, huit
mille cing cents piastres; il n’y a que
deux locataires qui ne se sont pas aequit-
tés, mais ¢a ne craint rien,

'~Remettez-moi Jes huit mille cing cents
Diastres.

Le concierge s’empressa de lui appor-
ter la somme. :

Le propriétaire allait monter dans le
fiacre qui 1’avait amené quand il se re-
tourna.

—J’al & déposer meuf mille piastres
dans une I'naison de banque, dit-il ; il m’en
maAIlque cing cents, pourriez-vous me les
gz:tle;‘;eysous“les préléveriez sur 1’argent

qui restent & percevoir.

T‘AVQ_C plaisir, répondit le concierge
qu sortit son argent caché au fond d’un
ﬁlrt?lr et le remit au propriétaire qui se
retira,

—Je erois que nous n’avons pas perdu
au change, dit le concierge & sa femme.

—1l n’est pas peigne comme 1’autre, ré-
pondit-elle. nous lui demanderons une
augmentation de saflaire.

Trois jours aprés, un homme entra sans
fagon '(\ia;ns la loge, un parapluie & lamain.
cr;g“dzlieszizous??]?st-ﬂce que vous vous
o -rue? interrogea aigrement

cierge.

“Je vais chez moi; je suis le nouveau
Propriétaire, dit 1’intrus.

: ——Ah bah! exclama le concierge en le
0lsant,

d’lli}nnjhzzzzit pas :fie mine; il ét;ait coiffé

, u passé de mode, vétu d'un
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veston trop court, et avait plutét lair
d’un filou que d’un rentier.

Le concierge, inerédule, cligna de I’oeil
a sa femme. :

—Alors, mossien est le nouveau pro-
priétaire?

— Luisménie; je n’ai pas pu venir plus
tot,
' Mbssieu a acheté la maison?

—Je vous 1’ai déja dit.

—Mbssieu veut peut-8tre la visiter?

—Tout de suite.

—Attendez, je vals vous accompagner.

Le concierge prit sa femme & part.

Un Monsieur trés bien mis entra.

—(est un escroc, dit-il, cela se voit.
rien qu’a sa touche; j’ai lu dans le jour-
nal qu’un individu se présente dans les
immeubles nouvellement achetés en se
faisant. passer pour 1’acquéreur; prends.
ton balai, je vais le conduire a la cave, je
Denfermerai et tu iras prévenir la police.

Tu tombes bien, mon bonhomme!

T.a concierge s’arma de son balai pen;
dant que Duplat se munissait d’un gour-
din.
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—Je yais commencer par vous montrer
1a eave, dit le concierge 4 I’inconnu.
~—Commengons par la cave, je veux
bien.
~ Le concierge le fit passer devant.

—Ah, bah! s’exclama le concierge

—Mossieu veut peut-étre toucher 1’ar-
gent des loyers?

—Tout & 1’heure.

Compte 1a-dessus! se dit le pipelet.

—11 y adeux locataires qui ne sont pas
eneore acquittés.

—Je ne veux pas de ca! dit 1’inconnu;
Jje n’aime pas les retardataires.

Ils étaient au bas de 'escalier; le con-
cierge ouvrit la porte de la cave et sou-
dain il y poussa le visiteur, pendant que
#a femme lui assénait de vigoureux coups
de balai.

A moi! Au secours! cria I’'inconnu.

—Tiens, attrappe! dit le concierge en
le frappant de son baton.

—A 1’agsassin! C’est un guet- apens' Je
vous chasse!

Le concierge 1’enferma.

—Tu nous chasses? Tu es venu trop
tard; nous le connaissons le propriétaire :
e n’est_pas toi, bouffi!

La concierge était allée & la poplice con-
ter Yaventure.

Blle revint, suivi de deux agents.

I8 rendirent la liberté au prisonnier.

—~Coquins! s’écria l'inconnu en dési-
gnant les concierges; ils ont tenté de m’as-
sassiner, arrétez-les!

~—C’est vous que nous allons prendre!

—Moi?

~—Vous n’étes qu’un filou; les concier-
ges connaissent le propriétaire.

—Un filou? Voici mes papiers, Zéphirin
Blaisot. entrepreneur de maconnerie.

Le commissaire regarda.

—Qu’est-ce ‘que vous m’avez raconté,
dit-il & la concierge.

—Le propriétaire est venu, bégaya Du-
plat, un monsieur trés bien; il & visité la
maison; il a méme emporté largont des
loyers.

Je vais vous montrer la cave,

—Emporté 1’argent des loyers! s’éeria
le vrai propriétaire, car ¢’éta't lui, et vous
avez été assez béte pour le lui donner!

—Plus cing cents piastres qu'il nous a
empruntés; toutes nos économies!

Pendant que Mme Duplat s’évanouis- -
sait, le concierge s’arrachait les cheveux.

—Le gredin, le misérable! il était si
poli! Tout le monde 8’y serait trompé. 1
a promis de faire exéeuter toutes les ré-
parations signalées par les locataires.

—Alors, vous n’étes pas excusable, dit
sévérement le commissaire; rien qu’d ce
signe, vous auriez dfi deviner que c’était
un faux propriétaire.

SRR DR

PR Y.

Ll Ve S

O T

A i I S e I B e R D b A

EpRREAeL




UN REPAS EN CHINE

N se doute b'en, qu’en Chine, le ser-
vice de la table n’est pas fait ainsi
qu’au Canada et que, méme dans les

““Chinese Café”’ on n’a pas l’équivalent
de ee que 1’on peut trouver dans une ville
“h‘ royaume—pardon — de la république
Jaune.

Voici lle récit d’un voyageur relative-
ment & un repas de féte de la-bas:

Nous sachant tros épris de couleur loca-
le, le Céleste nous fit, un jour, assister 2
un repas de gala. Le grand jour arrivé,
nous trouvions & midi sonnant notre hote
entouré de quelques trés hauts personna-
ges, littéralement éerasés sous des véte-
ments d’une richesse inouie, attendant
Bur lo RETROmM: de sa quasi royale demeure,
et aussitot aprés les premiers compli-
ments, il nous conduisait vers une im-
m,ense salle & manger, d’une fantaisie,
d'un luxe étourdissants.

Au fond, sur une estrade, se -tenaient
des musiciens des mimes, des acteurs en
-remom, chérement payés.

Dang' ¢es maisons aristocratiques, on ne
p}ace Jamais plusg de tro's i quatre con-
vives & chaque table, 1’amphitryon prési-
de la table d’honneur. Ces tables en bois
de fer trég artistiquement sculptées dans
le goiit bizarre de la race, ne sont oceu-
Pées que d’un ¢bté, afin que chacun puisse
Sulvre aisément le jeu des acteurs.

Des que tout le monde est placé, le
maftre de 1g maison, demeuré debout. 1e-
Ve 80N verre et invite ses hotes & 'boire

avee lui, aprés quoi, tous s’asseoient et le

service réellement fantastique des diffé-

rents services (le premier seul comporte
vingt plats) commence.

Innombrable d’ailleurs le nombre de
ces plats. poisson froid en salade garni de
champignons, sauc sses, foies et estomacs
d’animaux cuits tranches de jambon, ca-
nards salés, oeufs ‘durs, cerf séché, et
étonnant régal de cet étonnant pays, cer-
tain assaisonnement d’'une sorte de che-
nille savoureuse de la canne & suere. Sui-
vent le riz, les fricassées de poulets, les
rotis de boeuf, de mouton, de pore, les
pattes d’oies, les grenouilles les cailles, le
tout déecoupé en assez petits morceaux fa-
eilles & saisir avee les baguettes.

Entre chacune de ces apparitions, la
tasse de siou-hen-sou, boisson fortifiante
extraite du mais, est de rigueur; ces es-
tomacs chinois ont 'des profondeurs in-
sondables,

Un protocole régle les toasts que s’a-
dressent réciproquement 1’hote et ses eno-
vives: pour ce faire, l’orateur se place au
milien de la salle et s’escrime avant de
parler en longues salutations.

Les potages ne viennent qu’an second
gervice en 1’étrange compagnie des pitis-
series, patés de viandes, giteaux de fari-
ne de riz, radis coupés menus, fruits,
bonbons. Enfin parait 1'inévitable potage

fait de ces fameux nids d’hirondelle ven-

dus & peu prés au poids de 1’or, et ce
nest pas fini; suivent les nageoires de
requins, les estomacs de tortue, les crabes,
les gibiers de toutes sortes, des plats en-
tiers trés appréciés de tétes de petits oi-
gseaux. Du thé présenté dans des tasses
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couvertes, sans sucre mi créme, termine
ces festins qui durent toujours plusieurs
heures et parfois, quand il s aglt d’un
diner, toute une nuit,

La terrible eérémonie terminée, nous
venions de passer sous la vérandah, lors-
qu’un concert de cris, ‘de plaintes, monta
lamentablement jusqu’a nous; nous inter-
rogedmes Li et ses compagnons qui me
semblaient nullement s’émouvoir :

—Qu’est-ce ! Faut-il aller au secours de
quelqu’un ?
~ Pour toute réponse, notre héte, nous
faisant signe de le divre, nous conduisit
du coté des cuisines et, nous faisant mon-
ter sur une haute terrasse dominant la
cour sale et délabrée d’un préau, nous
dit tranquillement:

—Regardez; ¢’est de 1a couleur locale.

Jolie sa couleur locale!

Au-dessous de la muraille, trois hom-
mes, trois prisonniers, dont deux hur-
laient d’avance & 1’approche de la flagel-
lation. Le plus agé, agenouillé sur le gol,
portait au coun la lourde cangue de bois
sur laquelle étaient écrits ses méfaits, ce-
pendant qu’un autre tout jeune, le bras
droit et la jambe gauche pris en des trous
percés dans une planche corrée, hurlait
comme un écorché rien qu’a 1’apparition
de ’homme préposé au chitiment. Un
troisiéme, presque un vieillard, demeurait
impassible, debout dans une cage & claire-
voie, les deux mains attachées derridre
Vinseription en eroix détaillant la cause
de sa punition. Ce misérable, condamné A
huit jours de cage, devait ¥ demeurer
jour et muit sans qu’il Tui fiit possible de

changer, fiit-ce une minute, de position.

Si la flagellation est considérée jusqu ;,_";

un certain point comme pelne infamante
au pays des Célestes, il n'en va pas de

méme pour la bastonnade ou ‘‘pants-e’’,

qui n’entache pas 1’honneur. Le temps

n’est pas loin encore ou 1’Empereur fai-
sait batonner les plus illustres personna-
ges, ses plus honorables konans ou man-
darins. ‘Ceux-ci 8’y prétaient du reste en
général avec une résignation parfaite et,
la petite affaire terminée, revenaient,

presto, rendre au souverain leurs repen-
tants et respectueux hommages.

De nos jours il arrive encore assez fré-
quemment que certains magistrats supé-
en
pleine audience, d’autres magistrats leurs
Les verges, réservées aux
Chinois ‘d’origine, s’emploient dans 1’ar-
mée; le fouet proprement dit, le fouet &

rieurs fassent passer sous le béton,

subordonnés.

laniére, est réservé aux Mandchous. Pour
administrer ces divers genres de punition,

des employés “‘ad hoc’’ s’emparent du dé-

linquant, le couchent & plat ventre et le
dévétent en partie; 1’un d’eux tient les
jambes pendant que 1’amtre, commodé-
ment assis sur les épaules du patient, lui
applique tranquillement le .nombre de
coups indiqués par la sentence. Si 1a con-

damnation ne fut pas trop rude, si 1’hom-

me peut se relever, ce qui n’arrive ‘pas
toujours, son premier soin est de s’incl-
ner trois fois jus@u ’A terre en signe de re-
merciement & 1’adresse du magistrat qui
a bien voulu prendre soin de corriger ses
défaillances.

‘..-""fm'.’ 5Tl ARSI
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Les Habitsv'Neufs de 'Empereur

L Y A bien des années, vivait un em-
pereur dont la passion était d’avoir
: toujours des habits neufs; il dépen-
Selt- tout son argent 4 sa parure. Il ne
s’oceupait pas de ses soldats; le théatre,
la’ l,nuSi‘qu% tout le laissait indifférent; il
D°aimait qu’une chose: se promener pour
montrer & ses sujets les magnifiques ha-
b’ts_muiours neufs dont il était vétu. Il en
avait de différents pour chaque heure du
Jour. Des autres souverains, on dit cons-
:::r.ne‘nt.qu ils sont au Conseil des minis-
foiq. . mais, quand on parlait de lui, neuf
018 sur dix, on entendait dire.
—Sa Majesté est dans sa garde-robe i
changer d habit.
anﬁéﬁfafde ville od il résidait était trds
s e’, ous les jours, il y .afﬂ}lalt des
% g rs et, parmi eux, se glissaient, par-
R filous. Il en vint deux d’une es-
foefxfmm"(lite‘ Pﬁtr’ci‘cul'iére. Ils se donnérent
s q‘:l',i‘le_s tisserands et répandirent par-
belle étof? SaV?}len‘t Acoq’fetch;onner la plus
vellis 3 ; qu’on pit imaginer, une mer-
: dessin et de couleur, et qui, de
p.t;-s, avait la qualité unique de rester in-
visible pour toute personne qui était inea-

Par Andersen

Et il fit donner aux deux filous une for~
te somme id’avance pour qu’ils se missent
immédiatement au travail. : ,

Nos deux imposteurs installérent, pour
chacun d’eux, un métier & tisser dans un
appartement du palais et ils firent sem-~
blant de se donner beaucoup de mal pour
confectionner convenablement leur étofte.
A vrai dire, ils ne tissaient absolument
rien. Sans cesse, ils réelamaient la soie la
plus fine et, surtout, beaucoup d’or; mais
ils le mettaient dans leurs poches. tout en
restant plantés devant leurs métiers jus-
que bien avant dans la nuit.

__Je voudrais bien savoir si cela avan-
ce, se dit 1’empereur au bout de quelque
temps.

Cependant, il se sentait un peu embar-
rassé en songeant que les incapables et
les imbéciles ne pouvaient rien voir dm
travail.

Quant & lui, il n’avait aucune crainte
A ce sujet; cependant, il préféra envoyer

" quelqu’un pour s’informer de ce que de-

pable de remplir son emploi et pour ceux -

qui seraient tout §
telligence.
1,6;;3:11‘8 me fera,ii,; un fameux habit, pensa
o eur. Il. m’apprendrait quels sont
X des fonetionnaires de 1'Etat qui s'ac-
g:;itgl}t mal de. leurs fonctions. Je pour-
e vlstmguer les gens d’esprit des au-
res. Il me faut absolument cette étoffe.

fait ‘dépourvus d’in-

57

venait la fameuse étoffe. Tout 1’empire at-
tendait, du reste, avee impatience, qu’elle
it achevée; chacun était 'désirenx de
pouvoir se confirmer dans 1’opinion que
son prochain était un sot. :

__Je m’en vais charger mon vieux ef’
honnéte premier ministre d’aller aux ren-
seignements, pensa 1’empereur. Il saura,
mieux qu’un autre, juger des qualités de
1’ouvrage ; ¢'est une téte solide, il remplit
on ne peut mieux sa tiche et m’aide &
gouverner mon peuple. :
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Le brave ministre alla trouver les deux
fourbes, qui se démenalent avec rage de-
vant leurs métiers.

—Dieu me pardonne! pensa-t-il, aprés
avoir bien écarqulilé les yeux; je n’aper-
¢ois rien du tout.

En homme avisé, non seulement il ne
dit pas cela tout haut, mais il ne laissa
rien voir de gon étonnement sur son vi-
sage.

Les deux fourbes s’avancérent avec
force révérences et le priérent d’appro-
eher pour mieux juger 'du dessin incompa-
rable et de 1’éclat des couleurs. Devant le
métier absolument vide, le pauvre minis-
Are se frotta les yeux pour bien s’assurer
qu’aucune poussiére ne l’empéchait de
voir. Mais il ne put parvenir & distinguer
le moindre fil, »

—Seigneur Dieu! se dit-il, suis-je done

_une béte? Je ne 1’aurais jamais eru. Dans
tous les cas, cela doit rester un secret
d’Etat. Est-ce que je serais inférieur aux
hautes fonections que j’occupe? Halte-1a!
Je ne dirai cela & ame qui vive, que je ne
vois 14 aucune apparence d’étoffe.

—Eh bien ! Excellence, qu’en dites-
vous ? demanda 1’un des tisserands.

—Mais c¢’est superbe, magnifique, plus
beau que vous ne 1’aviez annoncé, répon-
dit le bon ministre, aprés avoir bien ajus-
té son lorgnon comme un connaisseur.
Quellles gracieuses lignes dans le dessin;
quelles nuances harmonieuses! Je cours
apprendre a 1’empereur combien il doit
étre satisfait de vous.

—Vous nous comblez, dirent les deux
fourbes.

Puis, ils se mirent & détailler toutes les
figures du dessin extrémement compliqué
et ils nommeérent toutes les couleurs qu'ils
avaient si bien fondues pour obtenir un si
bel effet.

Le ministre écouta avec une grande at-

tention, pour pouvoir rapporter tout cela
4 son maitre, et ¢’est ce qu’il fit aussitot.
Le len'demain, les filous demandérent

une nouvelle provision de soie, et surtout

beaucoup d’or et d’argent pour continuer

leur oeuvre. Tout cela, ils le fourrérent

- . .
dans une cachette; mais ils continuérent
a faire, toute la journée. des simagrées de-

vant leurs métiers. L’empereur leur ‘dé- -
pécha un autre grand personnage pour -
examiner si 1’ouvrage serait bientot ter- -

miné. Il lui arriva comme aun premier : il
s’efforca de voir; mais, aprés s’étre bien

assuré qu’il n’avait pas la vue trouble, il

n’apercut que les bras des métiers.

Les fourbes recommencérent leur comé-
die et firent valoir les rares beautés de

1’étofte.

—Je ne suis pas un niais, se dit le per-
sonnage. Ne serais-je donc pas capable de
remplir mes fonetions? C’est incroyable!
Pourtant, 'dissimulons ferme et que per-

sonne ne se doute de la chose!

Et il se mit & surenchér'r sur les deux

fripons et & s’extasier devant la place vi-

de ou aurait dQ se trouver 1’étoffe qu'il

portait aux nues.

—(’est d’un effet magique, dit-il 3
1’empereur.

Toute la ville ne parlait que de la ma-

gnificence de 1’étoffe. Enfin. 1’empereur ne

put y tenir et, accompagné des grands di-
gnitaires de la cour, dont les deux hon-
nétes ministres qui avaient déji été aux
informations faisaient partie, il se rendit
dans ’appartement ot nos deux indivi-

‘dus feignaient de travailler avec la plus

extréme attention,

—N’est-ce pas, Sire, que c¢’est superbe?
s’¢éeriérent les ‘deux ministres. Quelles
brillantes couleurs! Quel dessin admira-
ble!

Bt ils montraient du doigt, & droite et
a gauche, ce que les filous leur avaient in-
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Les habits neufs de I"'Empereur

diqué et ce qu’ils imaginaient que les au-
tres voyaient.

—Quoi, pensa 1’empereur. Comment ce-
la se fait-ilt Je n’y vois rien. C’est ef-
froyable. Suis-je un sot? Non, assurément.
Mais, alors, je n’aurais done pas les quali-
%8s qu'il faut pour dtre empereur! C’est
horrible & penser. Montrons au moins, par
le sangfroid, que je suis digne d’8tre
Prince,

—Votre ouvrage est vraiment remar-
quable, dit-il tout haut aux deux coquins.
Je vous octroie ma trés haute approbation,

Et. en méme temps, il fit un signe de
téte plein de gracieuse condescendance.
Les_autres courtisans entonnérent la méme
uhme- On n’entendait qu’interjections
m.ud"ti"eﬂ entremélées des mots: ‘‘étour-
dissant. prodigieux. la huitidme merveille
du monde’”. Quand I'admiration fut un
f,en calmée, les courtisans conseillérent A
f:izlpf rm;lr (_13 ‘POI‘ter. pour la premiére
: ett,e éetso ﬁa'bl,bs qu’on devait ta.il-ler dans
i eﬁ, la gragde procession qui de-
Majest S, Ml (}ans quelques jours. Sa
.daigm,‘e agréa 1’idée, et, en partant, Elle
Aavare accorder aux deux fripons le titre
s lsseranids de la Cour impériale .
qn,elump“t‘?urs déclarérent qu’il n’y avait

~UX qul pussent manier l’étoffe et
q'u,als couperaient et coudraient les habits
qu'on devait en faire,
rfout? 1a nuit qui préeéda le jour de la
procession, ils restérent sur pieds. aprés
:ézlrdfalt Placer seize candélabres allu-
. a;:: Illeul‘ appartement. Du dehors,
e 3’1 n— leurs 0m'bre§ courir ¢a et 1a. ex-
airement affairées. Ils firent le
iﬂte d,eﬂn‘lever I'étoffe du métier avee
rcz(:t Zitre?G.Précaution; puis, ils coupe-
ﬁnalem;i a’u-, avec de grands ciseaux. et
dos heu=t S assirent pour faire. pendant
1 Ies. S{ﬂmblant de coudre avec le
pius grand soin. Enfin. 1e matin, ilg firent

prévenir Sa Majesté que les habits étaient
préts.

L’empereur arriva avec tous ses pages
et les dignitaires de la couronne. Les com-
péres levant les bras en i'air, comme s’ils
tenaient quelque chose de précieux, di-
saient:

—Voici les culottes. et puis 1’habit, et,
enfin. le manteau. C’est léger comme une
toile d’araignée; on se sent & son aise. au
point qu’on croit ne rien avoir sur le
corps. C’est encore 14 une des admirables
qualités de 1’étoffe qui. en méme temps,
est aussi riche que le plus lourd brocart.

Les courtisans recommencérent leur ri-
tournelle :

—1Inoui, éblouissant. sublime.

Ce qui était vraiment admirable. c’est
qu’aucun ne se trahit devant les autres.

—Votre Majesté voudrait-elle. mainte-
pant, ter ses vétements pour que nous lui
mettions son nouvel habit devant la gran-
de glace? :

L’empereur se déshabilla et les deux
maitres fripons firent la grimace de lui
faire passer des culottes. puis endosser un
habit ; enfin, ils le couvrirent ‘d’un préten-
du grand manteau de cour. Li’empereur 3e
tournait et se retournait devant la glace.

—Quel magnifique habit! s’écriérent en
choeur les courtisans ; comme il sied & mer-
veille & Votre Majesté! A peine si nos
yeux peuvent soutenir 1’éclat de ses cou-
leurs!

Le maitre des cérémonies survint et an-
nonca que le dais sous lequel ’empereur
devait marcher 4 la procession était de-
vant la porte du palais.

—Je suis prét. dit ’empereur. Voyez
comme cet habit me va bien.

Kt il se placa. de nouveau, devant fa
glace. faisant la mine de bien g’examiner
en détail.

On se mit en marche. Les chambellans
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qui devaient porter la traine du manteau
se baissérent. portérent leurs mains vers
le parquet comme pour y saisir un objet;
ils suivirent Sa Majesté tenmant les bras
tendus. comme s’ils soutenaient quelque
chose en 1’air.

La procession se mit en mouvement
Tout le monde dans les rues, aux fenétres,
voyant 1’empereur sous le dais magnifi-
que, s’écriait.

- —Dieu! quels habits incomparables !
C’est plus beau que tous les velours et
tous les satins connus. Ef la traine! Quelle
richesse de tons, quels reflets splendides!

Personne mne se trouva pour avouer
qu’on ne voyait rien du tout. Ceux qui
avaient des emplois ne tenaient pas a les
perdre; les autres ne vou_laie_nt pas passer
pour des sots.

&
£

—Mais il est tout nu! 'dit un tout jeﬂnd
enfant. :
—Dieu parle par la voix de 1’innocence;
pensa son pere. _
Et il répéta tout ‘bas, & son voisin, la
remarque du petit. Cela passa de 1’'un &
’autre et, enfin, tout le menu peuple 8’é-
cria d’une seule voix: ;
—Sa Majesté est toute nue! 3
L’empereur 1’entendit, il lui sembla que
¢’était vrai.
—Mais la raison d’Btat! pensa-t-il. I1°
faut que je me sacrifie et que je marche
comme cela pendant toute la procession. ]
Quant aux chambellans, ils se redressd-
rent avec plus de fierté encore et ils conti-
nuérent 4 porter, avec une noble dignité.
la traine qui n’existait pas. 2



ES guerres sont des saignées, ni

plus ni moins——des saignées que les

peuples, de temps en temps, prati-
quent les uns sur les autres.

Les Grands Maux
de I’Humanite

La guerre, les épidémies et. .. le divorce

Ce moyen brutal d’extirper les défauts

dont les uns ont plus ou moins & souffrir
de leurs voising, est de moins en moins en
usage dans notre époque ultra-moderne,
disent les pacifistes, ceux qui veulent que
tout différend, entre nations, soit réglé
par arbitrage.

Tout le monde admet que ce serait un |

fort beau spectacle de voir les peuples,
Jeunes et vieux, faibles et forts, s’accor-
d,er comme des fréres,—quand ces fréres
% accordent bien, bien entendu!

'ngs les statisticiens sont 1a; il faut
bien les écouter... Is nous apprennent,

malheureusement, que loin de diminuer le-

nombre de ceux qui meurent & la guerre
tend plutdt vers la hausse. ..

En effet, 22,000, en 1908, sont tombés sur
les champs de bataille; 68,000, en 1909 ;
en 1910. seulement 13,000, et... 72,000 1’an
dernier,

En une année, 72,000, soit presqu’au-
tan}: d’imes que n’en compte 1a ville de
Québee.

Et nous sommes en plein XXe sidcle!

Les morts de 1’année dernidre, par la
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Quelques statistiques

Par Jacopone

guerre, sont réparties comme suit: Chine,
41,819; Tripolitaine, 13,309; Mexique,
7,264 ; Arabie, 2,790 ; Maroc, 1,913; Perse,
1,800 ; Afrique Centrale, 1,249 ; Paraguay,
300; Haiti, 71; Philippines, 62; Portugal,
44 ; Espagne, 41; Formose, 30; Equateur,
11, ete. 5 :

Ces chiffres, on le voit, comprennent le
nombre de fatalités survenues non-seule-
ment au cours des guerres entre peuples,
maig encore, pendant les guerres civiles.

Si les pacifistes s’apercoivent que leurs
efforts sont impuissants pour empécher
ces saignées brutales, et s’ils trouvent que
les guerres font encore trop de vietimes,—
et qui dira qu’elles n'en font /jamais
trop?...—qu’ils songent, une minute, aux
ravages causés par le choléra et la peste,
pendant 1’année derniére seulement.

En Ttalie et en Russie, le choléra, en
1911, a fait mourir 34,000 hommes,

La peste, en Chine et aux Indes, a en-
voyé dans I’autre monde, environ 720,000
ames. C’est presqu’incroyable!

Le fameeux M. Carnegie, entre autres,
qui a déja déboursé des sommes rondelet-
tes, pour ‘‘faire marcher’’ l'idée de la
paix universelle, pourrait peut-étre. main-
tenant, faire -construire des hopitaux...
Son exemple serait stirement suivi.
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... Lie divorce est une autre plaie. d’une
espéce différente, celle-13, il est vrai, mais
qui abaisse & sa maniére le niveau de la
populat'on, ou qui 1’empéche de s’élever

Un divorce en perspective

out il devrait, une plaie qui cause un tort
incalculable & la société et qui fait...
damner les moralistes. ‘

Le divoree devient en quelque sorte une
épidémie. Dira-t-on qu’il n’est pas aussi
difficile & faire disparaitre que la guerre,
le choléra et... la peste! Il se pratique
surtout en France et aux Etats-Unis.

Un ami me disait ces jours derniers :
Quand je considére ies statistiques du di-
voree, je suis tenté de dire que si le jour-
nalisme méne i tout, le mariage, en cer-
tain pays, condu't au d'vorce...

Mon ami se trompe. Ce n’est pas le ma-
- riage qui conduit au divorce, mais la ma-
niére hative, hasardeuse, I’imprévoyance
vouiue, avec lesquelies on se marie. Mais,
Jje nesuis nine veux étre moraliste, et je
la‘sse de ¢0té les ra'sons qui aménent tant
de divorce sur le tapis..., pour vous ei-
ter, a ce sujet encore, quelques statisti-

ques qui ne manqueront pas de vous sur-

prendre. :
Je ne vous ecite qu’un exemple: Reno,
petite ville du Nevada.

Avez-vous jamais entendu parler de

Reno et de ce qui s’y passe? C’est éton-
nant, vous allez voir. ..
En 1911, la moyenne des demandes de

divorce, en cette petite ville a été vingt- -

cing par mois, & vrai dire, une demande

de divorce & chaque jour de travail... A

I'heure qu’il est, des centaines et des con-

taines de personnes attendent la déeision 3
dess juges ; on caleule que- ceux qui, 4
mariés, voudraient se vo r libres, forment
environ un vingtidme de la population to-

tale de Reno.
C’est & faire supposer que cette parole

de la Genése : ““‘Il n’est pas bon que V’hom-

Ca ne disparaitra que lorsy.. les poules
auront des dents.

me soit seul,”” prononcée povr la premidre
fois il y a six mille ans, ne s’applique pas
aux hommes de notre sidele! Vraiment,
I’homme et la femme seraient-ils ennuyés
l’'un de ’autre au point de ne pouvoir
plus s’accorder?

Je posais justement cette méme ques--
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Les grands maux de ’humanité

tior'x & mon ami qui me répondait: Non,
mals ce sont les golits qui changent!

Eh! il a peut-étre raison?...

Il est & remarquer, néanmoins, qu’ad Re-
100, 70 p. e. de ceux qui demandent la rup-
F}lre de leur hymen sont des femmes. N’es-
1. pas juste et équitable, aprés tout, que ce
SOl.t le sexe faible et beau tout 4 la fois,
qul soit le plus fat.gué de 1’autre, le laid,
le lourd?, ..

Quoiqu’il en soit, les statisticiens obser-
vent que les hommes, toujours liches et
pfliresseux, comme disent ‘‘ces’’ dames,
8 eémancipent rapidement et qu’ils mar-
chent avee vaillance sur les traces des
fer_mnos... Il y a trois mois, les femmes
qui demanda’ent le divorce représentaient

80 p.c. de tous les requérants; eBe ne re-
présentent plus que 75 p.c.

On pourrait, avec ces données, faire des
calculs fort amusants...

g

La guerre les épidémies... et le divorce
ne disparaitront tout probablement gque
lorsque les poules auront des dents, lors-
que les canadiens songeront i autre chose
qu’a la politique ; je dis m eux, lorsque les
derniers hommes et les derniéres femmes
auront disparu de 'a terre. En ce temps-
1a, lecteurs, soyez-en sfirs il y aura long-
temps que vos 0s et les miens seront des-
séchés... '

TE FORGERON

Au village d’hiver, alors que dans la brume
Ou sous la neige meurt 1’angélus du matin

Et qu’un bruit de sabots vers 1’église s’éteint
Tinte sous le marteau pesant la claire enclume.

Et la forge sonore avec le ciel s’allume,
L’aube pour elle est fraternelle et sans dédain,
Car 1’une et ’autre sont la vie et font soudain
Les réves plus légers sur l’oreiller de plume.

Le soir, aprés 1’école, enfants, nous venions voir
Scus le choc du métal jaillir, luire et pleuvoir,

Eblouissant nes yeux une féte d’étoiles.

- ‘Parfois un vagabond arrétait notre essor
De ses deux bras tendus scus leurs loques de toiles
Vers la splendeur ardente et vaine de cet or.



UN ANIMAL FANTASTIQUE

XISTE-T-IL, oui ou non, des serpents
de mer?

La ‘‘Revue Populaire’’, dans un
de ses récents articles sur les monstres
marins, a étudié la- question, et voici
qu’aujourd’hui cette question, ¢’est le cas
de dire, ‘‘revient sur 1’eau’’ avec le fa-
meux serpent. :

Un gardien 'de phare affirme 1’avoir vu,
prés des cotes canadiennes ces jours der-
niers. :

Nos amis liront done avee intérét le ré-
cit suivant d’une aventure du méme genre,
certifiée par.de nombreux témoins dignes
de foi.

Laissons parler M. Nestor Roqueplan:

La voix sévére de la science ne s’est
point encore prononcée pour éclaireir un
fait que 1’amour du merveilleux aceepte
volontiers au sujet du kraken, ou du ser-
pent de mer; mais je me rappellerai tou-
jours qu’en 1846, me trouvant, pendant le
mois d’aeflit, & Newport, & 1’époque de la
saison des bains de mer, j’entendis racon-
ter, & table d’hdte, qu’un baleinier, arrivé
la veille au soir,, assurait avoir heurté,
dans les eaux de 1’lle Nantuckel, un énor-
me serpent de mer qui avait plongé a
1’instant pour reparaitre A cing cents ver-
ges plus loin, visible de toutes parts, et
offrant les plus effroyables proportions
~ d’un monstre incommensurable La peur
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avait empéché les marins de pourchasser
ce kraken serpent; mais on l’avait suivi
des yeux aussi loin que le télescope 1’avait
permis; il avait, enfin, disparu dans la \di-
rection du eap Cod.

Cette histoire me parut, tout d’abord,
un ‘‘canard”’, d’autant plus que le jour-
nal de Newport l’avait reproduite ‘‘in
extenso’’, et que le rédacteur de 1’article
annonecait quun ‘‘steamboat’’ était frété
pour aller chercher le kraken serpent et
le combattre & outrance.

Naturellement ami du merveilleux, je
quittai 1’héotel de 1’Océan et me rendis au
bureau 'du journal, ol je retrouvai le ré-
dacteur de ’article oceupé & faire ses pré-
paratifs de départ. Il allait & la chasse du
serpent de mer, et, lorsque je me fus nom-
mé, il me proposa de ’accompagner. Inu-
tile d’ajouter que j’acceptai cette proposi-
tion, qui me souriait de toute maniére.

e )

Un quart d’heure aprés, j’étais prét a
m’embarquer sur ce ‘‘steamboat’’, & bord

‘duquel se trouvaient prés de deux cents

amateurs armés de ‘‘rifles’’ de toutes sor-
tes et de tout calibre. C’était le soir; le

soleil, qui se couchait, empourprait 1’ho- -

rizon au moment du départ. Une foule im-

mense encombrait le ‘“warf”’, lorsque nous

”
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Un animal fantastique

quittames la rive & toute vapeur. Du quai,
on nous souhaitait un heureux voyage el
une bonne chance. Je n’oublieral jamais
de ma vie ce spectacle a la fois imposant

et burlesque. Bientot, les cotes s’amoindri- .

rent, la nuit se fit et nous songedmes au
repos, Nous ne deyioms arriver au cap
Cod qu’a la pointe du jour. Chaque héros
s’arrangea de son mieux pour passer la
nuit: les plus heureux dans un hamac ;
€eux qui étaient arrivés les derniers sur
les banquettes, sur le plancher,—olu ils
pouvaient,

Mon camarade dormait depuis long-
temps et m’en donnait des preuves sono-
Tes, que j’étais encore éveillé, pensant au
Serpent de mer et A tous les Régulus amé-
ricains qui allaient, dans quelques heures,
me disputer 1’honneur d’étre le seul hé-
ros de la victoire. L’aube me surprit en-

core plongé dans ces réflexions orgueil-

leuses. Ma toilette et celle de mon ami fu-
rgpt vite achevées, et nous étions les pre-
miers sur le pont, motre rifle & la main,
u’n. télescope 'dans 1’autre, interrogeant
Vhorfizon & travers la brume qui nous en
dérobait 1a vue.

Peu & peu, le tillac se couvrit de tous
les amateurs de ce sport d’un nouveau
genre; il ne manquait que des dames pour
rendre 1a féte compléte et 1’on se serait
eru, alors, & bord d’un “‘steamboat’’ par-
tl, Pour une de ces excursions de péche si
ce'lAebres aux FEtats-Unis. Tous étaient
Préts aux combats, T1 s’agissait de vainere
ou de mourir.., sous le ridicule.

Deux heures se passérent dans une at-
tente pleine d’impatience. On désespérait

déja de rencontrer le moindre cachalot, le.

.;plus petit marsouin, la plus mince bonite,
lorsque, tout 3 ‘coup, une voix s’éeria:
—“Good God! I see him!” Je ’aper-
¢o1s! Voyez! voyes! la-bas, vers le Nord,
dans la direction du cap Cod! cette mas-

i
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se mouvante qui ressemble & une file de
tonneaux attachés ensemble par chaque
bout!... Voyez! Voyez!

D’abord, je ’avoue, je crus & une mys-
tification. Les narrations fantastiques du
“‘Constitutionnel’’ et de plusieurs jour-
naux américains me revinrent & 14 mé-
moire et obscurcirent ma myopie. Cepen-
dant, je voulais voir. Je cherchai & décou-
vrir le monstre @ 1’aide d’un excellent bi-'
nocle de Chevallier, qui ne m’avait jamaig
quitté dans toutes mes excursions de’
chasse... Enfin, dans la direction indiquée
par le chasseur aux yeux pergants, j’aper-
cus,conforme & la 'description qui en avait
été dornée, un immense poisson sé tordant
comme un S sur une mer assez calme. = -

A n’en pas douter, ¢’était un kraken,
un serpent de mer. Lie monstre n’était pas
un mythe, ¢’était une horrible réalité.

Notre capitaine dirigea le navire sur
cette masse mouvante et fit faire force de
vapeur. SEa z

Un quart d’heure aprés, nous avions
gagné sur le serpent; nous pouvions me-
surer approximativement sa longueur et
distinguer ses formes, qui étaient celles
d’une anguille gigantesque, mais trés lar-
ge sur (e milieu du corps, et pourvue de
nageoires fort longues, pareilles a des
bras.

La téte seule disparaissait sous l’eau,
et, comme elle était la partie la plus éloi-
gnée de nous, il était impossible d’en sai-
sir la configuration.

Nous n’étions plus qu’'a une portée ‘de
caronade du monstrueux serpent, lorsque,
tout & coup, un des chasseurs, qui se troun-
vait & 1’avent du ‘‘steamboat’’ eut la mal-
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adresse de tirer son rifle sur lui.

Ce mauvais exemple fut le signal d’une
fusillade généraie; mais, bien avant que
chacun de nous et pu décharger son ar-
me, le kraken disparaissait i tous les
yeux, s'enfoncant & la mer et ne laissant,
derridre lui, qu’un sillage qui s’aplanissait
tdans moins de temps qu’il ne m’en a
fallu pour l’expliquer.

Cing heures durant, notre ‘‘steamboat’’
gillonna la mer du cap Cod et suivit les
méandres situés entre toutes les iles et les
récifs de la cote du Massachusetts-State ;
mais ce fut de la vapeur perdue en pure
perte; le serpent avait repris la route de
ses vallées profondes, de ses algues touf-
fues, ol le calme rédgne toujours. Il nous
fallut songer au retour, et nous tournimes
notre proue du coté de Newport,

Honteux et comfus,
Et jurant, pour ma part, qu'on ne m’y
[prendrait plus!

Heureusement qu’il était deux heures
du matin lorsque notre navire arriva i
quai. Grice & la nuit, il fut facile, & cha-
cun de nous, de regagner inapercu notre
domicile respectif. Quant & moi, je rentrai
4 ’hotel de 1'Océan, j’acquittai ma dépen-
se, et, avant le lever des pensionnaires de
M. Beaver, le landlord de ce caravansérail
hospitalier, j’étais sur le chemin de fer
qui conduit de Boston & New-York. La, du
moins, j’étais slir de ne pas avoir & subir
des railleries sans fin, des plaisanteries
améres pour celui qui l’avait “‘vu’’ le ser-
pent de mer, mais qui ne 1’avait pas ‘‘mis
a terre’’.

LE TEMPS PERDU

Si peu d’oeuvres pour tant de fatigue et d’ennui!
De stériles soucis motre journée est pleine:

Leur meute sans pitié nous chasse & perdre haleine,
Nous pousse, nous dévore, et I’'heure utile a fui.

Demain! j’irai demain voir ce pauvre chez lui;
Demain, je reprendrai ce livre ouvert & peine;
Demain, je te dirai, mon ame, oii je te méne;
Demain je serai juste et fort... Pas aujourd’hui.

Aujourd’hui que de soins, de pas et de visites!
Oh! l'implacable essaim des devoirs parasites
Qui pullulent autour de nos tasses de thé!

Ainsi chéoment le coeur, la pensée et le livre,
E¢ pendant qu’on se tue & différer de vivre,

Le vral devoir, dans 'ombre, attend la volonté.

Sully PRUDHOMME.
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Un
Conseil

Pratique

% A séborrhée, 1a séborrhée que toutle
4 monde connait, est la principale
: cause dela calvitie, aussi bien chez
la femme que chez 'homme.

he—et ¢’est ainsi qu’elle débute —
* olle détache cette poussidre de pellicules
~qui donnent & la chevelure un aspect gris
- sale et décorent si malencontreusement le
~ col de la blouse ou de ia jaquette. On ne
s’en préoccupe gudre, car A ce moment
les chevenx restent encore solidement im-
.: plantés et ne tombent pas.
2 Cependant cet état de choses ne per-
- 98te Das longtemps. Bientot, de séche
© qu’elle était, a séborrhée devient humi-
$ d?’ grasse. Et du coup la scéne change. Il
1Y 2 plus de pellicules, ou plutdt, il y a
- toujours des pellicules, seulement elles
. restent collées an cuir chevelu par la
| Sraisse qui le recouvre. Mais ce sont main-
| tenant les eheveux qui tombent.
: 'Séehe ou grasse, ¢’est donc toujours la
se’b orrhe qui fait tomber les cheveux.
& C est dire que si ’on savait réellement
g“el*‘_-l‘ cette affection, la calvitie, comme
;| ‘0 0 dit en style .pompeux, serait depuis
“Ongtemps guérie. Malheureusement, on ne
] i).osséde pas encore le secret de cette gué-
4 "18on. En revanche, on sait d’une fagon

Pour Avoir Une

Belle Chevelure

précise que les lavages fréquents de Ia
téte, les lavages au savon, arrétent mo-
mentanément la chute des cheveux. Om
pense qu’en pareil cas le savon agit en dé-
barrassant le cuir chevelu de la graisse
qui compromet la solidité et la vitalité
des cheveux.

Done, mes chéres lectrices—ear c¢’est &
vous que ce discours s’adresse—si, & vingt
ans ou plus tard, vous constatez que vous
avez des pellicules et que vos cheveux
commencent & tomber, vous n’avez qu’n-
ne chose & faire, vous laver la téte au sa-
von tous les huit jours. La chose vous pa-
rait peut-étre des plus simples. C'est une
erreur. Sachez donc que ces lavages ne
réussissent qu’a la condition d’étre faits
suivant certaines régles établies par les
médecins. Voici celles qui sont indiquées
par un éminent docteur. Je les cite tex-
tuellement :

““On partage la chevelure en quatre on
six nattes qu’on a soin de tresser & 6 pou-
ces de la peau. On place ensuite dans eette
petite auge remplie d’eau de savon dont
on se servira, et on frotte sur lui une bros-
se 4 dents. On brosse alors, avee cette
brosse, le cuir chevelu, raie par raie, sor
toute sa surface, méme et surtout au-des-
sous de chaque natte, dans des intervalles
qu'on pratique avee les doigts de la main
gauche. Le savonnage fait, il ne reste qu’a
rincer les cheveux & 1’eau ordinaire et -
les laisser séeher.””

A eux seuls, les lavages au savom, si
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bien faits qu’ils soient, ne suffisent cepen-
dant pas & sauvegarder la chevelure, Il
faut encore favoriser la croissance des
cheveux qui repoussent.

Les frictions, le massage 4 sec, les lo-
tions excitantes, tout ce qui ranime et ra-
vive la cireulation du cuir chevelu est
bon & ce point de vue. Les meilleures lo-
tions sont célles qui contiennent de 1’al-
cool ‘et une petite quantité d’ammoniaque.
Pour les applfiquer—et on doit faire ces
applications tous les deux ou trois jours
—Ila brosse demi-douce est 1’instrument dé
choix, C’est avec une telle brosse qu’on
prathue des frictions lentes, trés ap-
puyées, raie par raie, les raies étant faites
4 un centimdtre de distance les unes des

B

autres. Comme le \dit fort bien le docteur
Sabouraud. ‘“Vingt raies, vingt minutes’”
est une formule facile & retenir.

Se savonner la téte tous les huit jours
et se frictionner tous les trois jours le euir |
chevellu avee une lotion excitante, voila ce
que la médecine offre & celles qm sont en.
train de perdre leurs cheveux.

Je sais bien que s’assujettir 4 certaines
régles, sans jamais s'en départir est tou-
jours fastidieux. Maisle myope qm porte
des lunettes ou ’individu qui a recours &
un bandage n’est-il pas dans le méme eas?
Une heure par semaine & consacrer & sa
chevelure n’est vraiment pas un bien
grand sacrifice. Au reste, vous savez ‘bien

que pour étre belle il faut souffrir!
o




Tresors Caches et Mendiants Riches

E pleurez pas, ne vous lamentez pas
chaque fois que vous Vverrez tomber

et s’émietter une statuette a laquzliu;

vous tenez peut-étre infiniment, mais qt
ne révélera toute sa valeur qu’uné fois
en morceaux. :

Si extraordinaire que la chose paraisse,
elle est attestée par quelques anecdotes
singulidres, mais authentiques. :

" Un amateur d’art de Kharkof, ville de
Russie, possédait une statue de l:Apollqn
de Belvédére qui lui semblait d’un prix
inestimable. Un jour, en jouant, ses en-
fants la bousculérent et la firent rogler
sur le plancher. Cris et rage du'c?‘lleeho{l-
neur devant le chef-d’oeuvre brisee. Af&pres
le premier moment de stupeur passé, }es
petits se blottissent autour de leur 1')elre‘
qui examinait les pauvres me.mbre;s’ d}S 0:
qués, quand une jeune Vvoix secrid :
“Tiens! il y a quelque chose '(?ans cette
jambe!’’ et bientdt toute la famille recon-
nut avee joie que ce quelques chose était
un petit rouleau ‘de billets de banque rus-
ses d’une valeur de 3,000 roubles!

N’est-ce pas un Parisien du no
Boussigne qui eu :
voyant tomber aussi d’un petit
morcelé une jolie somme de $2,200 avec
une bague en brillants dela p-lu’s grande
valeur? Ce qui rendit cette decguverte
plus sensationnelle, ¢’est que la dite sta-
tuette n’avait aucune beauté appax:ente. et
que son heureux possesseur s’était b1en

m de

“"ge .meéfient,

t la méme aubaine en.
platre

souvent demandé pourquoi il la gardait?..,

Les mendiants sont en général trés ingé-
nieux pour cacher leurs économies. L'un
d’eux, Walter Samuel Mott, meurt dans
un hépital de Londres, et que trouve-t-on
en examinant sa jambe de bois qui a dft
apitoyer tant d’Ames sensibles? Une petite
cavité qui renferme un rouleau de dix
piéces d’or.

Un autre du nom d”Antoine est un fran-
cais. On le voit surtout prés des églises,
tout courbé, le pauvre homme! car il est
bossu. Le jour ol il meurt, ses neveux, qui
demandent qu’on retarde
I’inhumation et, aprés u nexamen atten-
tif ‘du corps de 1’oncle infortuné, ils dé-
couvrent que sa bosse, sa grosse bosse
était fausse et qu’elle servait tout bonne-
ment de tirelire au plus économe des misé-
reux, puisqu’il avait amassé durant une
vie plus patiente encore que laborieuse
prés de $18,000! '

On me peut plus compter toutes les ri-
chesses qu’on a découvertes dans des
oreillers 'd’avares ou dans de vieux cous-
sins tels que ceux de cette pauvre dame
qui en avait toute une collection, dans sa
chambre, pour lui servir de coffre-forts.
Ce sont la des faits quotidiens.

Elle sortait au contraire de la banalité,
cette petite rentiére que 1’on voyait par-
tout, dans la rue, & la promenade, avee
une misérable boite remplie de paille de
fer. Chacun s’en moquait, vous pensez
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bien, car tout le monde ignorait que cette
pauvre boite avait une valeur unique, ren-
fermant plus de $13,000 en belle monnaie
d’or. La vieille matrone qui avait bourré
son tabouret de piano avee des liasses de
billets était presque aussi prudente puis-
qu’elle jouait du Schubert en restant as-
sise sur sa fortune.

D’aprés tous ces exemples et tant d’au-
tres qu’il serait facile de trouver, on voit
que les gens qui entendent bien cacher
leur cher argent ont recours aux objets les
plus simples, les plus communs. pour les
mieux ravir aux regards des curieux.
Mais sous ee rapport ¢’est une vieille Rou-
maine qui semble avo'r été tout & la fois
la plus audaecieuse et 1a plus sage.

On la supposait trés riche et quand elle
mourut, on ne trouva pas chez elle le
moindre trésor. Aussi vous pensez bien

que ses.bons héritiers, tout en séchant
leurs larmes, faisaient déja wune longue
figure; mais ils persévérerent dans leurs
recherches, furetérent dans tous les coins,
secouérent toutes les hardes de la pauvre
défunte et finirent par tomber sur un ju-
pon qui les intrigua fort. En effet cet ob-
jet de dessous féminin était raide—si rai-
de qu’il pouvait se tenir debout sans le se-
cours d’aucune main. On le sonda done
avee une attention minutieuse et 1’on
trouva, cousus entre les volants et un peu
partout. & 1’intérieur, quelques bil'ets de
banque qui formaient la somme coquette
de $40,000! Rien ne met en gofit comme
une pareiile trouvaille, et quand on efit
‘‘secoué’’ tous les jupons, on s’apercut
que la fortune de Mme Balsach s’élevait
en réalité & prés de trois millions!
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Les Fiancailles en Hongrie

A certaines foires, les jeunes filles qui
veulent se marier arborent a leur corsage
quelques brins de muguet. N'est-ce pas
une aimable coutume? Elles ont leur char-

me, ces présentations qui doivent préluder

au mariage.

Une curieuse foire se tient
dony, en Hongrie. On 1’appelle 12
aux jeunes filles”’. Dés le matin,les jeunes
garcons et les jeunes filles. accompagnes
de leurs parents, se rendent sur la place
du marché. Les jeunes filles portent le
costume national, robe de toile courte avec
chaine d’argent autour du cou. pes Jeu-
nes garcons ont la redingote DOLIe, des
pantalons coliants, des souliers brillants;
ils tiennent dans la main un roseau.

De chaque eoté de la grand’rue et du
marché se trouvent des tentes ol ’on vend
des gateaux. Les jeunes filles se promeénent
de long en large devant ces boutiques. De
temps & autre elles s’arrétent et semblent
vouloir acheter une friandise.

(’est le moment choisi par le jeune
homme pour s’avancer Vers la jeune ﬁl'}e
qui lui plait et iui offrir de payer un ga-
teaw. Tl lui demande en méme temps ou

en mai a Bo-
«¢1g foire

elle demeure. La jeune fille répond. Le
jeune homme questionne: ‘‘Veulez-vous
dtre & moi?”’ Si celui qui a posé la de-
mande lui plait, la jeune fille répond :
““Que Dieu vous donne & moi!’’

Alors, les parents et alliés du jeune
homme s’approchent et dévisagent & qui
mieux mieux celle qu’il a choisie entre
toutes ses compagnes. :

Puis, les jeunes gens marchent en se
donnant le bras et traversent la foire. Ils
déjeunent ensemble dans une petite bou-
tique ot 1’on vend 'du pore roti et qui por-
te le nom ‘de ‘“Cuisine de Ladistas”’. Le
roi Ladislas II était si pauvre, dit-on,
qu’il se contentait pour ses repas de cette
maigre chére 'dans un de ces pauvres res-
taurants,—de 1a le nom de ‘‘Cuisine de
Ladislas’’ qui leur est resté. Ensuite, les
fianées vont damser.

Avant la séparation, le jeune homme
embrasse la jeune fille et lui recommande
de lui étre fidéle. La fiancée s’empresse de
promettre une constance absolue. Et il est
extrémement rare que des fiancailles de
ce genre me se terminent pas par un
prompt mariage.

"

71



Les Blanchisseries Americaines

Aux Etats-Unis, tout
le monde est pressé et
tout doit se faire vite ;
les établissements indus-
triels se ressentent de ce
besoin .de précipitation,
et il en est ainsi en par-
ticulier des grandes

blanchisseries. C’est
qu’elles ont des clients fort exigeants, qui
n’aiment point 4 attendre et qui ne le
pourraient d’ailleurs pas; les steamers de
riviére, si nombreux sur les cours d’eau
américains, ont des lingeries admirable-
ment montées et les services de table y
constituwent un luxe extraordinaire; or ces
bateaux arrivent 4 quai le matin et re-
partent le soir méme; souvent leur linge
est apporté a la blanchisserie & midi, et
on doit le reprendre sec, calandré, plié, a
5 heures du soir. Il en est & peu prés de
méme pour les grands transatlantiques
qui donnent & blanchir & la fois, pendant
une escale, jusqu’a 20,000 et 25,000 pidces
de linge. On comprend que, dans ces con-
ditions, les grandes blanchisseries qui suf-
fisent & de pareils travaux doivent possé-
der un outillage exceptionnel

‘Aussitét les piéces de linge recues et
comptées: on les entasse dans des machi-
nes & laver: ce sont d’immenses eylindres
contenant eux-mémes un autre cylindre
contenant eux-mémes un autre eylindre
tout percé de trous, qui tourne sur lui-
méme en baignant dans de 1’eau ou 1’on

a fait dissoudre du savon, de la soude, tout
ce qui sert & laver le linge. On comprend
que le linge, étant placé dans ce second
cylindre, ce tambour intérieur, est bras-
g6 au milieu de 1’ean de savon, et com-
mence 3 se laver immédiatement. A plu-
sieurs reprises cette eau est changée, on
la remplace ensuite par de 1°eau pure et
par de 1’eau chaude.

Le linge nettoyé, il s’agit de le sécher,
et pour cela on le met dams des turbines
essoreuses : ‘ce sont simplement des cylin-
dres verticaux dont les parois sont per-
cbes d'une infinité de trous. On leur
donne un mouvement de rotation trés ra-
pide ; en vertu de ce qu’on appelle la for-
ce centrifuge, toute 1’eau que contiennent
les pidces qu’on vient de laver: a une ten-
dance & s’échapper au loin, et elle pro-
fite, pour le faire, des passages qui s’of-
frent & elle, ¢’est-a-dire des trous ména-
gés dans les parois de 1’essorense. Bientot
tont le contenu se trouve complétement
sec, tandis que les gouttes d’eau se sont
réunies sur une enveloppe métallique en-
tourant llessoreuse et se sont écoulées
dans une canalisation spéciale. Il ne reste
qu’d procéder au calandrage, au lissage
et repassage. :

Pour la premiére de ces opérations on
employait autrefois une sorte de chariof
monté sur des rouleaux de pierre lisse qui
comprimaient 1’étoffe; aujourdhui on
adopte un systéme qui séche en méme
temps qu’il lisse. L’appareil est essentiel-




\ILes Blanchisseries

lement eomposé de roumleaux ecreux ol
eircule econstamment de la vapeur, et qui,
par conséquent, sont constamment a4 une
température assez élevée; ces rouleaux
tournent tout prés les uns des autres et a
peu de distance d’une table métallique
chaufiée elle-méme assez fortement. On
n’a qu’s insérer une pidee de linge entre
les deux premiers rouleaux. elle sera en-
trainée par leur mouvement de rotation
entre los suivants, puis entre ces rouleaux
et la table, et 1’on comprend, sans que
nous insistions sur les détails, qu’elle ar-
rivera au bout de son voyage séche et ca-

Pensée

Américaines

landrée. Quant aux piéces trop grandes
pour passer entre ees rouleaux, on les dis-
pose dans d’immenses séchoirs oii circule
toute mne ramification de tuyaux de va-
peur; il en est de méme pour le linge qui
doit recevoir un repassage soigné & la
main. ‘

Enfin, pour bien faire saisir quelle puis-
sance de travail ont ces usines de blan-
chissage, nous dirons qu’elles peuvent
traiter par jour 100,000 piéces de linge:
un machine & laver nettoie dans une seule
opération 500 draps ou 1500 serviettes.

d ’E’Ver

Tout ce qui dort en nous trouve un jour son réveils

A I’heure d’espérance ou

Tout ce qui
Les oiseaux

Mais quelquefois,
Eteindre & 1’horizon
Les dmes bien lo
Dans le gosier muet,

de mélancolies
chante & 1’ombre ou rayonne au soleil,
qu’on délaisse et les fleurs qu’on oublie.

laissant les beaux jours un & un,
leur clarté douce et rose,
ngtemps gardent chant et parfum
dans la corolle close.

v Pour les unes, la vie eut trop de beaux rayons

Pour que 1

a fleur d’un réve y put vivre ignorée;

D’autres ont vu la neige emplir tous les sillons
Ol leur espoir semait quelque moisson dorée.

Puis, 1 A
En ces ames le

Les rameaux sont sans force et les voix sont
Mme ALPHONSE DAUDET.

a saison passée et le printempps éteints,
s fleurs et les chansons tardives

Eclatent tout & coup, mais aux pires destins

plaintives. :



ERSONNE ne mentionne dans ses
P chroniques 1’endroit fameux qui

s’appelle Boudignac-les-Treilles et
qui était, au temps jadis, une bien hila-
rante bourgade.

d’un Franc

Buveur

Les soucis, les chagrins, la male humeur -

et autres miséres qui sont le lot commun
des populations sublunaires trouvaient a
Boudignac-les-Treilles, un bouillon de
culture rebelle & leur développement. A
voir leurs trognes largement épanouies,
leurs bedaines en demi sphéres et leurs
mines florissantes, on ne pouvait douter
que les gens de ce pays fussent les gens les
plus heureux de la terre.

Ce bonheur était un produit du terroir,
car les Boudignaciens e cultivaient sous
forme de vignes truculentes, lesquelles se
transformaient en un petit vin, tout ve-
lours, rubis et soleil liquide & nul autre
pareil.

Bref, ils buvaient bien.

Bien entendu, les joyeux vignerons de
Boudignae, nés malins, vouaient les meil-
leures cuvées a leur usage personnel, cel-
les de deuxiéme ordre s’en allaient chez
les gourmets de fla ville prochaine ou se
débitaient contre beaux écus sonnants 2
’auberge de la ‘‘Belle Etoile’’ que les con-
naisseurs fréquentaient de dix lieues A la
ronde,

T4

L’incolore et fade breuvage que Diog?-
ne—installé dans une futaille de Samos—
recommandait cyniquement & ses diseiples,
jouissait 4 Boudignae, d’une réputation
détestable. Les Boudignaciens avaient
1’eau en horreur et ¢’était au point qu’ils
ne pouvaient franchir le pont sur la rivié-
re sans en éprouver d'écoeurantes nau-
sées. Une ordonnance municipale défen-
dait de prononcer 1’unique syllabe du mot
abhorré. On avait été jusqu’d proscrire
des tables, les poissons, canards et autres
mets aquatiques susceptibles de rappeler
1’élément honni.

Les maladies étaient rares en ce pays
de cocagne ou jamais vendeur d’ordon-
nances ni marchand de drogues n’avait
fait ses affaires. Tout au plus y comptait-
on un vieux savant, 1égérement maniaque
qui perpétrait la médecine pour avoir
I’air de faire quelque chose et qui traitait
tous les maux de maniére identique. Qu’un
Boudignacien ressentit les transes de la
colique, les symptomes de la fidvre ou les.
titillements d’un rhume de cerveau, 1’il-
lustre morticolore ordonnait la méme pa-
nacée : de la lie de vin appliquée en com-
presses, en sinapismes ou administrée de
cette facon particuliére qui fut longtemps
un monopole de MM. les apothicaires du
bon vieux temps.




Chose qui étonnera certainement les
princes de la science moderne, les mala-

des guérissaient.

Hélas! en ce bas monde, tout passe et

trépasse.
Les treilles des Boudignae sont mortcs

d’anémie; le bon petit vin, tout velours,
rubis et soleil liquide n’est plus que sou-

venance.
Boudignac est une bourgade eomme les

—Je I’aime! c’est plus fort que moi.

autres; ses habitants n’ont plus de 'bed}a?-
ne; ils ne font plus de vin et se sont resi-

gnés A boire de 1’eaun.

A

Au bon vieux temps ot se placent les
mirifiques événements qui vont guivre, les
Boudignaciens étaient done de 'grands bu-
veurs devant 1’Eternel. e

Mais le plus illustre d’entre eux e.talt,
sans contredit, le sienr Martin Martinet,
lequel cumulait 3 Boudignac les triples
fonetions de menuisier, de fossoyeur et de
~ sonneur de cloches.

Les aventures d’un franc buveur

Sans en paraitre géné, Martin pouvait
tenir téte & une dizaine des plus rudes bu-
veurs de [’endroit, mais—phénoméne bi-
zarre—alors ‘que ses confréres en soifferies
étaient doués de la bedaine de rigueur,
notre fossoyeur restait maigre comme un
vendredi-saint.

Mais ce (qui lui manquait en bedaine, il
le regagnait par le nez.

Une merveille que ce nez!

Qu’on s’imagine une sorte de tuyau
carré, droit, long, aplpati vers le milieu,
perpendiculaire & la ligne du facies, troué
de deux excavations hordées de poils em-
broussaillés, irradié d'un perpétuel rayon
d’arc en ciel et chargé d’une végétation
aussi parasitaire que polychrome.

Ce n’était plus un homme ayant un nez,

‘¢’était un nez qui avait un homme,

Du reste, maitre Martin n’en était pas
plus fier, il portait allégrement et modes-
tement ce monumental appendice, se con-
tentant de le piquer plus souvent qu’a
son tour.

Au moral, notre héros était, & ses heu-
res, ce qui peut s’appeler une bonne pite
d’homme.

Mais avant de pouvoir développer dans
toute leur ampleur les excellentes qualités
qui composaient le fond de son caractire,
il lui fallait se conformer & trois condi-
tions essentielles: avoir absorbé une dose
de vin bien mesurée; avoir rossé Goton,
son épouse, et querellé sa fille Babet.

Ces devoirs serupuleusement remplis,
maitre Martin devenait bon comme le
pain, doux <comme le miel et serviable
comme pas un.

Jusqu’au lendemain matin, il édifiait le
voisinage par la pratique des plus belles

vertus,
<

Ce jour-a, il s’tait levé dés potron-
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jaquet et, les bras nus, il maniait le habot
avec entrain.

C’est qu’il avait hite d’achever son
travail, un travail comme on n’a pas sou-
vent 1’occasion d’en fournir & Boudignac ;
il tapait dur et, de voir la besogne qui
avancait, ca le réjouissait, et il chantait
une vieille ¢hanson qu’il avait apprise au-
trefois en faisant son tour de France.

La belle servante du voisin
S’est levée matin

Elle prend son sae, son dne
Litchaire, litechon

Elle prend son sae, son éne
- La belle Marion.

Le ecouplet fusait & plein gosier: mai-
tre Martin ponectua la dernidre rime dun
formidable coup de maillet; il licha un
grognement de satisfaction: saisit une
cruche largement pansue, lui donuna une
longue accolade et se mit & rassembler les
différentes pidces qui, réunies. prirent la
forme d’une boite longue et de respec-
tables proportions.

—Ca va! ca val!l... soliloquait-il. Messi-
re Laripette, le trés honorable bailli des
Tourettes, recevra son dernier habit en
temps utile. Un bel habit bien solide et
qui, de longtemps, le préservera de la mor-
sure de messeigneurs les vers. Ah!... la
marchandise «qui sort des mains de Mar-
tin Martinet est de bonne marchandise,
un peu roide, un peu dure, mais bien utile
tout de méme.

Tl se idésaltéra de nouveau.

—A la santé des morts! le vin est une
bonne chose, et si Messire Laripette en
avait pris un tantine davantage, de son
vivant, il est & gager que maitre Martinet
ne serait pas encore & lui tailler une veste
de chéne.

De plus en plus réjouni, maitre Martinet
reprit sa chanson.

Derridre le moulin, il ¥ a un poirier
Qui porte des poires en février
Vas-y attacher ton &ne
Litehaire, Litehon.

Vas-y attacher ton ane
La belle Marion.

Les outils semblaient voler au bout de
son long bras et le cercueil prenait tour-
nure. A ce moment, lé visage d’un jeune
homme vint s’encadrer dams 1’entrebiille-
ment de la fenétre.

¢’est mon dernier mot!

—Hé! bonjour, maitre Martin, En véri-
té, vous chantez comme un rossignol.

—Tiens! ¢’est Colas! Ah! Ah! Te voila
sur le pavé de bien bonne heure, mon gar-
gon:

—Que voulez-vous, maitre Martin, il
fait si beau que je n’ai pu résister i 1’en-
vie. . .

—De venir me corner l’ancienne antien-
ne, Tu tombes mal, mon petit, je suis pres-
gé d’ouvrage et...




Les aventures d'mn franc buveur

Le grand garcon rougit comme une pe-
tite fille, mais il reprit:

—Vous savez, votre fille, je 1’aime! que
e’est plus fort que moi! elle n’est pas res-
tée insensible & mes propos et je pense...

—Que vous étes faits pour échanger des
risettes! (’est entendu et, méme, je ne de-
mande pas mieux que de commander les
violons pour la noce, mais, voila, mon
garcon !... tu connais mes idées, et quand
j’ai une idée 13... Regarde bien cette boi-
tel... Avant le coucher du soleil, je dois
la livrer & Messire Laripette, le bailli des
Tourcttes! C’est de sa faute s’il s’en va
regarder pousser les vignes par les raci-
nes, celui-la! Je 1’avais prévenu. “M. le
bailli—me suis-je égosillé & lui répéter—le
vin nous a été donné par le bon Dieu pour
que nous en fassions usage, ¢'est du soleil
que nous buvons et le soleil ¢’est la viel...
Usez-en, sinon, ¢a tournera mal, vous ne
guérirez jamais!... C’est moi Martin Mar-
tinet qui vous le dis:"*—et ce que j’ai pré-
dit est arrivé, ami Colas!

—Messire Laripette allait toucher ses
quatre-vingt-dix-neuf ans a 1’automne
prochain; @ dire vrai, il était d’dge...

—Tal tal ta! il efit vécu le double s’il
avait suivi mon conseil!... A mon avis, un
homme qui n’a pas le culte du vin n’est
pas un homme! et ¢’est votre cas, mon gar-
¢on! vous buvez trop d’eau!... pouah!

—Que voulez-vous, maitre ! Si mon esto-
mac ne supporte pas le liquide qui vous
est cher...

—Des fariboles, jeune homme! des fari-
boles et des sornettes!... Je le répéte, je
ne vous donnerai Babet et ses écus que le
jour ol vous me rendrez raison en m’en-
terrant au fond d’un pot.

Pour ponctuer ce discours, maitre Mar-
tin reprit sa bienheureuse ¢ruche et, cam-
bré sur ses longues jambes écartées comme
les branches d’un compas, la téte en arrié-

-1
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re, il laissa béatement le liquide dégouli-
ner en son vaste gosier,

—Bonum vinum laetificat... a dit notre
curé!... Moi je trouve que le curé a fa-
meusement raison en disant ¢a! Le bon vin
réjouit le coeur de 1’homme, fortifie son
corps et lui donne 1’énergie. Done, sans
bon vin, 1’homme n'est pas homme. Dong,
il est inapte & faire un bon pére de famil-
le, done, il n’est pas de force & conduire
les femmes au doigt et & 1’0eil comme el-
les doivent toutes étre conduites, done...

, —Babet est un ange!

—Toutes les demoiselles sont des anges
en attendant que le mariage leur coupe
les ailes. Va en paix, mon gargon!... Tu
n’épouseras Babet que le jour ou le vin
t’aura donné la forece d’exercer le métier
de mari qui—je parle d’expérience—n'est
pas facile:

—C’est votre dernier mot?

—C’est mon dernier mot.

Et avec un geste de supréme dégoiit:

—dJe veux boire un coup a la riviéra
plutét que de céder.

A cette pensée, il ébaucha une pitoya-
ble grimace; pour se rafraichir le sang, il
acheva la cruche et reprit sa chanson.

Tandis que }e moulin moulait,
Que Marion parlait au meunier
Litchaire, litchon.

Le loup étrangle ’ane

Ah! pauvre Marion. [

L’amoureux évincé eut un sourire triste.
Longuement, il regarda le vieil ivrogne.
Puis d’une voix ou pergait 1’émotion ;
—Adieu! maitre Martin,

Et & pas lents, il s’éloigna.

D

La face illuminée, 1'oeil émeriilonnd,
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Jes lippes entrebaillées d’un sourire d’une
indicible béatitude, maitre Martin, pous-
sant devant lui le cercueil de Messire La-
ripette, chargé sur une brouette, suivait la
route des Tourettes.

Les libations du digne homme avaient
dii étre copieuses, car la lugubre marchan-
dise dansait un chahut fantastique sur le
véhicule dont la roue laissait, derriére el-
le, de capriciux zig-zags. :

Maitre Martin s'en souciait médiocre-
ment; il s’en allait toujours de la méme
allure ballottante, s’arrétant pour repren-
dre haleine ou pour s’offrir un bon coup
dans les auberges qui bordaient la route.

Et a chaque station, 1’excellent ivrogne
bredouillait entre deux tournées:

—Vous ne savez pas!... c’est le dernier
habit de Messire Laripette que je promé-
ne!... Ah! Ah!... g’il n’avait pas eraché
dans son verre, Messire Laripette vivrait
encore!... On n’enterre pas des baillis
tous les jours de 1’année.

A Noville-les-Bruyéres, un hameau qui
marquait le milieu du trajet, maitre Mar-
tin fut heureux de rencontrer quelques
soiffards de son acabit.

—Vous ne savez pas, ¢’est le dernier ha-
bit.:.

Et 1’on trinqua, et 1’on s’offrit des tour-
nées qui n’en finissaient pas et 1’on gémit
en choeur sur le malheur de ce pauvre
bailli qui n’avait pas employé le bon re-
méde.

Quand 1’ivrogne se remit en route, les
“arbres commencaient & tournoyer autour
de lui, il demanda un soutien aux bran-
cards de la brouette et tant bien que mal,

plutdt mal que bien, il essaya de pousser

plus loin son fundbre colis.

Soudain, il sentit quelque chose d’hu-
mide le frapper au visage; alors, il s’ar-
réta et leva le nez.

—De l’eau!... Ah! la sale affaire!. ..

78

Et moi, qui suis encore & un bon quart
de lieue des Tourettes!...

Effectivement, avec les premidres om-
bres vespérales, le ciel se couvrait de
nuées; de larges gouttes de pluie tom-
baient.

Autour de maitre Martin. la campagne
s’étendait immense et sans abri; le pau-
vre homme se lamentait, mais tout & coup,
une idée fulgura sous son crdne; un bon
sourire éclaira son facies.

Avisant le cercueil, il le posa contre
’accotement, le cala solidement, s’y coun-
cha de toute sa longueur, ramena le cou-
vercle, ne laissa qu’une mince fissure pour
respirer et se tint coi. attendant philoso-
phiquement la fin de 1’ondée.

Mais voici que se passa une chose qu’il
n’avait pas prévue.

Les relents du bon vin lui montérent au
cerveau, une grande torpeur 1’envahit et
il s’endormit pendant que l’averse, plan,
plan, rataplan, faisait résonner la boite
comme trente-six tambours.

ot

Il y avait déja un bon petit moment que
les écluses du ciel s’étaient refermées.

Calme, silencieuse, la lune promenait
la-haut sa grosse face réjouie.

Pas un souffle ne faisait vibrer 1’atmos-
phére; et le silence était & peine troublé
par le menu trottinement d’un mulot cou-
rant le guilledou, par la chute de eent mil-
le gouttelettes qui, dans les buissons, dé-
gringolaient de feuille en feuflle.

Une sorte de frémissement passa dans
I’air, les feuilles s’agitérent, les mulots
arrétérent leurs trottinements,

Et de 1a-bas, tout au bout, derridre le

massif qui cachait 1’église deg Tourettes,

arrivérent lentement les douze coups de

minuit.
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Allors, d’un chemin de bifurcation, dé-
bouehérent quatre personnages bizarres,
projetant devant eux des ombres démesu-
rément grandies.

Des quatre survenants, le premier était
habillé de rouge, le deuxiéme, de vert, le
troisiéme de noir et le quatriéme, de violet.

Tous avaient face humaine, mais tous
pontaient au front une superbe paire de
cornes et. & 'arriére de leur personne, un
majestueux appendice caudal.

. A ees emblémes, il était facile de re-
| connaitre quatre démons authentiques.

Mais, chose étrange, ils parlaient le
vieil idiéme que chacun parlait & Boudi-
gnae-les-Treilles.

Ils le chanta‘ent méme, car ’un d’eux,
. le diable violet, disait un air du terroir:

—Ah! j’ai vu, j'ai vu!
—Compére Lustueru.
Qu’as-tu vu?
—J’ai vu une anguille
Qui battait sa fille
Sur la pointe d’un clocher.
—Ah! j’ai vu, j'ai vu!
—Compére Lustueru,
Qu’as-tu vu?
—J’ai vu une ablette
TPoussant sa brouette
Pour aller au marché.

. (Y6taient sans doute les démons du
| bays.

Le diable rouge disait:
- —Belle nuit, messeigneurs!... C’est une
| Vraie bénédiction de se trouver sur les
- Chemins par ce clair de lune.
| ~—Oui! belle nuit! mais soirée plus belle
 theore!... Mirifique idée qu’a eue le ba-
*on de 1’Etrille de nous convier au bal
Costumé qu’il a donné pour les épousail-
| les de sa demoiselle. N’est-ce pas, cama-
| fade Colas?

Le diable vert soupira comme un dia-
ble peut soupirer.

—Hein! Le compére Nicolas, malgré sa
promesse, se serait-il remis a trituter du
noir!... Est<ce que la dolente Babet et
son gueux de pére lui trotteraient par Ia
cervelile! Ah! foin de I’amour et des sots
dont il trouble la quiétude.

Le diable violet s’arréta en proférant
une exclamation de surprise.

—Par mes cornes, Messeigneurs! ou le
clair de lune me donne la berlue, on voilz
une drole de rencontre.

Et de la main, il désigna le cercaeil
dont le couverdle rejeté laissait échapper
deux bras qui pendaient flasques comme
des bras de mort.

Un instant, les diables restdrent baba.

Le diable rouge, le plus audacieux, s’a-
vanga pour reconnaitre le trépassé.

Et s’adressant au diable vert.

—Par ma foi, c’est ce vieil ivrogne dont
Colas aspire & devenir le gendre.

—Et il est saotl comme vingt barri-
ques!... Ah! mes amis!... Voiei ’ocea-
sion de chitier ce mécréant qui ne veut
pas d’un bon chrétien comme époux de sa
fille. Allons, compéres. Aidez-moi & char-
rier ce vilain paquet. J’ai mon idée!

On rajusta le couvercle, on placa le
cercueil sur fa brouette, et le satanique
quatuor, véhiculant le dormeur, reprit le
chemin de Boudignaec.

<>

Maitre Martin faisait un beau réve.

Il révait qu’on était revenu a 1’époque
ot les fées ne dédaignaient pas la fréquen-
tation des petites gens.

Une de ces aimables dames, habillés de
vert, des pampres & la ceinture et dans la
chevelure, lui disait:
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—Maitre Martin, je te permets de for-
muler trois souhaits.

—(Ca tombe bien, car précisément, je ne
suis pas content 'de mon lot, dit le véné-
rable soiffard.

I1 ébaucha une révérence et fit son pre-
mier souhait: . :

—dJe voudrais que 1’eau de la riviére se
. changefit en vin.

Et immédiatement, la riviére roula des
flots rouges, :

Martin fut sermonné par sa femme.

—Je voudrais étre poisson.

Bt Maitre Martin devint poisson.

—Je voudrais nager dans la riviére jus-
qu’au jugement dernier.

Et les nageoires battantes, la queue fré.
tillante, la bouche ouverte, il se précipita.

Mais le plongeon qu’il pensait faire
rompit le charme ; son beau réve prit fin.

Maitre Martin se retrouva au bord de
la riviére, mais dans sa forme naturelle et
dans la biére faconnée 4 1’intention de
Messire Laripette.

—Tiens! Je ne suis don¢ pas devenu
poisson ! pensa-t-il tout haut.

Tl risqua le nez au dehors et vit que la
Fiviére charriait ce qu’elle avait toujours
charrié: de 1’eau.
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—Quelle misére! gémit-il desappomte.

Une voix 1’interrompit.

—Veux-tu bien te taire!l...
est mort, on n’a plus le droit de parler.

Allors, il apercut quatre ombres diabo- |

liques qui le regardaient de leurs grands
yeux lesquels ne disaient rien de bon.

11 sentit un petit frisson lui courir sous
la derme; les poils de son créne et ceux

‘de son nez §’insurgérent. -
o

—Hst-ce que réellement je serais mort.
pensa-t-il derechef.
Les démons tenaient conseil.

—Quelle mauvaise pratique m’amenez- -

vous céans? demanda le diable ronge qui
était le prince des diables.

—Ne vous trompez pas anx apparences, |
messire! C’est une pratnque de tout pre- |

mier choix,

—Mais oui! il me semble le reconnai—L
tre. N’est-ce pas maitre Martin Martinet, §

le plus fiefié ivrogne de Yla terre?

—C’est lui-méme.

—On allons-nous le loger

—FEn bonne place, messire.

—(est que nous sommes fort encombrés
en ce moment. Bt puis j'estime que nos
chaudidres les plus brilantes sont indi-
gnes 'de pareil personnage.

Le chef des diables réfléchit un instant. |

Et montrant la riviére:

—Martin Martinet, en punition de ton |
je te condamne au|
chatiment de l’eau jusqu’d la consomma-§

péché 'd’ivrognerie,

tion des sidcles. :

Maitre Martin eut un hur]ement de|
damné, mais les arréts prononeés par 1e|.

tribunal de Satan sont irrévocabies,

Un des démons s’était elmgne dans la.'

direction du beﬁ'rm

Quand on




| Tiviére.

—Si ¢a va durer ainsi, M. le curé avait
raison de dire que l’enfer est une chose
horrible! pensa encore le condamné qui
6ternuait, crachait et, & chaque remontée,
rendait le liquide maudit & pleine bouche.

>

Pendant ce temps, celui des exécuteurs
qui était allé au beffroi sonnait le toesin a

| toute volée.

En un instant, les habitants furent de-

.

#

{ bout; des groupes se “formérent sur la

| Cevoir

1 4

Babet et Colas furent fiancés.

8rand ’place.
. —Qu’est-ce que c¢’est? demandaient les
iBOudignaciens trés effrayés.

Il consultaient le ciel, cherchant a per-
des Iueurs d’incendie et 1’y
Voyaient que la lune inondant le village
e sa grande clarté. i

Alors quatre hommes résolus décide-

| Yent d’aller au beffroi s’enquérir des cau-

: Ses de 1’intempestive sonnerie.

C’était le mayeur, le seribe de la com-

| Mune et deux autres héros dont 1’histoire
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Les aventures d'un franc buveur

trois fois, le descendirent au fond de la ne nous a pas transmis les noms.

Au seuil de 1’édifice, le mayeur ren-
contra le diable noir et le reconniut.

—(Comment, gredin! ¢’est toi qui fais ee
vacarme ?

—Oui, mon pére! ¢’est moi-méme, Jean
Collardin, votre cadet...

—FBt que veut dire ce carillon? Es-tu
devenu fou? .

——Je suis trés sain d’esprit, mon pére.

—Alors, il y a le feu quelque part !
Parle vite.

—Rien ne briile & Boudignac. Nous
faisons un mariage tout en chidtiant un
ivrogne. Mais nous perdons notre temps.
Suivez-moi, vous allez voir quelque chose
qui mérite d’étre vu.

Tout le monde suivi le diable noir au
bord de la riviére. La dame Goton et la
demoiselle Babet ¢étaient au premier rang,

Précisément, 1’ivrogne venait de subir
une nouvelle immersion.

Le mayeur le reconnut 4 son nez.

=20hé! Maitre Martin, est-ce bien toi?

—Mais oui, not’mayeur! il parait que
¢’est moi, éternua le pauvre diable.

—Et qu’est-ce que tu fais dans cette
boite ? i

—Hélas! not 'mayeur, je suis mort d’u-
ne indigestion de vin.

Sur l’invite ldu diable violet, dame Go-
ton et demoiselle Babet s’étaient avan-
cées. A

Le diable rouge reprenait:

—Martin, vous étes mort en état de pé-
ché d’ivrognerie et 1’eau éternelle sera vo-
tre chétiment.

Mais vous pouvez adoucir votre damna-
tion en consentant aux accordailles de Ba-
bet avee Colas, le buveur 'd’eau.

Le mort eut un hochement de téte qui
veulait dire oui. ‘

—C’est bien, Maitre Martin!... Je suis
bon diable et puisque votre Ame nous re-
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viendra 6t ou tard, je veux vous laisser
boire du vin quelques années encore.

L%ivrogne ne pouvait en croire ses oreil-
les.

Mais comme tout le monde riait autour
de lui, il eomprit qu’il ne révait plus.

Et il était trop content pour se ficher.

Le diable vert lui avait remis la brouet-
te.

~—Allez, dit-il, et n’oubliez pas que Mes-
sire Laripette attend son habit de bois qui
séehera en route.

v

Martin fut sermonné par sa femme,
Babet et Colas furent fiancés et se ma-|
riérent six semaines plus tard.
Mais Martin Martinet resta buveur im-|
pénitent. ;
Le diable, le vrai, ne perdit rien i at-
tendre. i
C’est, du moins, ce qu’on dit dans le
pays ou )’ai glané cette joyeuse histoire.
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Les Animaux Etranges

ARMI les animaux bizarres, flewa
d’abord la eatégorie des ‘““cornus’’.
Ceux-1a sont 1égion et trés variés.

Dans nombre de genres le méle posséde
de longues cornes alors que la femelle
n’en apas ou n’en porte que de rudimen-

~ taires ou tout ou moins différentes de cel-

les de 1’autre sexe. Ces cornes parais-
sent étre surtout utiles aux méales pour sé
batre entre eux. Mais, généralement, ce

sont, en somme, des armes peu redouta-

bles et dont ils ne se servent d’ailleurs
pas souvent.

Chez le renmne, les deux sexes
sins, les ‘“bois’’ sont cadues, ¢'est-a-dire
tombent tous les ans pour étre remplacés
par de nouveaux. La premiére année, 1l
n’y a qu’une seule branche, un ““andouil-
ler’’ comme on dit. La seconde année, le
bois se ramifie et présente deux andouil-
lers La troisiéme amnée, il en présente
trois, la quatriéme, quatre, ete. On peut
aing’ connaitre 1’age d’un cerf & la rami-
fication de ses cornes.

La forme de cornes est asseZ variée.
Chez 1’élan ou orignal, elles peuvent pe-
ser jusqu’a 45 livres. (e sont de longues
raquettes, trés dentelées sur les bords, et
portées par une tige courte. Les dentelu-
res augmentent de nombre chaque année
et, finalement, s’élévent A une. vingtaine.
Le male seul posséde des bois. :

Chez le renne, les deux sexes possé-
dent des cornes, mais celles de la femelle
sont sensiblement plus petites et moins di-
visées que celles du mile. Elles sont for-
mées d’une tige mince, s’applatissant
vers le haut.

POSSE-

On a_prétendu que les bois des rennes
leur serva‘ent en hiver & remuer la neige
pour y trouver les végétaux dont ils se
nourrissent, mais il n’en est rien ; fls
fouillerit avec leurs sabots de devant, ce
qui, on 1’avouera, est bien plus commode.

(litons encore, parmi les cornes cadu-
ques remarquables, celles recourbées en
avant du caribou de Virginie, du da-
guet, qui porte senlement deux dagues
courbes terminées par une pointe aigné,

LE SPHIGGURE. 3
Un animal transformé en pelote d‘épingias.

du cervule muntjac, qui ne porte qu'un
andouiller d’oeil et dont la tige principaie
ne porte que deux andouillers.

e

.

Les cornes sont constituées surtout par
un axe osseux, peu ou pas recouvert de
peau, ou seulement d’une peau molle.

1l existe d’autres mammiféres a cornes,
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maig celles-13 fort différentes des pre-
miéres. Elles ne tombent, en effet, Jjamais,
et, de plus, 1’axe osseux est recouvrt d’un
épais étui corné: ce sont leg cavicornes’’,
qui comprennent Jeg antilopes, les gazel-
les, les chamois, les chévres, les moutons,
les boeufs, les bisons, ete: Chez eux, les
cornes ont heaucoup plus que chez les
cervidés la signification d’armes de com- '

trague des roseaux. elles sont, au |
contraire, recourbées en arriére
nombre d’espéees, 1’égocére bleu, 1’anti-
lope noire, o elles ont plus de la moitié
de Ta longueur du corps; le gnou, le bou-
quetin des Alpes, on elles beuvent peser
Jusqu’d 40 livres; leg chévres, les mou-
tons, les chamois, ou elles n’ont pas leurs

chez |

bat; ce sont de véritables gurriers, tandis
des ‘soldats

que les autres ne sont que
d’opéra-comique.

pareilles pour faire ‘des manches de para-
pluies ou de cannes, orgueil des alpinis-
tes.

Chez le buffle de la Cafrerie, le boeuf

t

LE TAPIR A DOS BLANC.
Une caricature de I'éléphant, avec sa trompe pres
cho se,

¥ serait trop long d’en énumérer tou-
tes les formes, qui varient 3 Uinfini avee
les espdces. Contentons-nous de remar-
quer qu’elles sont ordinairement simples,
<’est-a-dire non ramifiées comme chez les
eerfs, Cela ne les empéche pas d’étre fort
élégantes Ainsi. quelques-unes sont com.
me tordues sur ellesmémes & la maniére
d’une vis; elles sont recourbées en avant
chez le boeuf 4 bosse d’Afrique et 1’éléo-

8

que ridicule, qui ne lui sert Pas & grand’-

des steppes, le bison, elles so dirigent sur

les eotés. :
On trouve encore: ¢hez les cavicornes
des cornes un peu ramifiées, par exemple
chez le dicranocére i cornes fourchues ;
quelquefois méme chez le tétracere tehi-

ckara, quatre petites cornes. Mais, sans |

en avoir 1’air, ce sont des armes solides
et que je nle vous souhaite Pas de recevoir
dans 1’abdomen.

B . L e [ T T N T~ B SR S
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Les mammiféres précédents avaient des
cornes paires, ¢’est-a-dire situées & droite
eb & gauche sur la téte. Il en est quel-
ques-uns qui, pour des raisons qu’il est
bien difficilte de discerner, en possedent
d’impaires, ¢’est-d-dire placées au milieu
du crine. Ce n’en sont pas moins des ar-
mees terribles et d’ume solidité a toute
épreuve, insérées qu’elles portent sont sur
une petite rugueuse des 08 du créne et
composées d’une matiére cornée excessi-
vemient dure. Le rhinocéros de 1’Inde n’a
qu’une corne, conique, un peu recourbée
en arriére, 'd'une longueur d’environ deux

LE MACRORHINE ELEPHANT

plieds. La plupart des autres espéces en
ont deux placés 1'une derriére 'Na}ltre.
Bien que d’un naturel assez apathique,
les rhinocéros deviennent terribles quand
on les attaque et fondent téte baissée sur
leur ennemi, qu'ils transpercent de leur
corne en la relevant brusquement. Leur
chasse est, pour cette raison; fort dange-
reuse. Je me contenterai d’en citer un ex-
emple.

Au retour d’une chasse & 1’éléphant,
raconte un chasseur, je vis & une faible
distance un grand rhinoeéros blanc. Je
montais un-excellent cheval de chasse, 1.e
meilleur que j’aie jamais possédé. Javals
1’habitude de ne point chasser le rhinocé-
ros & cheval, car on peut bien plus faf:i‘l»e-
ment 1’approcher lorsqu’on est & pied.

Cette fois, cependant, il me semblait que
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le sort en décidait autrement Me tour-
nant vers mes compagnons. Par le ciel,

m’écriai-je, le.camarade a une bien belle
corne; je veux le tuer. Aussitot j"épe-

ronnai mon cheval, j'eus bientot rejoint
I’animal et lui logeai une balle dans le
corps, mais sans le blesser mortellement .

Aw lieu «de prendre la fuite comme 'd’or-

dinaire, le rhinocéros resta immobile, &
ma grande stupéfaction ; puis tout & coup

se retourna, et aprés m’avoir considéré
un moment, s’avanca lentement vers moi.

Je ne pensais pas & prendre la fuite, né-

anmoins je cherchai & éloigner mon che-

val. Mais lui, d’ordinaire si docile, qui

obéissait & la plus 1égére secousse des ré-

nes, refusa de bouger, et, quand il le fit,
il était trop tard; le rhinocéros était tout
prés, tout prés; une rencontre était iné-
vitable. Je le vis baisser la téte, puis la
relever brusquement, en enfoncant sa cor-
ne entre les cotes de mon cheval, et avec
une telle violence qu’élle Tui transperca le
corps, la selle avee, et que j'en sentis la
pointe acérée sur ma jambe. La
force de ce coup fut telle que le
cheval fit une véritable culbute, fes
jambes en Dair, et tomba sur Ile
dos. Pour moi, je fus violemment
lancé & terre, et & peine étais-je tombé
que je voyais prés de moi la corne de 1’a-
nimal; mais sa fureur était calmée, sa
vengeance assouvie. Il quitta au petit ga-
lop le théatre de ses exploits. Mes com-
pagnons étaient arrivés sur ces entrefai-
tes. Courant 3 1’un d’eux, je pris son che-.
val, je sautai en selle, et, sans chapeau,
Te visage plein de sang, je m’élancai & la
poursuite de 1’animal. Quelques instants:
aprés je le vis, & ma grande joie, étendu
4 mes pieds.
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Au lieu de se défendre avec des cornes,
certaing mammiféres se protégent avec
des piquants; ils se transforment en pe-
lotes d’épingles, et ces armes, quoique pu-
rement défensives, Jeur sont quelquefois
atiles,

Le type classique des mammiféres de
cette cabégorie est le porc-épie, dont 1a
physionomie est bien curieuse, avec son
dos couvert de pquants acérés, marqués
chacun de taches alternativement blan-
ches et noires et dont on fait de légers
porte-plumes. Quand 1’animal et excits,
il reléve ses piquants et s’imagine de la
sorte avoir 1’air menacant; en réalité, il

FOURMILIER OU TAMANOIR

Un curieux animal, qui, & cause de son bec
allongé, ne nange que des insectes.

n’est que grotesque et donne plutdt 1%im-
pression d’une armée qui, au lieu de bran.-
dir des fusils, ag'terait des roseaux ou
_des fétus de paille. Malgré leur pointe ai-
gué, on ‘“sent’’ que ces piquants ne sont
Pas sérieux. la preuve en est qu’il est
trés fréquent d’en voir tomber un on
deux au moment o le pore-épic les re-
dresse. C’est do 1a que vient la fable re-
présentant cet animal lancant ses piquants
contre ses ennemis, chose dont il est bien
incapable, d’autant plus que son intelli-
gence est trés bornée. '

>

Le sphiggure mexicain est aussi 3 si-
gnaler pour ses piquants. Lorsque 1’ani-
mia} est ‘auw repos, on ne soupg¢onne pas en
effet 1a présence de ceux-ci, tant ils sont
bien recouverts par les poils qui les entou-
rent. Mais vient-on A l’exciter, les pi-
quants se relévent et apparaissent comme
les baionnettes d’un wégiment caché au
milien des blés et se lancant & Pattaque.
Comme tous les animaux épineux, c’est
d’aillenrs un animal insignifiant et inca-
pable de faire du mal & une mouche

Citons encore comme an‘maux épineux, -

P’athérure africain, le chétomys, 1’échid-
né épineux, qui, quoique mammifere, pond
des oeufs, et enfin e hérisson trop connu
par son habitude de se rouler en boule
pour qu’il soit nécessaire d’en parler ici.
Tous font plus de peur que de mal, ot je
ne comprendrai jamais pourquoil la na-
ture, en les recouvrant de pignauts, n’a
pos donné & ceux-c¢i une solidité suffivan.
te pour en faire des armes vraiment sb-
rieuses.

o

Aprés les ‘‘eornus’ et les ““pointyus’’
leurs fréres en bizarrerie sont les “trom-
pés™, dont le nez s’est allongé d’une lon-
gueur plus ou moins grande L’éléphant
en est 1’exemple le plus classique et trop
conDu pour que Nous ayons i nous appe-
sant'r sur son cas. Mais il n’est pas le
seul. Ainsi le tapir est pourvu d’ume vé-
ritablle petite trompe qui lui donne [’air
un peu godiche. Tl n’en est pas plus fier
pour cela et, sans doute, honteux de son
appendice nasal, ne sort que la nuit lors-
que les autres habitants de la forat ne
peuvent le goguenarder. Das lo erépus-

‘cule on voit les tapirs ge mettre en mar-

s
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che, avec la gravité de philosophes, et.;
agiter continuellement leur trompe, qul
leur sert 3 flarer & droite et a4 gauche.
Quand, le matin ou le soir, on descend les
riviéres silencieusement. on peut voir sou-
vent des tapirs se baigner, pour 8¢ rafrai-

chir ou pour se défendre contre les piql- *

res des insectes. Aucun animal ne sait
mieux se débarrasser de ces parasites i‘n-
commodes. Tl met & profit chaque Tws-
sean, chaque &tang, chaque fleuve; aussi

LI NASIQUE

le celui de certains homm.res et
embellir. 11 ha
spavré’.

Son mez rappe
ne contribue pas i 1
donne méme I'air

ours recouvert d’une

épaisse couche de vase. Ce sont des' ani-
maux timides qui g’enfuient au momd.r‘e
danger; en captivité, qls sont inoffensifs
ot se laissent bousculer de toutes les fa-
cons; ils expriment alors leur contente-
ment par de petits grognements. Ils se
nourrissent de matiéres végétales ,Bt man-
gent surtout des feuilles de pﬁﬂm‘e’rs;.lls
ne se font pas faute, quand ils gont bien

eshiil presque touj

' yype maniére lamen-
'seuls, de saccager d’une maniére l

table les plantations de cannes A sucre, de
melons, de cocotiers.

En Amérique. les tapirs sont d’un gris
brun noirdtre. Dans 1'Inde, on trouve une
espéce, le tapir & dos blanc dont une par-
tie du corps, depuis les pattes de devant
jusqu’a fla partie postérieure, a une
teinte blanche d’un fort bel éclat.

Bien plus curieux encore est le macro-
rhine éléphant que les noms de ‘“‘phoque-
&léphant”’, de ‘‘phogue & trompe’’, par
lesquels les marns le désignent. dépei-
gnent fort bien. Le méle posséde en effet
une trompe de trente centimetres de long,
qui, & la longueur pres, rappelle celle de
1%6léphant ; de plus 1’animal peut Ja ren-
trer et la sortir & volonté. Lie nez s’allon-
ge surtout lorsque l’animal est excité.

Les moeurs des macrorhines sont celles
des autres phoques. Ils vivent en trou-
pes; maladroits sur la terre, ils nagent
fort bien dans 1’eau; on les trouve par-
tout, surtout dans les pays chauds (Nou-
velle-Zélande), mais ils descendent trés
loin au sud (Terre du Roi Georges). A
I’époque de la reproduction, les vieux
méles se livrent de violents combats
¢’est alors que les nez prennent des di-
mensions démesurées! Il est rare de voir
des méles dont le corps n’est pas couvert

le cicatrices; ils en sont peut-8tre aussi

fiers que les étudiants allemands des

leurs.
>

Le tamanoir & crinidre n’est pas moins
curieux par son museau démesurément
pointu et sa magnifique queue poilue. In-
capable de mordre, il se contente de ré-
colter des fourmis en les prenant avec sa
longue langue qui les englue. Il peut né-
anmoins se défendre énergiquement,

Voiei un récit concluant & ce sujet, fait
par un témoin :

Le 3 février, dans la soirée, sortant pour
me promener avec le curé, j’apergus au
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loin, dams la plaine, le petit patre qui
était monté & cheval pour ramener les
vaches au corral ; il galopait vers nous en
chassant devant flui 3 eoups de fouet un
tamanoir qu’il avait trouvé un quart
d’heure auparavant fouillant une fourmi-
fiére. Lorsque nous apergumes 1’animal,
il était déja fatigué, et galopait Ppresque
a4 la mani¢re d’une vache. Jo COUrus vers
Tui, et, 1'ayant atteint, je le saixig par la
queue, espérant 1arréter. Je n’y aurais
Pas réussi, sans doute, mais je dus bientdt
cesser mes efforts, en entendant le petit
pitre me crier d’une voix effrayée que
J’allais me faire tuer.

L SR
LE CONDYLURE ETOILE

est une sorte de taupe avec un groin de pore
étalé em étoile d’une facon bizarre et
dont on ne voit pas bien I'utilité,

Quoique je ne visse pas bien en quoi
pouvait consister le danger, comme déji
Je m’tais attiré plus d’une facheuge
aventure pour n’avoir pas voulu croire &
T’expérience des gens du pays, je cédai
eette fois au premier avertissement, et je
reconnus, au moment méme, que 1’obsti-
nation m’efit cofité cher. A peine avais-je
1aché prise, que 1’animal, s’arrdtant brus-
quement, se leva sur ses pieds de derris.
re, comme 1’elit pu faire un ours, et, se
retournant vers moi par un mouvement
rapide, semblable 4 celui d’un faucheur,
traca dans 1’air, avee son bras étendu, un
¢ercle dans lequel il s’en fallut de bien

peu que je me fusse compris; je vis Ppas-
ser & deux pouces de ma ceinture un on-
gle tranchant qui me parut alors long
d’un demi-pied, et qui, si j’eusse fait un
pas de plus, m’aurait infailliblement qu-
vert le ventre d’un flane 4 1’autre. Un
grondement de colére, qui accompagnait
cette démonstration déja par elle-méme
assez wignificative, me fit comprendre
qu’il y aurait de la témérité & recommen.
cer un engagement avec un ennemi dont
les mains étaient beaucoup mieux armées
que les miennes; je continuai done 1a ehas-
se en simple spectateur. Le petit patre,
qui maniait son cheval avee beaucoup
d’adresse, parvint & conduire le tamanoir
Jusqu’au centre du village ; arrivé 13, le
pauvre animal, qui ne pouvait presque
plus courir, se réfugia sous le portique
de 1'église; on apporta bientot, des mai-
sons voisines. plusieurs lassos au moyen
desquels on’s’en rendit maitre, et om 1’a-
mena, 1ié par la téte et les deux pattes
de devant, au milieu de la place du vil-

‘lage. Au bout de quelques instants, il pa-

rut avoir renoncé i toute résistance, et je
profitai de ce moment pour en faire un
dessin. Tant que je restais & une certaine

 distance, il se tenait compldtement immeo.

Rg

bile. 'S’i1 m’arrivait, au contralive, de
m’approcher pour mieux voir quelque dé-
tail, il se mettait aussitét en mesure de se
défendre, non plus comme la premiére fois
en se levant debout et cherchant & me
frapper, malis en se plagant sur le dos et
ouvrant ses bras pour me saisir,

Cette attitude de défense, la meilleure
peut-étre que piit prendre ’animal, cer-
né de toutes parts comme il 1%tait en ceo
moment. n’est pas celle qu’il choisit quand
il n’est menacé que dun seul e6té: alors,
au lieu de se renverser, il se contente de
s’assoir. et, faisant face 4 son ennemi, il
le menace de ses terribles ongles,




Les animaux étranges

RBa captivité, les tamanoirs sont inof-
fongife. J’en ai vu, dans un jardin zoologi-
Jans les allées et se
Jes enfants sans eX-
humeur.

que. errer en liberté
laisser caresser par
primer la moindre mauvalse

~

Remarquable aussi sous 1e rapport du .

nez est le singe nasique, bien que son ap-
pendice nasal ne goit pas une trompe.

; \'5 ,/‘(\%‘:
LE GAJJEOPIT]IEQUE.

es mammiféres ordi-
ouris. Dans ses évo-
petit se cramponne
ourrice qui fait de

Un imtermédiaire entre 1
maires et les chauves-S
Jutions aériennes, sSOT
solidement & elle. Une n
la voltige.

Mais celui-ci ést presque identique 2 ce
qu'il est chez 1’homme, ce qui donne i
1’animal une face un peu humaine. Chez
les jeumes, le nez est aquilin; chez les
vieux, il s’allonge et devient plus gros.
Ce n’est pas tout a fait celui de 1’Apolion
du Belvédere, ni celui de 1a Vénus de
Milo. ‘mais pour un singe... Le nasique
habite 1'ilo de Bornéo. 11 est trés malin ot
¢'est 1e cas de dire qu %] ¢‘a du nez’’; aus-
gi en a-t-on capturé rarement et mangque-
t-on wn peu de renseignements sur lui.

>

‘On trouve enfin des mammiféres au nez

allongé chez les insectivores. Ainsi est ce-

lui du tanrec soyeux, du macroscélide ty-
pe, de la taupe, du solénodon, du condy-
Jure étoilé ot le museau est terminé par
une ecouronne de petits prolongements
cartalagineux, pointus et trés mobiles.
Chez 1a musaraigne, ¢’est” une véritable
petite trompe. ot chez le desman des Py-
rénées. ¢’en est une presque typique puis-
qu’il s’en sert pour capturer les petits
animaux et les porter & sa bouche. Un

. éléphant en miniature !

/

G

Passons. pour terminer, 3 un autre su-
jet.

Aivee les chauves-souris, nous avons
ttudié les mammiféres volants et se dé-
placant dans 1’air, en somme fort bien,
sans cependant atteindre & la maitrise des
oiseaux. Il estun certain mombre d’espe-
ces qui peuvent se soutenir pendant un
certain temps dans l’air, & ’aide d’un
parachute qui réunit les membres anté-
rieurs et postérieurs: ¢’est du vol plané
plutot que du vol proprement dit.

Le plus bel exemple que 1’on en puisse
citer est celui des galéopitheques inter-
médiaires quant aleur anatomie, entre les
lémuriens et les chauves-souris. Leur pa-
rachute est gigantesque: partant des co-
tés du cou. presque a Pextrémité des
phalanges des membres antérieurs. il réu-
nit les membres antérieurs et postérieurs
et s'étend méme jusqu’au bout de la
queue. En somme. tout le corps est palmé,
sauf a la téte. Les galéopithdques sont
trds agiles; ils grimpent comme des chats
au sommet des arbres. et. de 13, se préei-
pitent dams le vide en parcourant des
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eentaines de métres. Ils passent sang dif-
fieulté d’un arbre 2 P’autre, traversant
des torrents ou des vallées entidres. I.’a.
nimall semble véritablement voler; mais
¢e n’est 14 qu’une apparence, puisqu’en
réalité il ne s’éléve pas dans 1’air. Cest
eependant une chose merveilleuse que de
voir le parti qu’il tire de son parachute

et la trajectoire presque horizontale qu’il
arrive & parcourir du fait de sa chute
dans le vide. Ajoutons que les galéopithe-
ques sont nocturnes. Dans le jour. ils se
réunissent parfois en grand nombre sur
les cimes feuillues des arbres; ce n’est que
la nuit qu’ils se servent de leur parachute.

Les Martyrs du Canada

Ou dormaient des wigwans des villes sont assises;
La Québec et ses tours, gigantesques assises,
‘Ont détroné Stadacona;
Ici 'oeil voit grandir Montréal la superbe
Au lien ol jadis venait s’asseoir dans 1’herbe
Le conseil de 1’Agouhanna.

Le mécanisme a pris les chutes pour vassales;

L’industrie a jeté vingt arches colossales
Sur le fleuve tremblant de peur;

Et narguant désormais les sauvages coléres,

Le touriste franchit nos foréts séculaires

Sur les ailes de la vapeur.

Le progrés a partout remporté la victoire;

L’humble bouleau flottant f
Le phare luit sur le r

ait place & la bouilloire;

ocher;

L’étroit sentier des bois se cache S0US Nos rues;
Et les derniers débris des races disparues
Vivent 4 Vombre d’un clocher.

L’indigéne a mis bas 1’arme dévastatrice,
Le baptéme a versé 1’eau régénératrice

Sur son front indocile et fier;
Et le prétre du Christ, dans mainte basilique,

Annonce maintenant le ver
A tout un peuple né

be évangélique
d’hier,

Et j’allais demandant, en mes courses lointaines,

Aux clameurs des torrents comme au chant des fontaines
Aux tempétes comme aux Zéphirs,

Quel germe avait produit ce changement immense;

Et tout m’a répondu: ‘‘La magique semence,
C’est le sang fécond des martyrs!’’

Achille FRECHETTE.
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LA CHANSON MILITAIRE

OICI un intéressant article sur la
v chanson militaire qui est bien d’ac-

tualité & 1’heure ot le fantome d’u-
ne guerre européenne apparait si sombre
et si menacant. ;

De tout temps et en tous pays, la chan-
son militaire a tenu une place import‘al'lte
dans la vie des peuples. On a pu dire
qu'elle était c«pame populaire’’. ;

En France, terre d’idéal et sol fertile
exi guerriers, la chanson @ i.mp‘la.n’oé des
raeines profondes et 52 floraison a été su-
perbe.

La chanson francaise & parcouru, le
monde. Ties soudards du Moyen ﬁ,ge‘, 'l_ont
promenée sur toutes les routes des vieilles
provinces; les Croisades, La_ guerre (%e
Cent ans, les guerres d'Ttalie, l’E’;:opee
reyale, 1’Hpopée révolutionnaire, ”-31)0:
pée napoléonienne, |popée coloniale
ont fait retentir son rythme, berceur et
entrainant tour & tour, sul presque tous
les points du globe.

Ias chanson fut’ donc par : :
de Vhiistoire des armées et du passé natio-
nal, Elle est en vogue, aujourd ’hu, d,'ans
ey milieux militaires pour le role qu e.lie
a joué ¢hier"” pour celui qu’elle remplira
‘“demain’’.

e Musée de 1
sion de conserver les sou
Varmée, a jugé qu'il
des tableaux, des armures,
de 1’ensemble admirable
collections enfermées aux

tie intégrante

venirs intéressant
importait, & ¢0té
dse archives,
des multiples
Tnvalides, de

eréer une collection nouvelle, méthodique-
ment classée: celle de nos vieux airs mi-
litaires. I’oeuvre est méme amorcée: une
audition, donnée récemment aux Invali-.
des, en a été la préface.

Tl faut applaudir des deux mains 2
cette nouvelle eréation. Si le livre et les
oeuvres d’art, en évoquant et en dressant
devant nous le passé, nous le font perce-
voir par les yeux la musique aidera & sa
plus compléte reconstitution en mnous la
faisant percevoir par l’oreille. 11 ne nous
suffira plus de ‘‘voir’’ notre gloire: nous
1*“entendrons””’.

En veut-on juger par le simple apergu
de quelques airs déja classés?

Voici Jeanne d’Are, téte et bannidre
dressées vers le ciel, debout sur ses étriers
qui entre en triomphatrice dang Orléans
au son de la “Marche de Robert Bruce”’,
le chant guerrier écossals, francisé au dé-
but du quatorziéme sidele, et promené de
route en route depuiis 1’époque des bandes
de Philippe le Long jusqu'i celle des
mousquetaires de Louis XIIL.

...Un bruit de sabots martéle le sol :

‘dies cavaliers caracolent, superbement pa-

rarmée, ayant pour mis-

o1

rés. (est la ‘“Marche des Dragons du
Roi”’, le héros de ‘‘la guerre en dentel-
Jes’’ si pittoresquement contée par Geor-
ges d’Esparbés, héros qu’applaudirent,
Mme de Pompadour et Marie-Antoinette.

Un pas entrainant, redoublé, endiablé,
o’est la “Marche des Bonnets & poils!’’
Ran, tan, plan, tirelirelire, ran, plan! ain.
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s8i qu’il est moté dansles eahiers du véri-
die capitaine Coignet. Bt devant nos yeux_
éblouis, dang le fracas de la bataille, se
profilent les légendaires silhouettes des
grognards de la vieille garde, défilant cri-
nement, 1’arme au bras, marchant a1’as-
saut d’un pas de parade sous Je soleil
d’Austerlitz !

Brusquement une émotion nous étreint,
C’est 1a, ‘‘Retraite de la Crimée’’ qui son-
ne. Et du lointain de nos réves, surgis-
sent, blanes de givre et rayonnants de
. gloire, les soldats de Sébastapol...

Succédant aux sonorités troublantes de
cette harmonie guerridre, un motif plus
 alerte, trés gai, nous fait redresser la té:
te. Au réve assuccédé la réalité, C’ est la
ehanson des capotes bleues d’ aujourd ’hui,
la ‘“Chanson du fantassm

Le sac au dos gardant la mine
Du vrai troupier, L)

Par tous les temps it s’achemine ]
Et marche & pied. ¢

Point de fa:tlgwe il ne redoute;
Toujours content, .

Le fantassin sur la grand’route
S’en va ehantant.

o
-

a
b2

Oui, chante sur la route, soldat! Chan-
te, fantassin, pour que le sac devienne 14-
ger a ton ‘épaule; chante, cavalier, pour
te tenir droit droit en selle et éviter le

‘dodelinement ensommeillé qui bleswerait

ton eheval,

Chantez, toupiers en manoeuvm-e pour -
mieux ‘‘marcher sur la route.’’

Chantez, soldats eolonisux, heroxques
pionniers de la, civilisation, pour oublier,
en ¢hantant, que vos pieds saignent, que
e soleil brutal, sur vos nuques, fait eouler
du plomb fondu.

Chantez, chantez tous. Sonnez, clairons
et trompettes. Battez, tambours. A ves
males accords, & vos rudes battements,
aujourd ’hui eomme hier, s’allumerait la

““furia francese’’.

Car si Vhumanité a entrevu }’idéal de
la paix; si leg peupﬂes nefrenent leurs ings-
tinets de conquéte, nos fils n'en ont pas
moins gardé, infusé au plus profond de
leurs veines, le sang générenx des mnes.
tres, préts comme autrefois,  aux jours
sombres de 1linvasion étrangére, 3 le ver.

ser pour la défense du sol.




RS savants se perdent en conjectures

L gur la facon dont beaucoup
= maux savent ‘‘se retrouver’’, dans
des circonstances ol n’importe qul hu-
main ““se perdrait’’ glirement. Meme’ en
supposant chez certaines bétes un dev;;
loppement extraordinaire de I’a. vue, e
1’ouie, de 1’odorat et de la mgm’01re,\ on
n’arrive pas a expliquer ¢€ phénomene,
trds fréqutnt, d'un chien, par exem}zle,
revenant & son ancien logis apres -que 1’on
a tout imaginé pour qu’il ne puisse plus
g’orienter. Il y a 12 une espéce d? mysteére
qui n’est pas prés d’stre démélé.

Sans parler des pigeons Vo’yage-u'rs, sulr
lesquels tout le monde est fixé, }’0101 queb -
ques faits absolument authentiques, 0D~
servés sur des chiens. /

On emméne un chien chez des z}mls, a
vingt milles d’ot habifent ses maitres. Il

st dans un panier clos, et le panier est

sous la banquette d’'une voiture ferfno.ee :
ir la route suivie.

la béte ne peut done vol _
On laisse le chien 2 1’attache plusieurs
ui rend 1a liberté. La pre-

jo uis on 1
i 1 la porte ouverte,

midre fois qu'il trouve

COMMENT LES ANIMAUX
S'ORIENTENT

d’ani-

23

il s’enfuit, et une heure trois quarts
apres, il arrive 4 son premier logis. Or,
par les renseignements que l’on prit, om
put établir qu’au lieu de suivre la gran-
de route, par laquelle il était déja passé,
il s’en était allé par le plus court, c’est-a-
dire en ligne droite, & travers les terres
labourées, par-dessus les haies et les ruis-
seaux.

Autre exemple. Un petit barbet n’s-
vait pas quitté sa miche depuis sa nais-
sance. Ses maitres le donnérent & un ami
qui résidait dans un autre village éloigné.
Le nouveau maitre installe le chien sous
la banquette de son char-d-banc, et part
pour rentrer chez lui. C’était le soir ;
1’homme sortait 'de-table, et il devait cou-
cher chez d’autres amis.

Le lendemain, il repart. Et voild qu'®
six milles, le barbet sort de dessous la
banquette, saute sur la route, et disparait
dans la direction d’ot 1’on vient. Croyez-
vous que c’était pour rejoindre ses an-
ciens maitres? Non pas. Il faut croire
qu’il n’avait pas été heureux dans son
enfance, et qu’il ne présageait rien de
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bon de son nouveau propriétaire. Il se
rendit chez les personnes dans 1’anti-
chambre desquelles il venait de passer la
nuit; il avait jugé que celles-la seraient
préférables pour lui & tous autres pa-
trons.

Mais que dites-vous de cette béte qui
retrouve des gens qu’elle n’a vus que
pendant quelques instants le soir, puis. le
matin suivant,—jamais jusque-13 elle ne
les avait apergus,—et qui les retrouve au
milien d’une ville qu’elle vient de traver-

ser ‘pour la premiére fois, et sous une

banquette de voiture?

Troisiéme fait. Une chienne est menée
en voiture & 1’autre bout d’une wville.
Pendant huit jours elle y reste enfermée

dans une cour. Jamais, n’oublions pas de

le spécifier, elle n’avait encore parcouru
cette ville. :

Le meuvidme soir, elle trouva moyen de
déguerpir. C’était en printemps, et il plen-

-~
-~

1
&

vait dru. Les rues étaient pleinesde boue.
La chienne s’orienta sous 1’averse, & tra-
vers les passants et les voitures, et, une
heure et demie aprés, elle jappait a la
porte de son ancien logis. Elle avait mis
juste le temps qu'il efit fallu & un fiacre.
Les chats ne sont pas en arridre des
chiens, pour le sens de 1’orientation..

Un chat est emporté dans un pamier
Trois jours aprés, il reparait 4 son pre-
mier logis. Il avait fallu qu’il franchit
un canal, qu’il gravit puis redescendit
une montagne qu’il longedt toute cette
ville, et qu’enfin, il traversit un fleave.

Le fait le plus extraordinaire est sans
doute celui-ci. Un chien de Birkdale, en
Angleterre, est transporté & Hudders-
field, 4 200 milles, et en chemin de fer.

A

Trois semaines plus tard on le trouve &

la porte de son premier domicile; Ia fati-
gue et la faim 1’avaient réduit & 1’état de -

squelette.




LA BARBE

B L est certain que les premiers hommes
I ont porté la barbe telle que la Nature
Ta leur avait donnée.

Les anciens poétes nous représentent
toujours les grands hommes des sidcles
* héroiques fournis d’une longue barbe. Ife
plus ancien conquérant dont il soit fait
mention dans 1’histoire fabuleuse, Bac-
chus, était barbu, de méme qu’Hercule.
Homére nous parle souvent de la barbe
d"Ulysse, d’Hector, de Diomeéde, ete.

Les Egyptiens, les Assyriens et le.s Per-
ges ne se rasaient que lorsqu’ils étaient en
deuil. g

Sous le régne de la reine légendaire
Sémiramis, qui voulait ge faire passer
pour un homme, on 1ne vit point de barbe
chez les Assyriens.

Les Grecs commencérent a se raser dans
le sidele d’Alexandre. Ce conquérant, au
moment “de la bataille d’Arbelles, se fit
raser la barbe et ies cheveux, et comman-
da A ses soldats de suivre som exemple,

afin de ne laisser aucune prise aux emne-.

mis. ;

A Rome, les jeunes gens ne pouvaient
se couper la barbe qu’d part’ dfa leur
'vingt ot uniéme année. Cette ep(’)que
était, pour eux, un jour de féte. Nérom,
dans cette occasion, offrit sa barbe dans
un vase d’or a Jupiter Capitolus.

En France, la barbe a suivi des modes
diverses. 4

Les premiers rois portaient des cheveux
longs et n’avaient que des moustaches.

La barbe ne s’établit guére que sousu
Clov's. Alain, roi des Wi‘sigotys, crai-
gnant d’étre attaqué par ce roi, lui fit
demander une entrevue pour “toucher sa
barbe’’, voulant témoigner ainsi de ses in-
tentions pac'fiques.

o5

Mais on quitta bientdt la barbe, qui ne
renaquit guére que sous Francois Ter. Le
jour de la féte des Rois, en 1521, ce mo-
narque ayant ¢té blessé a la téte par un
tison qu’on avait jeté par mégarde d’une
fenétre, fut obligé de se faire couper ies
cheveux. Mais veraignant d’avoir 1’air
d’un moine avee le chaperon (espéce de
capuchon), que l’en portait en ee temps-
1a, il fimagina de porter un chapeau et de
laisser croitre sa barbe. Toute la cour
porta comme lui courts cheveux et longue
barbe.

Le Parlement pourtant continua de se
raser. Et cette coutume était régie par
une régle sévére, comme on va le voir. En
1’an 1536, Francois Offivier, qui depufs Tut
chancelier de France, ne put étre regu au
Parlement qu’a la condition de se faire
couper la barbe.

Henri IV, on le sait, avait une longue
barbe en éventail arrondie et accompa-
gnée de deux longues moustaches. A cette
époque de barbes en éventail, on les fai-
sait tenir en cet état & 1’aide de cires
préparées qu' donnaient an poil une bonne
odeur et la eouleur qu’on voulait. On ae-
commodait sa barbe le soir, et pour qu’el-
le ne se dérangeit point pendant la nuit,
on D’enfermait dans une espéce de bourse
faite exprés, qui portait le nom de ‘‘bi-
gotelte’’.

L’empereur de Russ'e Pierre le Grand,
pour rétablir la réforme de la barbe. eut
recours & un moyen bien simlpe. il la
taxa!

De nos jours, le surnom de ‘‘Barbe
blanche’’ est un titre d’honneur pour
beaucoup de chefs de nomades des bords
de 1a mer Caspienne.

\



Les Animaux A Cuirasse

ES tortues auraient di, logiquement,

L étre ‘comprises parmi les ‘‘cheva-

liers du moyen fge’’, puisqu’elles

sont revétues d’une armure presque typi-

que; mais elles méritent une 6tude spé-

cialle, car cette armure leur sert en méme
temps de maison.

Lies tortues sont encore remarquables
par leur extréme vitalité ; ce sont des ani-
maux qui ont 1a vie dure.

Presque toutes se trainent péniblement
_sur le sol. Leur force musculaire est ce-
pendant trés grande, Une tortue.-de
moyenne taille traine facilement un en-
fant et méme un homme. Quant aux tor-
tues marines, il faut se mettre & plusieurs
pour en venir & bout. Si 1’on fait mordre
un baton A une tortue de marais, on peut
la soulever: elle reste suspendue pendant
plusieurs heures sans licher prise.

Au point de vue intellectuel, les tortues :

sont peu intéressantes. Le seul trait i si-
gnaler est que les espces élevées en cap-
tivité me tardent pas & reconmaitre leur
maitre et & venir manger dans sa main au
moindre appel. Quant aux espdces sauva-
ges, 1a plupart ménent une vie de brute,
se contentant de manger les vietuailles
qu’elles rencontrent. Cela n’a rien d’éton.
nant, étant donné la facilité avee laquelle
elles se défendent de leurs ennemis en ren.
trant tout simplement & V'intérieur de leur
carapace. Cette protection est, en effet,
trés efficace, mais il ne faudrait pas croi-
re qu’elle fiit absolue C’est ainsi que les
Jaguars et différents autres félins savent,
a Vaide de leurs griffes, extraire I’animal
de sa carapace pour la dévorer. On a vu

des banes de tortues disparaitre d’fles on
T’on avait introduit des chats, Les pores
mangent aussi, en les engloutissant d’une
seule bouchée, de petites tortues encore
molles. Enfin, plusieurs oiseaux de proie,
et notamment le vautour barbu, savent
fort bien enlever dans les airs des tortues

et les laisser tomber, pour leg briser, sur

des rochers... et parfois sur des cranes
chauves qu’ils prennent pour tels, & en
croire certain auteur gree,

Les tortues vivent dans trois lieux dif-

"' —

R oo
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TORTUES D'ABINGTON,

férents, et dans chacun d’eux elleg pré-

sentent des caractdres particuliers toda

terre, les eaux douces, la mer.

>

Les tortues terrestres sont surtout ca-
ractérisées par leur carapace trag bombée,
et & Dintérieur de laquelle la plupart peu-
vent rentrer entiérement, pattes et cou.
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Cette espdce vit surtout de plantes et, en
hiver, -se cache dams la terre pour y dor-
mir toute la saison froide. Elle est assez
peu farouche et ne rentre dans sa maison

_que Torsqu’on 1’agace fortement. A edté

la béte semble jolie
En réalité,
et prodmit mn

A considérer la gravure, 4
a voir et agréable a manier.

elle est affreuse et puante,
effet repoussant.

d’elle, parmi les tortues de petite taille, i'I
faut citer la tortue bordée, la tortue étoi-
lée, la tortue charbonniére, qui, a peu Qe
chose prés, ont Jes mémes moeurs. ;

D’autres tortues terrestres sont remar-
quables par leur taille gig*amte@que’ et
sont d’autant plus intéressantes du }me
chasse inconsidérée les a presque entiere-
ment décimées, et que, eomme le idA-odo et
la rhytine, elles n’existeront bientot plus
que eomme souvenir. Lia plus con'mu.a egt
la tortue éléphantine qui puﬂulalthacadls
aux Mascareignes; on 'y rencontrait par
troupes de deux @ trois mille. Comme sa
chair était exquise, on lui fit une chasse
terrible : aujourd’hui, il ne reste plus que
les quelques individus protégés par le
gouvernement. Sa chair est en effet com-
parable & celle du mouton, de méme que
le foie. On o rencontré des exemplaires pe-
sant 400 livres.

Lies tortues étaient autrefois si abon-

“dantes aux Galapagos qu’on appelait eel-
les-ci ““les iles des tortues”. Aujourd’hui
elles y sont presque rares. Elles compren-. .-
nent plusieurs espéces: 1’une des plus in-
téressantes est la tortue d’Abington re-
marquable par son long cou. et sa cara-
pace de Ta consistance du carton, large-
ment ouverte en avant. :
J’ai rencontré sur ma route, écrit un
voyageur, deux grandes tortues qui de-
vaient peser chacune au moins eent kilo-
grammes. L’une d’elles, gui ‘déchirait un
morceau de cactus, me regarda, lorsque
japprochai et s’éloigna tranquillement 3
Vautre fit entendre un sifflement profond
et rentra sa téte Cés énormes reptiles,
entourés de laves moires, de buissons dé--

HYDROMEDUSE.

Serpent par la téte, tortue par la carapace,.
c’est un mélange qui étonne, de méme que
sa vivacité au réveil et la curieuse maniére
dont elle “‘s’arrange’ pour deormir.

pourvus de teuilles et de cactus gigantes-
ques, me firent 1’effet de créatures anté-
diluviennes. i S
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Ces animaux, qu'on trouve probable-
ment dans toutes les iles du groupe, se
repcontrent certainement dans le plus
. grand nombre d’entre elles. Ils vivent, de
- préférence, dans les endroits humides et
dlevés, mais ils visitent aussi les lieux bas
et secs. Quelques-uns atteignent des di-
mensions énormes.

TORTUE SERPENTINE

¥ plus méchante et Ia plus cruelle des tor-
tues.

Quand les grandes tortues se mettent
em marche pour se rendre vers les sour-
ved, elles marchent nuit et jour et se
tramsportent beaucoup plus rapidement
qu’on ne le supposerait vers le but qu’el-
lea veulent atteindre. D’aprés des obser-
vations faites sur les lieux, les gens du
pays affirment que ces tortues peuvent
parcourir environ 8 milles en deux ou
trois jours. Une grande tortue que j’ai
66 4 méme d’observer, cheminait aveec
uns vitesse de 60 yards en 10 minutes,
soit 360 aunes & 1’heure, ce qui ferait 4
milles anglais par jour.

On a remarqué que, la nuit, elles parais-
semt sourdes et aveugles; les bruits les
plus retentissants, les détonations méme
d’une arme & feu ne produisent sur olles
aucune impression. ;

.

a2

Les tortues sont, en général, d’un natu-

rel pafisible; mais ce n’est pas 74 une re-
gle générale. Ainsi la chélydre, appelée
aussi serpentine, qui vit dans les fleuves
des Etats-Unis, est trés méchante e, par
suite, trés redoutée. ‘‘A peine a-t-on posé.
dans le canot une chélydre capturée, que.
Vanimal furieux s’are-boute sur ses mem-
bres de derridre, prend un formidable
élan, fait un bond de plus de deux pieds

" et mord furieusement la rame qu’on lui

présente.”” Et, tandis que 1'oeil de la |

_ plupart des tortues dénote une sorte de

08

bienveillance stupide, lo regard de la ser-.

pentine brille de méchanceté; bien des
gens rencontrant cette béte pour la pre-
miére fois s’en méfient immédiatement ot
1’évitent.

La serpentine ne vit d’ailleurs que de

proies vivantes, de poissons notamment.
Elle ne se fait pas faut non plus d'aller &
terre pour s’emparer des canards et pou-
lets appartenant aux riverains, Il lui arri-

e £ S S O

TORTUE PLATYSTERNE
C’st un animal A forte téte. . .

ve souvent aussi de causer de cruelles
blessures aux baigneurs qui viennent dans

ses parages.
L’hydroméduse du Maximilien n’est
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Les animaux A Cuirasse

pae moins curieuse Son cou jong et mo-
bile ressemble plutét & celui d’un ser-
pent. Au repos, }’animal cache sa téte,
non en la reirant, mais en la repliant, a
gauche, dans une gouttiére de ln' carape-
ce. Quand elle apergoit un ennemi ol une
praie, elle darde sa téte sur Iui avec une
vitesse étonnante et lui fait une cruelle

morsure.

8i singulidre que soit 'espdce préeé-
dente, ello 1'est encore moins que la mata-
mata qui vit dans 1’Amérique du Su‘{i. Sa
carapace est surmontée de bosses coniques
et son cou long et relevé porte des fran-
ges pendantes. Lie museau est pointu. La
matamata exhale une trés mauvalse
odeur; mais cela n’empéche pas 'les. Ca-
raibes de manger sa chair avec délices.
FHe vit dans les Guyanes, restant cons-
tamment enfoncée dans la vase des ma-

g : . 3
rafw ot ne laissant émerger de 1'eau que sa

téte ot une partie de son cou. Les membra-

nes frisées qui garnissent ce dernier. ser-
vent d’appéts pour les poissons qui les
prenment pour des petits vers, la mata-
mata en profite pour les capture}' et les
mamger sans autre forme de proces.

Non moins bizarre est le platysterne a
grosse téte qui est excen‘tx'iqueA daI}s toute
1’aeception du mot, avec Sa tete/el?orme,
czﬁfassée,, beaucoup trop volummgus«e
pour rentrer SOUuS la carapace. Celle-’cl es}t
déprimée; aplatie comme si on 'la-‘valt
éerasée d’un coup- de pied. Quant' a l_a
queue garnie de fortes écailles imbri-
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quées, sa longueur atteint celle du reste
du corps, soit environ 8 pouces. Le pla-
tysterne se trouve au Siam et au sud de.
I’Afrique, mais ses moeurs sont incon-
nues. '

Ce qui caractérise surtout les tortues
marines, ¢’est le grand développement de
leurs membres qui, au lieu de former des
moignons arrondis, sont représentés par
de larges palettes, sans doigts distinets,
en un mot par de véritables nageoires. En
outre, la carapace n’est pas uniformément
bombée, comme chez Iles espéces terres-
tres, mais trés aplatie et plus élargie en
avant qu’en arriére, de manidre & figurer
un coeur. Cette carapace est, par rap-

‘port au reste du corps, fort réduite ni

les membres, ni Ta téte ne peuvent se ca-.
cher & son intérieur.

TORTUE CARET.

Une victime de la coquetterie des femmes. . .
et des hommes. On la chasse pour son
écaille si brillante et dont on fait de si jo-
lis objets. :

Ces animaux, quoique aquatiques, ne
peuvent respirer que l’air en natare.
Quand ils veulent absorber de I'oxygéne,
ils sont obligés de venir a la surface. La
provision ume fois faite, ils replongent:
les orifices externes de leurs narines sont
pourvus d’une soupape qui se rabat sur
elles et ne permet pas a 1’eau de pénétrer
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dans les poumons. Al e
Quant & la téte, elle a une forme toute

spéciale. Lies machoires sont- extrémement -

robustes, mues par des muscles puissants

et garnies d’un rebord corné, crochu en:-

avant, qui. les a fait eomparer & un bec
d’oigean de proie. Leur nourriture econ-
siste surtout em herbes marines; ainsi
qu’en crustaeés: et mollusques.

Les tortues marines vivent souvent par -

‘bandes, nageant. en pleine mer et ne se
rapprochant des cotes que pour y dépo-

ser leurs oeufs. On les rencontre parfois & °

plusieurs centaines de milles des ebtes.
Elles mangent non loin de la surface avee
une- grande vitesse. Sy
La chasse deg tortues marines est trés
payante. Beancoup d’indigénes-de la zo-
ne torride les recherchent pour leur chair,
leur graisse; leurs oeufs, leur crapace et
leur écaille, Quelquefols, ils vont les chas-
ser en pleine mer, en les capturant 2
- V’aide \de filets & larges mail‘les, désignés
sous le nom de ‘‘folles’’, ou en les harpon-
nant quand elles vienment respirer & la
surface de la mer. Plus souvent, on pro-
fite du moment ot les femelles viennent

-~ S---G-

: j)(m'dre a terre; les endroits et les épo-

ques sont connus depuis fort longtemps.
Les chasseurs: se cachent et -quand les:

- tortues ont suffisamment pénétré dans -

les terres, ils sortent et se hitent de les .
retournér sur le dos; &-1’aide de leviers.
Dans ecette position; 1’animal a beau s’a-
giter, il ne peut se sauver.' Le lendemain,
on les transporte sur les navires ou on

les laisse sur le dos, pendant une vingtai-" -

A

ne de jours, en les arrosant de temps &
autre avec de l’eau demer. Aprés quoi, on
les dépose dans des parce pour les retrou-
ver au besoin. - :

On transporte les tortues vivamtes, sur
le dos, sans leur donner atcune nourritu-
re. A Varrivée, on leur coupe la téte et

~on laisse le sang's’écouler; elles sont dés:

lors bonne pour faire ces fameuses sou-
pes & la tortue, si apppréciées des gour-
mets. De la graisse on retire une huile qui
sert aux usages alimentaires ou & la pré-
paration des cuirs. Enfin, la principale
matiére que 1’on extrait des tortues de

mer est l’écaille qui fait 1'ohjet d’un

commeree trés important.
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On dit que les Chinois sont
de fins gourmets, et je crois
que leur réputation n’est pas

o) surfaite, car aucun peuple ne
s’0ccupe avee un soin plus méticuleux de
toutes les questions se rapportant a 1’art
culinaire,

Les indigénes des tribus thais, mans ou
meos qui vivent dans les hautes _rég'u?ns
“ du Tonkin ne lle cédent en rien au point
de vue gastronomique & leurs cousins ger-
malins du Céleste Empire, et si la qualité
de leurs mets de prédilection laisse par-
fois & désirer, la quantité d’aliments
qu’ils peuvent absorber, aux jours de féte
en particulier, prouve évidemment que I-?.
gourmandise est un péché que les Oeci-
dentaux ne sont pas seuls & commettre.
Parcourez en effet les villes importan-
tes de la frontidre nord du Tonkin, telles
que Ha-Giang, Lao-Kay, Bac-Quang ou
Cao-Bang, et vous resterez étonnés de-
vant la multitude de cases transformées
en auberges ou méme de simples échoppes
en plein vent, d’ol s’exhalent les par-
fums eulinaires chers & tout odorat asia-
tique, mais oll notre sens olfactif plus dé-
licat retrouve, hélas! les fades senteurs de
1’huile rance, de la punaise ou du chou
pourri.

Nids d’hirondelle.

Nous savons tous qu’un Céleste qui se
respete eroirait manquer:‘zt‘outeg lgs r§-
_gles du savoir-vivre s'il n’offrait & 'ses
invités de marque quelques-uns de ces
mets étrangers que nous ont vantés tous

ceux qui reviennent d’Extréme-Orient,

Nous n’ignorons point que sur le menu
de tout festin chinois doivent figurer des
nids d’hirondelle, des ailerons de requin,
des vessies de cachalot ou des ragofits de -
racines de ambou.

Eh bien, dussé-je dtre traité de barbare
par les Brillat-Savarin du monde asiati-
que, j’avoue & ma grande honte, que, con-
seiencieusement, ces fameux nids d’hiron-
delle, exportés & grand frais des grottes
de Hon-Chiou ou des fles du golfe de
Siam, ne peuvent étre mieux comparés
qu’a une vulgaire patée de colle forte ou
de gélatine, ol nageraient des cartilages
et des tendons.

Gymnastique d’assouplissement

Les Thais, les Mans, les Nhungs et les
Meos font deux repas par jour: le pre-
mier, vers dix heures, qu'il$ appellent lo
riz du matin, le second vers cing heures
de 1’aprés-midi, dit riz du soleil couchant,
car le riz rouge de la montagne est, chez
ces indigénes la base de la nourriture des
riches aussi bien que des pauvres.

Le mode de préparation de cet aliment
est des plus simple: le cuisinier choisit.

“une tige de bambou de 1a grosseur de son

bras; il remplit de riz I’intérieur de ce tu-
be dont les deux orifices sont houchés avee
une poignée de feuilles ; cette marmite
primitive est placée sur un foyer de pier-
res, et quand Ba cuisson est jugée suffi-
sante, notre maitre-coq brise Te bambou
et retire son riz, dont il eroque avee dé-
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lices les grains & peine rissolés. C’est sim-
ple et peu coliteux. )

Pendant les repas de cérémonie, chaque
convive a devant (ui deux baguettes en
bois, en corne ou en ivoire, suivant la
fortune du maitre de céans. Ces deux ins-
truments remplacent nos fourchettes et
nos cuillers, et il fant 1’adresse que seule
donne 1’expérience pour arriver a saisir
les grains de riz; les morceaux de viande
ou les débris de poisson, et les porter jus-
qu’a sa bouche.

C’est une gymnastique excellente que
je recommande & ceux qui commencent
sentir au bout de Jeurs doigts les taqui-
neries de la goutte.

Quelques régles de bienséance.

A ce propos, je tiens A signaler deux
régles de politesse et de bienséance, qui
peuvent étre utiles & ceux que les ha-
sards de 1’existence conduisent au pays
Man. :

Lorsque a grande théiére en porcelaine
contenant le thé bouillant est apportée
sur la table en son panier d’osier ouaté,
le plus jeune des fils-de la maison se 1éve,
galue gravement les principaux invités,
tire le couvercle du récipient et plonge
son bras dans le liquide fumant, afin de
prouver que la boisson n’est pas trop
chaude; c’est une attention délicate s'il
en fut, mais qui parfois n’est pas appré-
ciée de ceux qui ont 1’indiscrétion de s’a-
percevoir que 1’éphébe n’a pas eu soin de
se laver les mains.

Une autre coutume de politesse raffinée
congiste, chez les indigénes des Hautes-
Régions, & choisir dans son assiette un
morceau fin, & le gotliter, puis & porter
ensuite, & 1’aide des batonnets, la portion
ainsi entamée dans la bouche de 1’invité.

Un étranger est toujours surpris, la pre-

miére fois qu’il regoit cet hommage, mais
gi ce tour de passe-passe se renouvelle
fréquemment, et s le voisin est quelque
vieillard édenté, ou quelque manlarn ca-
cochyme, 1’on vomprend aisément pour-
quoi beaucoup d’Européens se déclarent
rassasiés dés le début d’un repas chez ley
Mans.

Déjeuners et diners commencent tow-
jours par des sucreries; la charcuter'e se
sert ensuite; les légumes, le poisson et la
viande sont les plats de résistance ; les
hors-d’oeuvre et de nombreux potages
terminent le service.

La pitisserie des Mans et des Meos est
4 base de sucre, d’huile et de graisse de
porc; un palais as'at’'que seul peut trou-
ver exquis un pareil mélange.

Recette de 'oeuf & la Meo

Le hors-d’oeuvre le plus recherché par
les indigénes Meos est 1’oeuf fermenté.
Je ne puis rés ster au désir de vous livrer
la recette de ce mets bien spécial. et je
copie textuellement ici un vieux manus-
erit trouvé chez le quan-huyen de Ha-
Giang.

““Vous briilez en 1’honneur des ancétres
un carré de papier rouge.

““Vous mélangez ensuite en parties éga-
les, & la tombée de la nuit, de la cendre et
de la chaux vive; vous jetez sur ce mé-
lange trois pineées de sel et une de po-
tagse ; si Bouddha le permet, vous obtenez
une pate, dans laqueile vous roulez un
oeuf pondu le jour méme par une poule
blanche; au bout de cing semaines, vous
brisez le moule, vous retirez 1’oeuf, et
vous dégustez un mets digne de ’empe-
reur d’Annam.”’ 2

Ingectiphages!

Est égallement considéré par les monta-
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gnards de la frontiére yunnannaise com-
me un hors-d’oeuvre de choix, le ver pal-
miste sauté & la graisse de pore, et tous
se font un régal dela eréme blanche ex-
taite de la larve de ce ver et lui tvrm.nvent
le parfum et la saveur de la mnoisette
fraiche. '

Les Meos mangent aussi avec un Vif
plaisir des hannetons, des sautereﬂlesAet
méme des vers de terre. Tous les gouts
sont dans la nature.

Le canard tapé au nuoc-mam.

Le canard désossé, tapé et roti est le
grand régal des Thais; ¢’est leur p:Ol.l'le au
pot nationale. Pas de restaurant, ?l infime
soit-il, qui n’en ait d’ac'croché.a sa de.-
vanture ; pas de rotisserie en p?}el'n air qui
n’en prépare plusieurs douzaines par
Jour. ;

Pour donner & ces animaux le vernis
brillant, sans lequel un canard tapé ne
gerait plus qu’un vulgaire canard, on net-
toie le volatile & l’intérieur avee grafld
soin, on perce sa peau de nom‘breufc petl,t.s
trous, puis on le met au four; d‘es’qu il
commence & prendre une teinte dorée, on
le saupoudre d’une mixture de fr(?ment et
de farine de haricot. Quand la cu?ssoz’l est
terminée, le canard semble enfdult d’une
laque brilante, ce qui est le triomphe des
cuisiniers thais.

Le canard tapé serait un excellent mets,
i les indigénes n’avaient 1’habitude ,fie
1’assaisonner d’une horrible sauce qu 1ls
appellent le ‘‘nuoc-mam”’; ¢’est un hqu}-
de d’aspect peu engageant a l’od.eur fé-
tide, qui résulte de la fermentation de

poissons salés.

Les Tonkinois des Hautes-Régions,
comme leurs fréres ainés, les Annamites
du . Delta, d’ailleurs, assaisonnent tout
de nuoe-mam; ils en additionnent méme
les fruits. Et je vous laisse & penser quel-
e peut étre la saveur d'une pastéque ou

d'une banane plongée dans de 1’eau de

poisson pourri!
Le chum-chum,

Le thé est la boisson ordinaire des mon-
tagnards. ;

Le ‘‘chum-chum’’ est leur vin de der-
riere lles fagots. C’est un alcool de riz de
25 a 30 degrés auquel un mode de distil-
lation trés primitif laisse un gott de pail-
le trés prononcé.

Les raffins 1’aspirent au moyen de pe-
tits tubes de bambou, qui remplacent les
pailles mises dans nos bars 4 la dispo-
sition des consomateurs du cocktail.

Dans un diner de cérémonie, 1’amphi-
tryon tire avec gravité une gorgée de
“‘chum-chum’’ de son bambou, qu’il passe
ensuite entre les dents de Dinvité de
marque. Celui-ci le céde au voisin. Le
récipient circule de bouche en bouche, et
I’on concoit combien I’honneur d’étre ser-
vi le premier est justement apprécié em
cette occurrence.

En terminant cette petite étude gastro-
nomique je dois ajouter que tous ces mets
figurent surtout sur la table des riches.

Quant aux indigents, il serait plus fa-
cile d’énumérer ce qu’ils ne mangent pas

‘que d’indiquer leurs aliments journaliers,

Les pauvres ne craignent pas, en effet, de
convertir en mets & leur usage les subs-
tances les plus hétéroclites et les plus dé-
gotitantes.
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N plus des camaléons et des orvets,
E le groupe des lézards ou sauriens
présente des types curieux.

Le dragon volant et le ptychozoon ont
tous deux lapeau des flancs dilatée en ane
large membrane qui réunit les pattes.
Grice & e parachute, ils peuvent s’élan-
cer d’un Tien élevé et atterrir sur le sol
sans choes brusques.

Le chlamydosaure a le cou garni d’une

sorte de bouclier qu’il étale pour se 'dé-
fendre.
L.e moloch bien dénommé *° dia-
ble épineux ’’, a un aspect enco-
re plus étrange, avee son corps couvert
de pigquants assez analogues & ceux du
rosier et simulant sur la téte des sortes de
cornes. Dans la Nouvelle-Hollande ou il
vit, il s’enfonee fréquemment dans le sa-
ble, 3 mne faible profondeur, et se chauffe
an soleil. Malgré son aspect terrifiant, ¢’est
un animal inoffensif qui se contente de
manger des fourmis et ne se défend méme
pas quand on cherche & le prendre. Ce qui
prouve, entre parenthéses, qu’il ne faut
pas se fier aux apparences.

Les phrynosomes, bien qu’hérissés éga-
lement d’épines, sont moins horribles; ils
présentent une particularité remarquable.
On a dit, il y & déja plus de vingt ans,
gque les phrynosomes étaient doués de la
gingulidre propriété de faire jaillir du
sang de leurs yeux.

En certaines circonstances, dans un but
évident de défense, le phrynosome fait
jaillir d’un de ses yeux un jet liquide
d’un rouge éclatant, qui ressemblé & s’y
méprendre & du sang. :

Mais le doute est venu & I’espﬁt des na-
turalistes Ce phénoméne paraissait telle-
ment extraordinsire qu’on le mit en dou-

-te. Les yeux, au lieu de séeréter des lar-

mes incolores, auraient bien donné un li-
quide rouge et pouvamt étre projeté au
loin; considéré ainsi, Te phénoméne ne
présentait plus rien d’extraordinaire.
Mais les observations mécentes vont nous
montrer qu’il faut en rabattre de cette

Malgré son aspect de foudre de guerre, c’est
un timide qui, pour un rien, s’enfonce
dans le sable, comme un poltron qu’il est.

opinion. M. Hay; de Washington, ayant
eu la curiosité de se procurer un phryno-
some, le trouva un jour en train de muer,
¢’est-a-dire de changer de peau. Croyant
activer 1’opération, il plongea 1’animal
dans Vean et ne fut pas peu étonné de
voir 1’ean se eouvrir de quatre-vingt-dix
taches, qu’il examina au mieroscope: la
présence de globules sanguins indiquait
que ¢’étalit bien du sang. Il sortit 1’animal
du bain, le laissa sécher, puis VVexcita vi-
vement ; il vit de suite un jet de sang sor-
tir de 1%eil droit et venir ruisseler sur sa
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main. Deux observations analogues et aus- de l'observateur, qui en fut légérement
si authentiques ont été recueillies en Ca- epflammé. Est-ce un pur hasard, ou bien
1'animal avait-il bien réellement visé ¢
S'’il en était ainsi, il aurait agi comme ces
voleurs qui, se sentant poursuivis de prés
par les policiers, leur jettent du poivre &
la figure pour les avengler momentané-
ment. Quoi qu’il en soit, il est un fait au-
Jourd’hui certain, c¢’est que les phryno-
somes peuvent faire jaillir de leurs yeux
un jet de sang, de plus d’une cuillerée i
café parfois, et que trés probahlement ce
phénoméne est un moyen de défense.
Citons encore, parmi les sauriensg inté-
ressants, 1’héloderme, dont la morsure est
2 - : . ven'meuse; la chirote canaliculé, qui, al-
A e;?ugu‘;uam i?;";’,.ﬁ:&eﬁtf’f i longé comme un serpent, présente deux
: toutes petites pattes antérieures; et 1’am-
phishéne blanche, qui, elle, comme I’or-
vet, n’a plus de pattes du tout. 4

. LI PHRYNOSOME

lifornie, Un fait curieux, c’est que deu.J;
fois le jet de sang fut projeté dans l’oeil

Bals ‘

Au son des violons, tournez, mademoiselle,

La danse et la beauté, pour vous, n’auront qu'un temps;
Au cavalier choisi que votre charme appelle,

Donnez & savourer la grice, en son printemps.

Enlacés, tous les deux, suivez Ia ritourneile,
Grisez vous d’harmonie et de propos galants;
Murmurez & loisir, 1a chanson éternelle, _
La seule qui convienne aux lévres de vingt ans.

Oubliant un moment les sottises du monde,
Abandonnez vos coeurs 4 l'ivresse profonde.
De Ia valse entrainante et du rythme berceur.

Ebauchez le roman d’un idéal bonheur,
Le roman qui n’est beau qu’en sa courte préface,
Car, un bal se germine, hélas, et ’amour passe. ..

JEAN PLEMEUR.
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D’Ou Viennent Nos Eponges

ES éponges, telles qu’on 'les observe
L chez les particuliers. sont des mas-

ses plus ou mojins rondes composées
d’un tissu creux qui a la propriété de
revenir 4 sa forme primitive aprés avoir
été comprimé. comme s’il était de caout-
ehoue. Elles peuvent absorber une grande
quantité d’eau dans leurs mailles et la
laisser écouler & la moindre pression: au-
eune autre substance ne posséde cette
propriété a un aussi haut degré et c¢’est
ce qui rend les éponges si précieuses
qu’elles sont employées pour aissi dire
dans le monde entier; elles peuvent étre
ntilisées & deux usages contraires, soit
pour dessécher une surface humide. soit
pour humecter une surface séche.

Trds 16gdres, elles sont composées d’un
tissu corné qui. malgré sa finesse. est
d’une souplesse et d’une solidité remar-
quable. Entre les interstices de cette par-
tie solide serpentent des canaux en quan-
tité innombrable. depuis de 'trés gros oll
I’on pourrait introduire le doigt, jusqu’a
de trés fins que 1’on ne peut déceler qu’a
la loupe. Tous ces canaux communiquent
les uns avec les autres et finalement vien-
nnt s’ouvrir i la surface de 1’éponge par
des orifices ordinairement arrondis.

Dans 1’6tat naturel. les éponges se pré-
sentent avec le méme aspect, mais toutes
les mailles de Teur tissu sont recouvertes
d’une couche gélatineuse qui représente
Panimal lui-méme: Ja partie que 1’on uti-
lise n’en est que le squelette. Avant de
pouvoi’r les utiliser, il faut ‘‘préparer’’
les éponges. ¢’est-d-dire enlever la partie
gélatineuse qui ne tarderait pas g se cor-
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rompre et en autre enléverait au sque-
lette son pouvoir absorbant et sa flexibi-
Lité.

Les éponges vivent dans la mer. & une
profondeur plus ou moins grande, toujours
fixées & un rocher par une faible partie
de leur surface. Entidrement immobiles.

elles se contentent d’absorber les matié-

res alimentaires qui flottent dans 1’eau de-

mer.
Quand elles ont atteint une taille suf-

fisamment grande, les éponges échappent

de petits gragments arrondis, qui nagent
pendant quelque temps dans la mer, puis
vont se fixer pour reproduire une nou-
velle éponge. ;

On sait qu’il y a de nombreuses formes

d’éponge. les unes fines. les autres gros-
ses, certaines arrondies. ete. Elles corres-
pondent A autant d’espéces distinetes ow
parfois a4 des variétés locales d’une méme
espéce. Au point de vue commercial, oB
peut les diviser en trois groupes : les
éponges destinées & la toilette. au ména-
ge, & 1'industrie. :
Les premidres, dites de toilette. vien-
nent principalement des cdtes de Syrie.
Ce sont les plus belles, les plus fines eb
aussi les plus cotliteuses. Klles compren-
nent troiis variétés: la fine, la Venise et 18

L4
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fine-dure. La qualité fine vaut de 4 & 12
piastres la livre & Tripoli.de Syrie; la Ve-
nise. de $2.90 4 $3.00; la fine-dure, de $1
A $2. Les éponges de méme qualité res
cueillies dans 1’archipel gree se vendent 3|
la pidee de 50 cents & $1.50. et celles d¢'
]a Tripolitaine de 15 cents & 25 cents.

Les dponges se trouvent surtout dapd
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D'on viennent nos éponges.

la Méditerranée. On en péche principaple-
ment sur 18 cote de Syrie. de Jaffa a Alex-
andrette. dans 1’archipel gree (‘Cycla»des).,
Parchipel ture (Sporades). la edte de Tri-
politaine; du golfe de Bomba & Zarzis. et

‘sur les cotes de Tunisie, du golfe de Ga-

bés au golfe d’Hammamet.

On péche aussi des éponges dans la mer
des Antilles, notamment sur les cotes nord
et sud de Cuba, aux iles Bahama et sur les
ebtes de Ta Floride.

Voici maintenant comment se fait la
préparation industrielle de 1’éponge:

Au sortir de 1’ean, 1%ponge se présente
sous la forme d’une boule brune percée
de trous verticaux et munfe d’une mem-
brane qui 1’enveloppe presque complete-
ment. Cette membrane ou pellicule est
pe'réée en face des trous. Enfin. toutes les
eavités de 1’éponge sont garnies d une ma-

~ tidre visqueuse et gluante qui s’échd3ppe

dés que Véponge est sortie de ’eau. La
membrane de 1’éponge moircit et devient
rapidement nauséabonde au contact de
Vair. aussi convient-il de 1’en débarrasser

; p e S . .
par un lavage spéceial sous peine de la

voliir se corrompre. Ce lavage doit suivre
de preés la péche de 1’éponge et doit étre
eontinué jusqu’d ce que les substances
membraneuses soient complétement enle-

| vées. (’eést ainsi que procédent les pé-

cheurs «d’éponges de la Méditerranée,
mais ceux des Antilles ne lavent pas 16-
ponge et s’en remettent 4 ’ardeur du so-
leil pour corrompre la membrane et en dé-
barrasser le zoophyte. Lorsque 1’éponge

_est ansi naturellement nettoyée. ils la

Jettent dansce qu’ils appellent un “‘co-
ral’’. sorte de petit pare formé de piquets
droits rapprochés de 1 A 2 pouces et plan-
tés sur des fonds o il n’y a que 2 ou 3

- pieds d’eaq. La, leg éponges restent sou-

vent plusieurs semaines sous la garde des

. pélicans, perchés, i'rmnobi&ies, sur le som-

met des piquets. Puis, quand toutes les
particules de 1’éponge sont putréfiées et
dissoutes par l'eam de mer, les éponges
sont de nouveau exposées au soleil pour le
séchage définitif, Enfin elles sont embal-
lées dans des sacs et pressées 3 1’aide d’ap-
pare’ls trés puissants qui permettent d’ex-
pédier sous un volume relativement res-
treint de grandes quantités d’éponges.
Souvent dans lles endroits ou les éponges
sont vendues au poids et non 4 la pidee,
les pécheurs ont soin de remplir le sque-
lette de sable pour augmenter son poids
et obtenir un prix plus élevé. Cest 13 une
fraude comumne, bien connue des ache-
teurs, rappelant celle des négres de la
cote d’Afrique, qui mettent des pierres et
des morceaux de fer dans les boules de ca-
outchoue. S’il est facile de couper celles-
ci pour déjouer la supercherie, il ne 1’est
pas moins de plonger ’éponge dans une
faible solution d’acide ehlorhydrique qui
la débarrasse e ‘toutes les substances
étrangeres adhérentes 4 son tisu.

Le trois grands marchés sont: Paris,
qui s’occupe surtout des éponges ordi-
naires; Londres, ot 1’on va chercher les
éponges fines; et Trieste, ou abonde 1%4-
ponge commune,

v

Les modes de péche varient beauc;)up
suivant les localités; ils peuvent se rame-
ner a quatire principaux.

Le plus simple est celui des plongeurs.

Ce sont & coup slir les pl=oﬁgeurs les
plus audacieux et leg plus habiles. Ils
operent surtout sur les cotes de Syrie et
voici comment ils s’y prennent. Arrivés
sur Demplacement choisi, ils attachent
une corde & un bloc de marbre blame car-
re ou rectangulaire, puis ils enroulent
autour de leur poignet gauche une autre
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corde qu'ils attachent a la premidre un
peu au-dessus de Ta pierre en lui laissant
une longueur de quelques métres. Ils se
jettent 4 1'ean, en tenant dans" leurs
mains, les bras tendus 2u-dessus de la té-
te, Te bloc de marbre, et se laisser couler
au fond de 1’ean. I n’est pas rare de les
voir plonger 4 des profondeurs de 100 a
120 pieds, et y rester prés de deux minu-
tes. Ils rayonnent autour de la pierre dont
1’éclat leur sert de point de repére, en-
‘tassent les éponges dans un filet suspen-
du au cou et, lorsqu’ils sont & bout de

Crocs pour pécher “& la foéne”.

souffle, donnent un coup see sur la corde.

et se font rapidement hisser jusqu’a l’em-
barcation. Les plus habiles, quand Ia
chance les favorise, arrivent 4 ramasser a
chaque plongeon leur douzaine d’éponges,
Tls payent quelquefois leur sucecés d’un
léger évanouissement, mais cette péche au
plongeon est moins dangereuse qu’on le
croit généralement. En outre, cette péche
ne se pratique que dans les endroits ou
les requins sont inconnus, et les plus désa-
gréables que puisse, faire le pécheur aun
fond de 1’ean sont celles du chien de mer
attiré par 1’éclat du marbre blanc. Un
mouvement du bras suffit le plus souvent
pour 1’écarter. ]

Ce mode de péche a malheureusement
ébé essayé dans des localités ol la présen-

ce des requins le rend impossible. C’est
ainsi qu’en Floride, un Grec perdit 12
mille dollars en essayant de 1’introduire.
Le gouvernement américain se vit méme
obligé d’interdire ce procédé, quoique ce
@rec n’employat que des plongeurs qu'il
avait fait venir du Levant,

Lia péche & 1a ‘‘gangava est la plus bar-
bare de toutes: c’est un chalut que l'on
traine au fond de la mer et dans le filet
duquel s’accumule tout ee qui dépasse le
g0l sous-marin. Cette gangava dévaste tout
sur son passage et recueille aussi bien les
petites éponges que les grosses. Or les
premidres ont inutilisables et auraient pu
devenir grandes sionles avait laissées en
place. En quelques années, les localités
habitées par les éponges deviennent stéri-
les. Cette péche se pratique par exemple
en Floride.

Key-West est un des principaux ports
floridiens ou 1’on arme pourfa péche des
éponges ; péche faite & la drague, par des
matelots montés sur de petits schooners
d’une construction légére, peints de tou-
tes les couleurs de 1’arc-en-ciel, ayant un
mat de m'saine court et un beaupré. Par-
tout on voit de ces:pavires A l’est et a
1’ouwest du cap Floride. Iies meilleures
éponges sont péchées sur la cdte ouest de
la Floride, en face de Cedar Keys. Quoi-
que les schooners des pécheurs soient
pas plus gros qu'une chaloupe de grand
navire et que des ouragans balaient sou-
vent le golfe du Mexique, jamais ils ne se
perdent. Quand un schooner revient aprés
une campagne de trois semaines, durée ha-
bituelle des expéditions, on devine de loin
’importance de son chargement 3 1’odeur

plus ou mboins forte émise par les épon-
ges. La flottille de Key-West comprend
Quelques-unes
sont la propriété des marchands d’épon- |

troig cents ‘embarcations.

o

S

ges, mais la majeure partie appartient
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D'ot viennent nos éponges.

aux patrons pécheurs. Les batiments les
" plus grands, pouvant faire pécher plus de
monde, font généralement de meilleures
affaires. Un schooner de cing tonnes ayant
comme équipage un patron et quatre ma-
telots peut rapporter deux cents ballots
d’éponges d’une campagne de trois semai-
nes.

La gangava ne peut s’employer que sur
les fonds unis. $’il ya des rochers, elle
risque de s’y acorocher et de briser son
‘eAble, d’otll une perte trés importante.

Dans les loctlités oufles éponges ne vi-
vent pas 4 une grande profondeur, on
peut s’en emparer, tout en restant dams
la barque, & 1’aide d’un trident dont les
branches se terminent par un petit har-
pon. Cet instrument est connu sous fles
noms de foéne, de kamaki, de garabato.

La méthode cependant qui parait devoir
se généraliser est celle du scaphandre,
c’est en effet la plus productive- et celle
qui permet de cholisir seulement les plus
belles éponges.

L’ETREINTE

Une menotte vous serre
La main dans 1’ombre en passant.

Des cieux un aigle descend
Et 'on est tout dans sa serre.

Ces petits doigts gracieux.
Leur toucher furtif vous broie;

L'aigle, en déchirant sa proie,
Remonte au gouffre des cieux.

On tremble, on pame, on suffoque
Dans cet air qui va coupant

Le souffle, tandis qu’on pend
Inerte comme une loque.

Sur les yeux clos passe un flux
De nuit, de sang et de larmes.
Le front est plein de vacarmes.
Au coeur, rien! I1 ne bat plus.

Et c’est d’une douceur telle
Dans ’évanouissement,

Qu’on voudrait, de ce moment,
Faire une mort immortelle.

O sentiments surhumains,
O trépas d’apothéose,
Qu’on a pour si peu de chose,

: A Pour ’étreinte de deux mains!

Jean RICHEPIN.



L’'HISTOIRE D'UN AMOUR

”

M R. W. P. Penbody, de New-York,
était le ““roi de la publicité’’. Il
avait des lunettes d’écaille, une

face d’acajou taillée & coups de hache, des
sourcils de coton blanc et trois dents en
or massif. Tl ne vivait que pour sa fille

Lilian, aux yeux pailletés de vert et au
visage de chérubin.

Elle avait la démarche nette, un. air li-
bre et franc. % :

Cetto nuit-dd, le militaire avait. donné
un grand bal. Il était six heures du ma-
tin, et, comme une épée de Tumiére, le
jour avait glissé par la fente des ri-
deaux. On entendait déja les cloches as-
sourdissantes des tramcars de New-York.
Fatiguée, Lilian, avait fini par s’isoler
avee son ‘‘flirt’’, le comte Pierre de Lus-
sonés, dans un grand salon admirable, ten-
du de tapisseries de Beauvais, ouse dres-
sait, en pied, un portrait de Mr Penbody
par Chartran.

Tilian le fit asseoir & 'coté d’elle, sur
un divan rtecouvert de peaux d’ours
blancs. Pierre de Lussones, le jeune avia-
teur, alluma une cigarette et ils causérent
sur un ton léger. Eile le taquina.

—Vous étes venu pour ‘‘marier’’
héritiére ?

Pierre sourit.

—Oh! vous savez, ¢’est plutdt le syndi-

une
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cat de mes eréanciers qui m’a expédié.

“Tt moi qui suis las de tout... j'ai
accepté uniquement pour faire ce beau
voyage. .. sans doute mon Vdernier voyu-
ge"’

—On dit que vous épousez Annie Stan-
gerson ? de

—Ce laideron? je ne pourrais pas, et
d’autres qui me plairaient en ont assez de
redorer nos blasons,

—Mais que signifie votre phrase. ‘‘Mon
¢‘dernier voyage’’?

—(Comme je vous trouve exquise, je
vous répondrai nettement.

— AT} right!”’ j'aime cela.

_““Well!’? J’ai encore trois cent et
quelques mille francs de dettes. Je suis
infiniment dégofité d’'une existence faite
d’expédients, assez méprisable, et je n’ai

‘plus guére le désir de vivre. On dit que

je suis neurasthénique... J'ai des goiits
de luxe, je dois l’avouer, et je me sens
lache devant la misére... Enfin voila, de-
main je vais essayer le record de la hau-
teur, et il se pourrait que je finisse d’une

manidre poétique, que je m’éléve vers le

ciel toujours plus haut, toujours...

qu’a ce que Vair raréfié m’engourdisse et ]

m’endorme a jamais... ;
—Suicide ?
—_Peut-btre! Ce serait une belle fin, et |

£l
'

jus- |




L’histoire d'un amour,

dans ma famille on croira & un accldent'.

Lilian devint rose, puis affecta un air
enjoud.

—J%rai voir, j’assisterai. Ce sera exci-
hng!

lussones, vexé, pépondit :

— Evidemment, si vous a'mez les sen-
sations fortes, vous serez servie.

Puis il songea: ‘“Petit sauvage, va !

Ca n’a pas de coeur, ces fides-la ! Mais

qu’elie est jolie!”

Lilian prit deux fleurs dans un vase.

—Ces orchidées sont fascinantes, n’est-
ce pas?

De son doigt fin, & 1 ’on:gvle br llant com-
me une agate, il désigna un bouquet a son
eorsage. _

—Je préfére celles-ci.

—_Ah!les “forget-me-not’’, que vous ap-
pelez myosotis? Ici, quand on les donne a
un jeune homme, cela Veut dire qu’on ai-
merait & étre ‘“‘engagée’’ avec lui.

Dans 1’encadrement de la porte, Mr.
Penbody montra sa figure joviale.

—Hello! tous les deux seuls?

—11 est tard, je vais partir.

La jeune fille serra vigoureusement la
main de Pierre.

—Alors, & demain! e

)

Lilian arriva de bonne heure i 1’aéro-
drome. Fife tenait un gros bouquet de
catleyas.

Pierre fumait nerveusement. Revétu
d’une ‘““combinaison’’, eoiffé de son cas-
que, il semblait un phoque guerrier. Pierre
~oubliait presque qu'il allait voler & la
remeontre de la mort, il ne pouvait s’em-
péeher de vérifier m’ ‘nutieusement _son
appareil. H songea't cependant: *‘ Peu im-

porte qu'un écrou soit desserré, puis-
que...”’

On roula 1'oiseau & la ligne de départ.
Lilian marchait 4 ses cotés, silencieuse.
Lui, pensait: ‘“Mon dernier vot...”’ Il
grimpa lestement dans son biplan et tout
de suite, comme toujours se sentit délivra
de ’obscure angoifse qui précéde 1’en-
volée. Une sensation de séeurité, une forte
Joie étaient en lui. Tl examinait ses com-
mandes, la téte tourmée. Lilian, sur la
pointe des pieds, lui paria:

—Tenez, Pierre (jamais elle ne 1’avait
appelé par son petit nom et il en demeura
saisi), Taisse-moi acerocher ce bouquet.

Et elle le ficela solidement au fuselage.

‘““Eh 'bien, il y aura des fleurs sur mon
cercueil!”™ pensa de ILmssones. Mais Li-
lian, gaiement, le regardait. Elle emprun-
ta un crayon et éerivit sur la toile blan-
che d’une aile: “Bon retour!’’ L’avia-
teur, ému et navré, se disait: ‘‘Il est im-
posstible qu’elle ait eompris!’’

11 se cala encore sur son siége. Lie mé-
camicien arracha une poignée d’herbe et
se pendit 3 une pale de 1’hélice. Alors ce
fut la mitrailleuse qui ronfle, un ouragan
devenu 1’ennemi personnel de Pierre et
qui Vassaille, le gifle et le meurtrit, Cal-
me, celui-¢i decoute la cadence d’'une oreil-
le attentive, puis, quand le chant des cy-
lindres est aigu, la paume levée, donne le
signal. Les hommes lachent 1’oiseau qui.
se rue én avant, court et sautille. Ii’aéro-
plane effleure le sol, Laussone tire douce-
ment sur la cloche, la-course trépidante st
heurtée devient un glissement huilé: il a
pris son essor! Il n’a pas 1'impression que
son 100 H P ronfle comme d’habitude. 11
donne des gaz jusqu’au dernier eran du
secteur. La ‘chanson du ‘moteur monte
d’un ton, et 1'appareil s’8léve enecorc, Tl
grimpe cette rampe aérienne, inlassable-

ment. Cela va trés vite au début ; les
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tribunes et les arbres semblent s’écraser

sous un eoup de talon géant, leurs om-

bres au sol s’allongent comme des fumées.
Maintenant qu’il n’a plus de degrés de
comparaison, il lui semble qu’il n’avance
pas. Il a passé au travers des nuages, et
gous lui, ce sont des montages irréelles,
des quenouilles immepses, des paysages
de réve, toute une fantasmagorie, en blanc
de neige, avee des teintes de sorbets ro-
ses. Le froid lui donne des coups dé
crocs; il sent sa peau s’empeser, ses mains
sont comme endormies, et son vétement le

géne au cou... Il monte toujours. On a.

oublié de frotter le verre du barométre
avec le crayon antibuée, il a peine & lire
le chiffre de 1’altitude, et il voudrait sa-
voir a quelle hauteur il se trouve. Plus il
g’éléve, plus ill est ébloui par une clarté
polaire. II a }impression d’étre suspendu
dans le vide et son lcoeur bat & coups
gsourds. Seule sa volonté inconsciente lutte
contre sa carcasse. Lui laissera-t-elle faire
le geste qui le précipitera dans le vide?

La gerbe de Lilian, déchiquetée par le
vent, §’effeuille, et Lussones se dit:

—Ma vie aussi s’en va, pétale par pé-
tale! :

Soudain, ses yeux regardent de toute
leur intensité. Ils voient un point bleu,
puis deux, puis trois. Sous les catleyas
mauves qui s’envolent au souffle de 1’hé-
lice, apparait un bouquet de myosotis
fleurs de fiancailles, ‘‘forget-me-not’’!

Liussones est inondé de joie. :

—Ah! la jolie idée! chére créature !
Combien je 1’ajmerai!

Malgré le froid affreux, une goutte de
sueur coule jusqu’a ses lévres racornies ;
il saura plus tard que c’est du sang. Il
agit en automate et n’en peut plus; mais
il s’acharne, car il veut & présent battre

le record indiscutablement, gagner le
prix ; et dans un supréme effort, il s’éléve
encore. Mais la défaillance commence a
1’étreindre... Il faut descendre, et c’est
la partie la plus sournoise de sa tenta_,tﬁ-
ve; il ne doit pas s’abaisser de plus de
mille métres en un quart d’heure, pour
éviter lle risque de la congestion qui cau-
se la différence brusque des altitudes.
C’est un vrai supplice que cette envie af-

folée qui le tenaille d*‘en finir’’, d’arri-

ver colite que colte a terre.

Et Lussones, rattaché & la vie par des
liens qui Tui semblent indestructibles, veo-
le vers la terre, la joie et le bonheur, de
toute sa prudence, de tout son sang-froid.
. L’oiseau géant descend en vol plané, en
cercles qui se rapetissent comme ceux
d’un rapace. Alors ic’est le sifflement du
vent dans les tendeurs et le frou-frou des
ailes... le choc de l’atterrissage, les se-
cousses du sol et... P’arrét.

Pierre se dresse, tremblant, en équilibre
sur son fusdlage. La foule hurle, il est re-
cordman de la hauteur! Dix bras le hap-
pent et le portent en triomphe. Lilian est
1, avec sa petite figure crispée par 1’émo-
tion ; elle oublie tout, surtout qu’elle est
une jeune fille respectable, et d’une ruée
se jette & son cou. Elle sanglote en balbu-
tiant. ;

—Oh! “dear!”’ que j’ai eu peur ! Je
suis bien punie! Mais-je veux vous I’a-
wvouer 4 présent, méme si vous n’aviez pas
gagné la partie, je vous aurais épousé, ou
je ne me serais jamais mariée...

Pieusement Lmussones recueille. les quel-
ques myosotis qui tiennent encore a1’ap-
pareil. Enflacés, ils vont vers la limousine
de Mr Penbody qui, discret, les attend.

Et sur leur passage, la foule se déeou-
vre.

cemmr—.
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IL ETAIT UNE FOIS...

deux filles: 1’ainée lui ressemblait si
~ fort et d’humeur et de visage, que
.qui la voyait voyait la mére. Elles étaient,
toutes deux, si désagréables et si orgueil-
leuses. qu'on ne pouvait vivre avec ellgq
Lia cadette, qui était e vrai portrait de
son pére, pour la douceur et 1’honnéteté,
était, avee cela, une des plus belles filles
qu’on efit pu voir. Comme on aime. natl'l-
rellement, son semblable, cette mére était
folle de sa fille ainée, et, en méme temps,
avait une aversion effroyable pour la ca-
dette. Elle la faisait manger 4 la cuisine
et travailler sans cesse. 7

Il fallait, entre autres choses, que cette
pauvre enfant allat, deux fois le jour, pui-
‘gser de 1’eau & une grande demi-lieue du
fogis, et qu’elle en apportdt plein une
grande eruche. Un jour qu’elle était & cet-
te fontaine, il vint# elleune pauvre fem-
me qui la pria de lui donner & boire.

—OQuli-da, ma bonne mére, dit cette bel-
le fille.

Et, rincant sa cruche elle puisa de 1’ean
au plus bel endroit de la fontaine et la
lui présenta, soutenant toujours la cruche,
afin qu’elle but plus aisément.

La bonne femme, ayant bu, Tui dit:

—Vous &tes si belle, si honne et si hon-
néte, que je ne puis m’empécher de vous
faire un don (car ¢’était une fée, qui avait
pris la forme d’une pauvre femme du vil-
lage pour voir jusqu’ou irait 1’honnéteté
de cette jeune fille). Je vous donne pour
don, poursuivit ]a fée, qu’d chaque parole
que vous direz, il vous sortira de 1a bouche
ou une fleur ou une pierre précieuse.

l L était, une fois, une veuve qui avait

Lorsque cette fille arriva au logis, sa
mére la gronda de revenir si tard de la
fontaine,

—Je vous demande pardon, ma madre,
dit cette pauvre fille, d’avoir tardé si
Tongtemps.

Et, en disant ces mots, il lui sortit de la
bouche, deux roses, deux perles et deux
gros diamants.

—Que vois-je 149 dit sa mére tout éton-
née; je crois qu’il lui sort de la bouche
des perles et des diamants? D’od vient
cela, ma fille ? :

Ce fut 1a da premiére fois qu’elle 1 "ap-
pela sa fille. La pauvre enfant lui raconta
naivement tout ce qui lui était arrivé, non
sans jeter une (infinité de diamants.

—Vraiment, dit 1a mére, il faut que j'y
envoie ma fille. Tenez, Fanchon, voyez ce
qui sort de la bouche de votre soeur,
quand elle parle; ne seriez-vous pas bien
aise d’avoir Te méme don? Vous n’avesz
qu’da aller puiser de 1’cau & la fontaine,
et, quand une pauvre femme vous deman-
dera & boire, lui en donner bien honnéte-
ment.

—I1 me ferait beau voir, répondit la bru-
tale, aller & la fontaine!

—dJ veux que vous y alliez, reprit la
mére, et tout & i’heure.

Elle y alla, mais toujours en grondant.
Elle prit lle plus beau flocon d’argent qui
it dans le logis. Elle ne fut pas sitot ar-
rivée & la fontaine, qu’elle vit sortir du
bois une dame magnifiquement vétue, qui
vint ui demander & boire. C’était la ma-
me fée qui avait apparw & sa soeur, mais
qui avalt pris 'air et les habits d’une
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princesse, pour voir jusqu’ou irait la mal-
honnéteté de cette fillle.

—Est-ce que je suis ici venue, lui dit
cette brutale orgueilleuse, pour vous don-
ner & boire? Justement, j’ai apporté un
fiacon d’argent tout exprés pour donner
4 Boire & madame ; j’en suis d’avis: buvez
A méme, si vous voulez.

—Vous n’étes gueére honnéte, reprit la
fiée ‘sans se mettre en colére. Eh bien !
puisque vous étes si peu obligeante, je
vous donne pour don qu’a chaque parole
que vous direz, il vous sortira de la bouche
un serpent ou un crapaud.

D’abord que sa mére l’apercut, elle
eria:

—FEh b'en! ma fille?

—Eh bien! ma mére? lui répondit la
brutale, en jetant deux vipéres et deux
erapauds. .

— O ciel! s’écria la meére. que voisle

13! (est sa soeur qui en est la cause .

elle me le payera.

Et, aussitot, elle courut pour la battre.
La pauvre enfant s’enfuit dans la forét
prochaine. Le fils du roi. qui revenait de
la chasse, la rencontra, et, la voyant 81
belle, lui demanda ce qu’elle faisait 14
toute seule, et ce qu’elle avait a pleurer.

—_Hélas! monsieur. ¢’est ma mére qui
m’a chassée du logis.

Le fils du roi. qui vit sortir de sa bou-
che cing ou six perles et autant de dia-
mants. da pria de lui dire d’ou cela venait.
Elle Tui raconta toute son aventure. Le
fils du roi en devint amoureux. et, consi-
dérant qu’un tel don valait mieux que
tout ce qu’on pouvait donner en mariage
3 une autre, ’emmena au palais du roi
son pére. ou il 1’épousa.

‘Pour sa soeur, elle se fit tant hair, que
sa propre mére la chassa de chez elle; et
la malheureuse, aprés avoir bien couru

“sans trouver personne qui voulfit la rece-

voir, alla mourir au coin d’un bois.
Moralité:

1. honnéteté colite des soins,

Et veut un peu de complaisanee;
Mais, tot ‘ou tard, elle a sa réecompense,
Et souvent dans le temps qu’on y peunse

[le moins.
Les diamants et les pistoles :
Peuvent beaucoup sur les espritg;
Cependant, les douces paroles
Ont encor plus de force et sont d’un plus
[grand prix.




LES MAISONS CHEZ DIFFERENTS PEUPLES

OUS qui tenons tant au “conf(?rta-
ble’? de notre home, nous nous 1ma-
ginons difficilement que les peu-

ples puissent vivre dans des huttes 11-
complétement fermées,des tentes que le
moindre vent fait choir, ou méme. toute
leur vie & la belle étoile, ¢ ‘est-a-dire en
plein air. C’est pourtant 1a le cas le plu.s
.gé‘néral, surtout chez les peuplades non ci-

vilisées.

(Clertains Négritos de Malacca ne se
construisent aucune habitation quand la
qauit arrive, ils dorment sous un nrl?re ou
glavent rapidement un abri de feul“ll‘z’lg?.
Ce n’est d’ailleurs pas 13 une régle géné-
rale, car d’autres individus des 'lllenlef\.‘
peuplades savent fort bien construire des

huttes en bambou au milieu des bois. Cer-
tains méme ont un plancher élevé de deux
pieds au-dessus du sol pour éviter le con-
tact de la terre nue.

Parmi les individus les plus dépourvus
d’intelligence, il faut compter les Ved-
dahs, qui se trouvent encore en petit nom-
bre dans 1’ile de Ceylan.

Ils n’ont auweune sorte d’habitation et
passent leur vie & errer en plein air, cher-
chant contre la tempéte un abri sous des
rochers ou dans le creux des arbres. Ils se.
nourrissent .de miel, lde lézards, de singes,
de daims et de sangliers. Leurs armes
sont 1’arc et la floche, et ils sont aidés &
la chasse par des chiens qui sont leurs

Hutte indienne en bois
ARl 5
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seuls animaux domestiquues. Leur physio-
nomie est absolument privée de toute ex-
pression d’intelligence, et 1’excessive ngé-
gligence de leur personne leur donne ’air

Habitation sur pilotis des Papous de la Nou-
velle Guinée

de la plus compléte barbarie. Les Ved-
dahs n’ont pas lde mots pour rendre les
idées de couleur et de nombre, et ils ne
savent pas compter sur leurs doigts. Un
des plus intelligents de ces hommes avait
entiérement oublié le nom de son pere et
de sa meére qui étaient morts, et il avait
la plus grande difficulté a se rappeler le
nom de sa femme qu’il n'avait pas vue de-
puis trois jours. Quand un Veddah meurt,
on enveloppe son corps dans des peaux et
les hommes 1’enterrnt dans une fosse creu-
sée avee leurs haches. On ne met rien sur
la tombe et on ne visite jamais 1’endroit
de la sépulture.

e

Chez les Négritos de 1’Inde, 1’habita-
' tion est presque réduite & sa plus simple
expression Nomades, ils se comstruisent
des cabanes qui ne durent qu’un jour ou
deux et qu’ils abandonnent pour aller en
un autre lieu. Quelquefois cependant ils
cherchent & rester statiohmaires et a se
Tivrer & 1’agriculture.

Dans ce cas, le sauvage commence par
abattre des arbres auxquels il met le feu
dés qu’ils sont a demi sees. Puis il séme
ou plante au milien du fouillis des trones
enchevétrés, du grain, des patates...
Quand les broussailles repoussent, il aban-
donne sa hutte, faite de légers clayonna-
ges et couverte de feuilles et va recom-
mencer ailleurs. Un ehien, quelquespo u-
les, des pores, vivent comme ils peuvent
sur ces défrichements imparfaits. La chas-
se, la péche, les racines et les fruits sau-
vages semblent d’ailleurs constituer les
principales ressources ide ces populations.

%

Les huttes des habitants de la Terre de
Feu sont aussi trés sommaires. Ce sont de
simples abris faits en tromes d’arbres et
en branchages. Les indigénes s’y entas-
sent péle-méle autour du feu qui en oec-
cupe le centre. Il n’est pas rare de voir
une cinquantaine d’individus tenir dans
une cabane de 15 pieds de largeur.

Maison de bois en Finlande

A

Les Négritos-Papous construisent sur
pilotis des cases non groupées en village,
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mais digséminées au milieu des bois et des
montagnes.

Les murs et le plancher sont faits en
écorces fixées par des lattes qui s’entre-
croisent; le tout est en feuilles de sagou-
tier. T.’intérieur de ces demeures est sim-

Cabanes, d’Esquimaux

bre, la lumiére n’y pénétrant que par les
fentes et par deux ouvertures qul servent
de portes. Pour y atteindre, les K;arous
[¢’est le nom qu’on donne encore a Ces
peuplaides) plaicent devant la porte' un
trone d'arbre avee de grandes entailies
qui servent d’échelons. Chaque case n'est
batie que pour huit habitants en moyen-
ne, mais d’ordinaire on y trouve de 60 a
- 100 personnes de passage. La dl§p081t101n
intérieure des maisons est tou,]f)urs la
méme; elles sont divisées en trois com-
partiments par. des cloisons. Le milien
sert de corridor et les cOtés 'logent.les
habitants Le grand feu qu’on y e13tret1ent
constamment permet d’apercevoir, pen-
dus aux cloisons, des ares, des fleches, des
piques et des amulettes. Comme il n’existe
pas de cheminée, tout est noirei par la
fumée. De lits, pas de trace; les Karous
couchent par térre. Si le temps est froid,
ils se couvrent d’écorces. Chiens et pores
habitent avec les gens et se vautrént avec

11

les enfants dans les ordures qui n’y font
pas défaut. :

D

Les Papous qui habitent au bord de la
mer construisent dans 1’eau méme des
habitations sur pilotis réunies & la gréve
par une jetée supportée par des pieux.
Cette jetée est rompue & la moindre aler-
te,'ce qui protége les habitants de leurs
ennemis. Lorsqu’ils se voient dans la né-
cessité de s’isoler 'dans ces forteresses, ils
ont soin d’envoyer au préalable, quand
ils le peuvent; les femmes, les enfants et

Une tente chez les Peaux-Rouges

les objets précieux au fond des bois. Les
demeures de I’intérieur des terres sont
aussi des huttes élevées sur des pilotis
ayant environ la hauteur d’un hommne.
Quelquefois, les habitations sont sim-
plement établies sur un arbre surplom-
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3 7
on faite en mottes de terre (habitation Aléoutienne)

bant un lac ou une riviere. Elles sont si En Finlande il y a ‘deux genres d’ha-
simples et si touffues qu’elles font penser bitations: des maisons de bois, assez bien
involontairement aux nids des oiseaux. construites et d’un confortable relatif et
' des tentes sommaires appeiées ‘‘kotas’’.

, < (les kotas appartiennent non seulement

Huttes de terre dans la val 1ée de Sacramento (Brésil) ;
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aux familles pauvres, ma's encore a des
formitons siasez riches, qui savent g’en con-
tenter. (e sont de simples perche‘s‘?n-
fonedes dans le sol inclinées de maniere
A se.courber au sommet, ou se trouve une
ouverture pour le passage d'e ]a fumée. Qn
remplit ’intervalle des pieux avec deés
branchages, de la mousse ou des lattes.
Lie foyer se compose uniquement de quel-
ques grosses pierres posées sur le sol.
Lies Ostiacks perfectionnent la kota en
l’enveloppant d’une couverture.

N

Les Kirghises et fes Kalmouks n’éle-

A un linteau en bois. La lumiére n’entre
que par la porte et la coupole; en sorte
qu’il fait sombre dans la ‘‘iourte’’, lors-
que l'une et 1’autre sont fermées. Le plan-
chér est remplaeé par du feutre. Les meu-
bles consistent en caisses, sacs, pots, ghau-
diéres, ete. Ce ne sont que les riches qui
se permettent le luxe d’un lit de bois,
d’une table, ete. La couche est représen-
tée par des feutres, des fourrures, de
gros coussins et des couvertures doublées
d’ouate.

De loin, ces tentes ressemblent & des
meules lde foin. Quand les troupeaux qui
accompagnent les Kirghises et les Kal-
mouks ont brouté toute 1’herbe de la ré-

' : ' ©Un village sur pilotis chez les Dayaks

vent que des tentes en feutre, fait en laine
de mouton et de chameau.

La carcasse de la tente ressemble a une
cage et consiste en une claie de perches
que 1'on peut ouvrir et plier & volonté. Du
cbté extérieur, la carcasse se couvre de
grandes pidces de feutre. En haut, c’est-
A-dire la coupole de la cage, il reste une
ouverture ronde qui, par le mauvais
temps, se couvre aussi de feutre suspendu

gion ou ils se sont fixés momentanément,
ils déménagent sur des chameaux, et vont
s’établir dans une autre contrée plus fer-
tile. :

~

Maintenant que nous avons fait con-
naissance avec les types d’habitations les
plus primitives, il est intéressant d’étudier
“1éyolution’’ de ees constructions et de
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les envisager d’une maniére un peu plus
générale.

Les abris naturels, cavernes, roches sur-
plombantes, trous dans le sol feuillages
touffus, troncs d’arbres creux, ete., ont
dii étre utilisés par 1’homme primitif com-
me demeure. Mais lequel de ces abris a
servi de modeéle aux premidres habitations
artificilles? Ce n’est pas la' caverne, car
actuellement encore elle est utilisée telie
quelle par des populations civilisées, en
Chine, en Tunisie, en Afghanistan. D ail-
leurs, ‘sauf peut-étre les cabanes d’Esqui-
maux & moitié souterraines et recouvertes
d’un déme de glace, on ne trouve guére de
constructions proprement dites, plus in-
cultes. Ce sont les matieres végétales qui
ont été utilisées les premiéres pour les ha-
bitations fixes, et les matiéres d’origine
animale pour les habitations tramsporta-
bles. :

La ‘“hutte’’, qui est le prototype de
I’habitation fixe, dérive probablement 'du
“paravent’’ formé d'une série de bran-
ches fichées dans la terre comme on en
voit encore chez les Australiens Parfois
ce paravent est construit en branches ou
en larges feuilles de palmiers appuyées.
il a suffi de disposer en cercle ou sur deux
rangs paralléles les branches feuillues de
ces paravents, de réunir leurs sommets, de
boucher les interstices avee de 1’herbe, de
la mousse, de 1’écorce, pour transformer
le fragile abri en une hutte plus résistante,
garantissant mieux contre les intempéries.

Cherchant & se garantir encore mieux
de la pluie, du vent et du soleil, les pre-
miers constructeurs ont di creuser la
terre au-dessous de la hutte, comme IJe
font encore aujourd’hui les Ainos, les
Tchoutches, les Kamtchadales. Ce travail
a pu donner1’idée, comme le dit Tylor, de
prolonger les parois verticales au-dessus
de la terre. Les jones, les petites tiges, les

mottes de terre glaise ou de gazon em-
ployés d’abord pour boucher les trous ont
fini par former des murs, et 1’ancienne
hutte soulevée se transforma en demeure
un peu plus confortable ayant toit et
murs. C'est probablement ainsi que pri-
rent naissance les cabanes des Cafres Zou-
lous en forme de ruche et les cabanes ey-
lindriques, recouvertes d’un toit conique,

Une maison aérienne chez les Négritos-Papous

des Ovampos et des Gaulois du temps de
César. Lia paille entrant comme matidre
principalle dans la construction du toit ef

- parfois méme du corps de ces habitations,

on peut les qualifier de ‘ paillottes’ ou

~““chaumiéres’’.

Depuis le moment ot le chasseur primi-
tif s’endormit la nuit sous la peau d’une
béte étalée sur deux ou trois perches et
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transporta le lendemain cette peau 2 une
autre place, “‘la tente’” a été inventee’.
Les peaux sont restées les mei‘ﬂeurs\ ma’_te-
riaux pour sa construction jusqu’a 1 jn—
vention du feutre et 'des étoffes tressées
ou tissées, suffisamment larges. Liéfcorce
d’arbres n’est employée qu’execeptionnel-
lement & cet usage, en Sibérie par exem
ple, et pour les tentes d’été seulen.lent.
Dés que la vie sociale se complique un
peu, on voit-apparaitre 4 coté de 1’habi-
tation proprement dite d’autres ccfnstruc-
tions : greniers et magasins ordinairement
6difiés sur des piliers ou sur des 51!1)1)?rts
en argile, en bois, etc., pour les protegeir
contre des attaques des bétes. On y acce-
de, comme aux maisons sur pll?t}s, })ar
des échelles rudimentaires: une serie d’en-

coches dans un trone d’arbre. D’autres
constructions, paillottes légéres sur les ar-
bres, servent ide refuge en cas d’attaque
et d’observatoire pour surveiller les mou-
vements de T’ennemi. C’est aussi 1’idée de
défense qui suggeére le groupement des
maisons en village

SO

Aujourd’hui, on est loin de tous ces
genres de construction, tentes ou cons-
truetions sur pilotis ne sont plus guére en
usage que ‘dans certains cas spéciaux et ce
sont, maintenant des maisons qui ont par-
fois quarante étages que 1’homme é&léve
pour son usage.




Le Barbier de 'Empereur

Le record du rasoir. --- 60 barbes en 27 minutes

N Allemagne, 1’Empe-
reur attache de 1’im-
portance aux moin-
dres choses de la vie,
se montre trés fier de
posséder le premier
barbier du monde.

Becker, 1e Figaro en
question, est sans rival, affirme-t-on a
Berlin, pour la rapidité et la lég?-
reté de la main. Mais il a un
grand défaut aux yeux de Guil-
laume II. Tandis que la savonnet-
te ou le rasoir courent sur les
joues et le menton de son auguste
client avec une rapidité que 1’on
pourrait qualifidr d’électrique, sa
langue ne va pas moins vite: il
dit tout ce qui lui passe par la
téte.

L’empereur lui dit souvent:

—Mon ami, je voudrais vous
voir un peu plus de gravité al-
lemande.

Un jour, Becker rapporta 2
1’empereur un pari fait en Angle-
terre @au commencement du siécle
dernier.

Un fameux barbier de Ham-
mersmith, prés de Londres, s’était
engagé A raser soixante person-

nes en une heure, et en 43 minutes sa be-
sogne était terminée,

—Eh bien, Sire, quoique. ce soit un re-
marquable tour de force, je suis persuadé
que je ferais mieux encore et accompli-
rais la méme besogne en une demi-heure.

—Vous étes vantard comme un Fran-
calis, Becker; je vous parie le contraire.

—ONh! je n’oserais tenir un pari contre
mon souverain; mais contre toute
autre personne, je risquerais ce
que 1’on voudrait comme enjeu.

—Je vous parie mille thalers
contre votre silence; cela vous va-
t-il?

—Mon silence?

—OQui. C’est-a-dire que si vous
perdez, il vous sera défendu de
prononcer une parole pendant que
VOUS Mme raserez.

Becker se mit a rire:

—J ’accepte, Sire.

Le lendemain, soixante grena-
diers, choisis parmi les plus barbus

assis alignés dans une salle du Pa-
lais impérial, et Becker, suivi de
deux garcons, l’un portant une
cuvette pleine de mousse de sa-
von, 1’autre soixante rasoirs soi-
gneusement affilés, attendait que

du régiment de Poméranie, étaient.
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Le Barbier de I’Empereur

D’empereur donnét le signal du cor.nmen-
cement de 1’opération. L’impératrice "et
une partie de la cour assistaient & ce sin-
gulier spectacle.

Enfin Guillaume, qui tenait les yeux
fixés sur son chronométre, prononca la
phrase sacramentelle:

—Quand vous voudrez! S

Les flocons de mousse blanche voltige-
rent au menton des soldats; les barb’es
brunes, rousses, blondes, se voiléren.t dAu-
ne épaisse couche savonneuse, et bientot,
tels les ‘épis tombant sous les dents de la
moissonneuse, on Vit disparaitre progres-
sivement tout ce systéme pileux SOUS le
rasoir alerte du barbier. i Gy

Cependant, malgré la rapidité vertigl-

neuse de son travail, Becker ne demeu-
rait pas coi. C’était la premiére fois qu’il
avait 1’honneur de se trouver dans la so-
ciété de limpératrice et 11 en profitait
pour se faire connaitre d’elle. A son qua-
rante-siziéme menton, il lui avait dit son
enfance d’orphelin, son apprentissage, sa
rencontre de Mme Becker, et la souverai-
ne n’ignorait plus aucune des particula-
rités des quatre petites Becker...

—Vingt-sept minutes dix-huit secondes,
vous avez gagné, déclara 1’empereur,
lorsque le dernier menton y eut passé.

Et, souriant, il ajouta: ;

—Vous voyez, madame, que je ne vous
ai pas trompée en vous disant que Becker
est le plus grand raseur du monde.
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Le Pays des Coups de Baton

Evidemmment, pour qu’une adminis-
tration marche bien, il faut qu’elle soit
menée par une main de fer qui n’a méme
pas besofin d’étre gantée de velours. Dans
1’Empire du Matin calme, cette vérité sem-
ble fondamentale et si les fonctionnaires
n’obéissent pas au doigt et i 1’oeil, s’ils
sont négligents dans T’accomplissement de
leur devoir, c¢’est qu’ils ont 1’échine assez
souple et les reins assez résistants pour
pouvoir braver n’importe quelle baston-
nade.

On en jugera par la lecture de ces
quelques articles extraits du Code pénal
coréen.

Tout d’abord, Tles fonctionnaires ont
tout intérét & bien comprendre ce qu’on
leur enjoint de faire, car:

‘“Art. 202.—Sera puni de 100 coups de
baton tout fonctionnaire qui contrevien-
dra & un ordre écrit qu’il aura recu -de
1’empereur.’’

Les serviteurs de 1’Etat ne devront pas
étre de simples macines, capables de com-
mettre quelques gaffes grossiéres comme
celles signalées dans 1’article suivant:

‘“Art. 216 —Sera puni de 80 coups de
baton tout fonctionnaire qui osera pro-
noncer de vive voix ou écrire dans un msé-
moire le nom de Sa Majesté ou celui d’un
des ancétres impériaux.— Sera puni de
100 coups tout individu qui, dans la cons-
truction de son nom, adoptera le nom de

' Sa \Jajes’ﬁé ou celui d’un des ancétres im-
périaux.’

La derniére partle de cet article nous
laisse supposer que le plus ignare des Co-
réens est au moins ferré i glace sur la
généalogie des souverains de son pays, a

124

. ‘“Portrait du Palais?’

moins que chacun n’ait chez soi un petit
tableau des ‘‘noms @& ne pas prendre’’,
comme nous avons celui des piéces ‘4 ne
pas recevoir’’!

Point n’est besoin sans doute de recom-
mander a4 messieurs les policemen de
Seoul d’avoir toujours un oeil ouvert et
de marcher droit. En effet:

Art. 224 —Sera puni de 50 coups de bé-
ton tout gardien qui aura laissé des ani-
maux *pen(etrer dans le corfeﬂe de Sa Ma-
jesté.”’ : ;

Si les intrus & deux ou quatre pattes
osent franchir la porte du Palais, la peine
est portée a 100 coups, pour faire un
nombre rond.

Sa Majesté est d’ailleurs trés suscepti-
ble, car, d’aprés un autre article, est puni
de la strangulation, nii plus ni moins, tout
individu qui a détérioré ou détruit le
c¢’est-a-dire 1’effi-
gie lu bon empereur que n’importe quel
Coréen doit avoir dans sa case.

Ah ! messieurs les médecins du bureau de
bienfaisance, vous qui vous vous rendez
parfois coupables de quelques négligen-
ces dans votre service, comme vous auriez
la vie dure et les reins malales dans cet
empire qui ne vous semblerait pas du
tout mériter son nom (Matin calme)
Eecoute plutot:

‘“Art. 234 —Sera puni de 50 coups de
baton le médecin officiel, payé par 1’Etat,
qui, appelé auprés d’un malade, aura né-
gligé d’aller le voir. La peine sera de 100
ocups si I’'incurie du médecin a occasionné
la mort du malade.’’

Voila des chatiments qui valent mieux
peut-étre que des semonces vrebales ou
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éerites. Mais que dire des 15 ans de tra-
vaux forcés ‘““pour avoir oublié de fermer
la porte du palais’’?... Depuis 1’assassi-
nat de la derniére reine, les princes co-
réens aiment évidemment & étre bien chez
€ux. .

Le code coréen semble avolr
beaucoup de choses, méme la simple pa-
resse des gens en place. Eeoutez. )

““Art. 259.—Tout fonetionnaire chaf’ge
par Sa Majesté de donner a quelgu’un
des cadeaux, s’il les confie 2 une a-utr.e
personne pour les remettre au (}estmatm-
re, au lieu de s’acquitter lui-meme c}? la
commission, sera puni de 100 coups.’ .

Le mandarin qui opprime ses adrfnnls-
trés a droit a 3 ans de travaux forces,. ce
qui prouve qu’il y a une.ombre de Jus:
tice danms le lointain empire, et :50}15 les
jugements ne se teminenf, pas d”alllem.*f
par une ‘‘volonté de Dbois vert’’; mais
nous avons voulu seulement montrer que
le fonctionnaire coréen doit, par profes-
sion, avoir bon dos et que sil ne veut pas
&tre contraint de se frotter un enflrmt
sensible une fois par semaine, il lui est
indispensable de bien connaitre une Cen-
taine d’articles qui le touchent de plus
pres.

Premiére remarque. En Occident, le:'s
monarques disent. ‘‘Nous voulons’’, mais
celui de Corée dit: ‘“‘Je veux’’, puisque,
d’aprés 1’article 35, 1’empereur se sert,

prévu

en parlant de lui-méme, du mot: ‘‘Moi.”’

Pauvre prince! Durant quelques mois,
entre les fusiliers japonais et les Cosa-
ques du Don, voild un mot qu’il va sans
doute un peu oublier!... Parions qu’il se
rappellera surtout avec quelque amertu-
me 1’article de son code, si sévére pour
les “‘“méeréants’ qui entrent dans son pa-
lais ou qui en sortent sans avoir soin d’en
fermer la porte!

D’aileurs, il n’est que juste d’ajouter
que la justice coréenne est tout aussi im-
pitoyable envers ceux qui ne pratiquent
pas comme il convient le culte des Bs-
prits. Briilez-vous de 1’encens la nuit
dans une maison privée, en invoquant 1’é-
toille polaire? Vous étes siir de recevoir
vos 80 coups bien comptés, car “‘vous ma-
nifestez ainsi votre irrévérence 3 1’égard
des Esprits’’. Bt malheur 3 vous si, dans
une bonzerie ou dans un temple qui leur
est consacré, vous brilez des parfums ou
faites des invoeations pour obtenir la
réussite de vos affaires et le bonheur ds
votre famille!... Dans le sanctuaire des
Esprits, il ne faut penser qu’aux Esprits.
Sinon, 1’on s’expose & endosser 100 coups
qui sont toute la félicité qu’on obtient.

La lecture de ces diverses dispositions
pénales donnera-t-elle 4 nos lecteurs
1’envie d’aller s’établir 1a-bas? Nous dou-
tons un peu que leur amour de la baston-
nade aille jusque-la.

@'\ .
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FAITS ET ANECDOTES

UN DUEL IL Y A CINQUANTE ANS

A tort ou & raison, on a I’habitude de
dire que les Francais sont trés sensibles
au point d’honneur; quand ils se croient
lésés dans leur dignité, ils provoquent
aussitot 1’insulteur en combat sin-
gulier, et quelque soit le vaincu, fut-il
méme 1’insulté, on considére que 1’hon-
neur est vengé. .

Nous, Canadiens-Francais, descendant
des anciens colons qui ont fondé le pays,
nous avons conservé, a travers les siecles.
un peu du caractére et des habitudes de
nos péres. Comme eux, nous sommes d’u-
ne sensibilité excessive quand il s’agit
d’une injure: cette injure, est-elle grave,
que nous sommes tentés de faire comme
les Francais d’outre-mer, et de provoquer
en duel celui que 1’on appelle volontiers
un vil calomniateur.

A vrai dire, la froide raison en pareille
circonstance, nous dit et nous convaine la
plupart du temps, que le duel est illicite,
absurde, ridicule, méme immoral, et qu’un
homme d’esprit doit revendiquer son
honneur autrement que par 1’épée, la
bayonnette ou le pistolet. C’est probable-
ment grice & ce salutaire empire de la
raison sur notre irascible nation,-que 1’on
voit devant nos cours de ustice, — au
grand contentement ‘de messieurs les avo-
cats—un si grand nombre d’*‘actions en
dommages’’, au montant de cent quatre-

vingt-dix-neuf piastres et quatre-vingt-
dix-neuf centins. Mais il fut un temps o
on ne raisonnait pas de cette maniére!...
I.’on se rappelle, en effet, cet émouvant
duei qui eut lieu dans notre pays il y &
une cinquantaine d’années. C’était au
temps olt M. Michel Vidal, a peine sorti
des murs du collége, redigeait le ‘‘Jour-
nal de Québec’’.

A 1a méme époque, Son Honneur le ju-
ge Fournier, de la Cour Supréme, Son
Honneur le juge Plamondon, de la Cour
Supérieure, et M. Pierre Huot, alors
membre du Parlement pour la division
St-Roch de Québee, pratiquaient comme
avocats dans la vieille cité de Champlain.

Or, un jour parut dans le ‘“‘Journal de
Québec’’ un article non signé et fort vio-
lent, au cours duquel, MM. Fournier, Pla-
mondon et Huot étaient loin d’étre trai-
tés en douceurs.

Rien de plus pressé, pour eux, on le con-
coit, que de chercher 1'auteur de cet arti-
cle qu’ils considéraient comme insultant
et diffamatoire. j ;

M. Vidal en prit courageusement la
responsabilité, se faisant fort de prouver
tout ce qu’il avait écrit.

Ties conséquences furent qu'un beau
matin, il re¢ut un cartel des trois avocats
qu’il avait insultés, qui exigeaient un
compte trés sévéres des remarques lan-
cées contre eux dans le journal ineri-
miné, |
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Perruguier

Pérruques et Toupets pour
Dames et Messieurs.
SPECIALITE
Cheveux teints de toutes les
couleurs, coifures pour Bals
et Soirées.

Maison fondee en 1860 Satisfaction Assures

AVEC

SANS

Aussi  Peignes et Ornements de tous
genres pour cheveux, ainsi que les
articles de toilettes des meilleures
marques pour I’Embellissement du
’ll‘elnt et Conservation de la Cheve-
ure.

Toujours en mains un asm'nrtiment (
complet de Perrugques, Toupets,
Tresses et Boucles en cheveux natu-

rels. 3
Importateur direct de Paris, Lon-

dres et New-York.

8, Rue INotre-Dame Ouest, Montreal,

Can.
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Le Lait
Homogénéise
Laurentia

La question du lait pur, complet, et Chicago.

Seule double voie ferrée entre Montréal,
Torento, Hamilton, Niagara Falls, Detroit

stérilisé et & l'ordre du jour de la
Profession Médicale et du Public.
Le lait “Laurentia’, stérilisé, ho-
mogénéisé est le lait par excellence,
pur et complet, divisé mécanique-
ment et & haute pression, ce qui le
rend facile & digérer, sans sacrifier
ses propriétég nutritives. Il est a
1'épreuve des microbes et des frau-
deurs; il se conserve indéfiniment
comme du vin en bouteilles—c’est
lo résultat de I’'homogénéisation —
procédé précieux, merveilleux, qui
répond a toutes leg exigences des
hygiénisteg et des médecins. De-
mandez-le & votre épicier, cest la
Cie. Canadienne de Produits Agrico-
les Limitée qui le prépare avec les
soins les plus méticuleux & son usi-
ne de Lacolle, P. Q.

A TORONTO
En 715 Heures par o
“P'International Limité’

Le train le plus beau et le plus rapide du
Canada quitte MONTREAL a 9.00 a.m.,
tous les jours.

Quatre Trains Express par Jour
MONTREAL, TORONTO et L’OUEST

9 a.m., 9.45 a.m,, 7.30 p.m,, 10730 p.m.
Wagons-buffets, salon et bibliothéque sur les
trains du jour; wagons-lits Pullman éclai-
rés a I’électricité, avec lampes pour lire
dans les lits, sur les trains de nuit.
MONTREAL—NEW-YORK, via D. & H.
Co.—a8.45 a.m., b3.00 p.m., a7.00 p.m., a8.10

p,.m,
MONTREAL—BOSTON — SPRINGFIELD
via C.V. Ry.—a8.31 a.m., a8.30 p.m.
MONTREAL—OTTAWA-—a8.30 a.m., b3.55
p.m., a8.00 p.m.
MONTREAL—SHERBROOKE— LENNOX
VILLE.—a8.00 a.m., b4.16 p.m., a8.15 p.m.
aTous les jours. bTous les jours excepté le
dimanche.



La Ivevue Populaire

En moins d’une heure, M. Vidal ren-
voyait & ces antagonistes une note par la-
quelle il annoncait que le cartel était ac-
“eepteé.

Mais, ce n’éta’t pas mince affaire, que
d’avoir une rencontre sans étre dérangé
par la justice qui n’aurait certes pas man-
qué de calmer D’ardeur de cette fougue
dangereuse. \

L’on décida done d’aller se battre aux
Etats-Unis. Ils prirent ensemble la routo
de Island Pond; mais leurs amis récipro-
ques étant intervenus, la police vint léur
couper le chemin 4 Sherbrooke.

Aprés avoir donné A la justice que les
choses en resteraient 13, ils furent mis en
liberté, et se d'rigdrent vers Montréal,

Malheureusement les esprits étaient

“trop mal disposés pour que les adversdires
de M. Vidal en vinssent & une entente.
. On consulta  un jeune avocat de
Montréal, 1’honorable M. Abbott, afin
~de s’assurer s’ils étaient tenus léga-
ilement de remplir 1’engagement qu’on
‘avalt exigé d’eux a Sherbrooke. M. Ab-
- bott répondit que les magistrats canadiens
n’avaient pas juridiction en telle matiére,
, et que par conséquent ils n’avaient aucu-
‘ne obligation a remplir.

On prit de nouveau la route des Etats-

Unis, cette fois par Caughnawaga, et bien
- déterminés de part et d’autre A se battre.
Nos voyageurs s’arrétérent au premier
village qu’ils trouvérent de lautre coté
+ de la frontiére.

La, les trois avocats, blessés dans leurs

susceptibilités, rencontrérent M. Vidal
- qui les attendait prét & soutenir le com-
: bat.

Mais il y avait bien une difficulté: M.
Vidal était seul contre trois redoutables
adversaires, tous également désireux de
revendiquer solennellement jeur honneur.
On décida qu’un seul se hattrait contre

M. Vidal au nom de tous.

Le sort tomba sur M. Fournier. M. M.
Plamondon et Huot, probablement, n’en
furent pas fachés. Quoiqu’il en soit 1’on
choisit les témoins, qui étaient le capitai-
ne Kirbe, de l’armée anglaise, pour M.
Vidal, et M. Campbell Wilson, pour M.
Fourn'er.

L’on mit ensuite les antagonistes en face
I'un de 1’autre, et ils n’attendaient que
le signal pour faire feu. Les spectateurs
suiyaient avee angoisse cette scéne émou-
vante. et au moment ol le capitaine Kir-
be achevait de prononcer lentement le si-
gnal convenu. ‘“Un, deux, trois!’”’ deux
coups de feu partirent simultanément. ..

Les témoins étaient préts 4 s’élancer au
secours des combattants, mais pas un seul
ne tomba: nul n’étant blessé.

M. Fournier et ses amis se déclarérent
sat'sfaits de 1’épreuve ; 1’on se donna une
bonne poignée de mains: I’honneur était
vengé; et 1’on repartit pour Québeec.

Ma's, pendant que les choses s’arran-
gealent si bien la-bas, ¢’était une tout au-
tre histoire a Québeec. Toutes espéces d’ af-
freuses rumeurs circulaient.

L’on avait appris, avec une sorte d’ef-
froi, que les adversaires avaient réussi i
tromper la vigilance’ des autorités et que
le duel avait eu lleu. Lie cruit courait mé-
me que M. Fourn'er avait été tué par M.
Vidal.

Le plus beau de 1’affaire, ¢’est que les
amis de M. Fournier se préparaient i fai-
re une trés vilaine réception au prétendu
vainqueur. Le peuple s’était assemblé sur
les places publiques; des protestations
énergiques s’étaient fait entendre, et on
voulait ni plus ni moins ‘‘lynchee M. Vi-

" dal, lorsqu’il arriverait & Québec. Lie soir
) q

ou M. Vidal devait étre & bord du batean
venant de Montréal, une foule considéra-
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La Revue

ble s’était réuni sur le quai ‘“‘préte a le
recevoir’’.

Heureusement pour notre pauvre jour
naliste 1’on séjourna quarante-huit heures
a Montréal avant de faire route pour
Québec ; et dans 1lintervalle, M. Fournier
envoya messages sur messages afin d’a-
vertir ses amis qu’il était sain et sauf et
que son adversaire s’était conduit envers
lui comme un gentilhomme.

M. Fournier, comme on le sait, s’est
fait un nom dans 1’exercice de sa profes-
sion, est devenu un politicien distingué,
membre du gouvernement McKenzie et en
derniier lieu, juge de la Cour Supréme.

Quant & M. Vidal, il émigra ala Loui-
.siane, ou il ne tarda pas a acquérir de
1’influence dang les rangs du parti répu-
blicain, Il siégea pendant deux sessions
au Congrés, fut chargé par le gouverne-
ment américain de plusieurs missions im-
portante, et résida a Tripoli.

M. Vidal demeurait & Ottawa depuis
quelques années, quand M. Beaugrand, en
1889 ou 1890, le prit & son service, comme
rédactenr de ‘‘La Patrie’’, position qu’il
oceupa 'qu(*'lqulo temps.

Thomas Coté.

0L

ILS N’AVAIENT JAMAIS VU UN
CHEVAL

Lie cheval nous est un animal si familier
qu’il est étrange d’entendre parler des
gens qui n’en ont jamais vu et n’ont au-
cune notion de sa forme et de son aspect.

Un explorateur qui voyage en Alaska
raconte qu’étant a cheval, il entra dans
une région encore inexplorée.

Lie premier Indien qu’il rencontra té-

Populaire

moigna d’une surprise extraordinaire en
apercevant sa monture.

Tl courut aussitot vers son village, dont
il ramena tous les habitants a sa suite
pour admirer cet étrange animal jusqu’a-
lors inconnu.

Le fait qui les frappait le plus était de
voir 1’animal manger de 1’herbe. lls au
raient voulu lui donner de la viande.

Les indigénes de certaines iles de 1°0
céanie furent aussi extrémement surpris
4 1’apparition des premiers chevaux, ils
les appelaient les ‘‘cochons porteurs
d’hommes’’.

__0_._..

TABLETTE HISTORIQUE

En octobre dernier, on a posé
dans 1’église du 'village huron de
Lorette, une tablette commémorative
en 1’honneur - de Louis d'Ailleboust
de Coulonge et d’Argentenay, troi-
sitme gouverneur de la Nouvelle -

France, qui, en 1657, sauva d’un complet
anéantissement les familles huronn e s
échappées a la cruauté iroquoise et réfu-
giées & 1'Ile d’Orléans, en leur permettant
de ge fixer en permanence & Québec méme,
A proximité du chiteau Saint-Louis.
M. Alyre Prévost, professeur a 1’Ecole
des Arts, a fait le modéle de cette tablette
historique, qui a été exécutée en marbre
blane du Vermont par MDM. Laforce et

Frére, marbriers, de Saint Roch de Qué-

bee.

Liouis d'Ailleboust, ‘“I’ami et le protee-
teru des Hurons’’, naquit a ' Ancy-le-
Frane, province de Champagne, en 1612,
et mourut au fort de Ville-Marie, & Mont-
réal, le 31 mai 1660, quelques jours seule-
ment aprés 1’holocauste du Long-Saut.
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La PHARMACIE CHIC

Aux centre des beaux quartiers

x endroits ae

W. Legault,

Horloger, Bijoutier et Optieien

Située dans un des plus beal

la ville, la Pharmacie Moisan, avec 50D ser-
2 juste titre, passer

vice ultra-soigné, peut,
pour un des plus besaux étnbnuameme du
genre,

Parmi les nombreuses spécialités de la mai-
sor, citons les Capsules Anti-Chill, gans riva-
jes pour la grippe, les frissons et les acces de
flavre. Ces mervellleuses capsules operent une
guérison radicale et préviennent 1a maladie.

Les clients regoivent toujours, 2 128 Phar-
macie Moisan, l'aceueil le plus cordial et 1e
plus courtois. a

PRESCRIPTIONS

sous le rapport des prescriptions remplies
o célérité et minutie, en n’usant que des

ave
neilleurs ingrédients, la Pharmacie Moisan n’a
pas de rivale.
ony trouve tous les accessoires pour photo-
graphie. -
Tient un stock des plus variés et des plus

modernes.
Toutes réparations: celles des montres est
une spécialité de 1’établissement.

Le Département &’Optique est complet up-
todate et d'aprés les procédés et formules

basés sur I'expérience.
PRIX MODERES

1061 Ste-Catherine Est, - Montréal

Téléphonez sl vous voulez que le messager de
véta,bli!lement aille chercher chez vous les
il retournera avec les

ordonnances 2 remplir;
médicaments.

S, MOISAN, Pharmacien,

Angle Saint-Laurent et Sherbrooke
Tel. Bell Est 4730.
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